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SERVICOS DE ALFANDEGA
Lista

Encontra-se publicada a lista classificativa final dos candi-
datos ao concurso de acesso, de prestacdo de provas, para o
preenchimento de 2 (dois) lugares de intendente alfandegério,
1.° escaldo, da carreira superior do quadro do pessoal alfan-
degdrio dos Servigos de Alfandega da Regido Administrativa
Especial de Macau, e dos que venham a vagar até ao fim do
prazo de validade do concurso, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 11, IT Série, de 11 de Marco de 2020, nos termos do disposto
na Lei n.° 3/2003 (Regime das carreiras, dos cargos e do esta-
tuto remuneratdrio do pessoal alfandegario), no Regulamento
Administrativo n.° 1/2004 (Regime de ingresso e acesso nas
carreiras do pessoal alfandegério), com as altera¢des introduzi-
das pelo Regulamento Administrativo n.° 14/2008, e no Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selecgio e
formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), com as alteragdes introduzidas pelo Regulamento
Administrativo n. °©23/2017:

Candidatos aprovados:

Ordem N.°do N.°do Nome Classificacdo
candidato  SlInt final
1° 06 14 880 Tam In Man.......c.cc.ue... 11,18
2° 03 01961 Ip Wa Chio.....ccceueuueee. 11,11
3° 02 04980 UngKa Vai.....ccevuveenee 10,51
Candidatos excluidos:
N.°do N.°do Nome Motivos de excluido
candidato  SInt
01 03981 Wong Chi Iong a)
04 02951 Ian Chan Un a)
05 02981 U Iek Chun a)

a) Desisténcia voluntaria

Nos termos do artigo 48.° do Regulamento Administrativo
n.° 1/2004, com as alteragdes introduzidas pelo Regulamento
Administrativo n.° 14/2008 e do artigo 36.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, com as alteragdes introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, os candidatos podem
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias uteis, a
contar do dia seguinte a data da publicagdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau para a entidade
que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 6 de Maio de 2020).

Servicos de Alfandega, aos 7 de Maio de 2020.
O Director-geral, Vong Man Chong.

(Custo desta publicacdo $ 2 334,00)
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Aviso

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.m Se-
nhor Secretdrio para a Seguranca, de 1 de Abril de 2020, se acha
aberto o concurso comum, de acesso, condicionado, de presta-
¢do de provas, nos termos do disposto na Lei n.° 3/2003, alterada
pela Lei n.° 2/2008 e no Regulamento Administrativo n.° 1/2004,
alterado pelos Regulamentos Administrativos n.°s 14/2008 e
4/2011, do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 72/2005
e conjugados com a aplicacdo das disposicdes pertinentes estipu-
ladas no Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.® 23/2017, para a admissao dos
candidatos considerados aprovados, destinados a frequéncia do
curso de formagao, com vista ao preenchimento de setenta (70)
lugares de verificador principal alfandegério, da carreira geral
de base, e de dois (2) lugares de verificador principal alfandega-
rio mecénico, da carreira de especialistas, ambos de 1.° escaldo,
do quadro do pessoal alfandegério dos Servicos de Alfandega
de Macau:

1. Fases do concurso
(1) Setenta (70) lugares de verificador principal alfandegério

a) Concurso de admissdo ao curso de formacao é de setenta
(70) lugares;

b) Numero de vagas para a frequéncia do curso de formacdo
¢é de setenta (70) lugares.

(2) Dois (2) lugares de verificador principal alfandegédrio me-
canico

a) Concurso de admissdo ao curso de formacéo é de dois (2)
lugares;

b) Numero de vagas para a frequéncia do curso de formacao
¢ de dois (2) lugares.

2. Tipo de concurso, prazo de candidatura e de validade

Trata-se de concurso de prestacdo de provas. A inscricdo é
feita em dez dias (entre 14 de Maio e 25 de Maio de 2020), a
contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do aviso
de abertura do concurso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, mediante a apresentagdo de ficha
de inscri¢do a Divisao de Recursos Humanos. Quanto aos
critérios de requisitos em relagdo ao presente concurso, cujo
célculo baseia-se em dados de candidatos, existentes ou apre-
sentados no prazo de apresentacdo de inscri¢do. O concurso &
valido até ao preenchimento das vagas para que foi aberto.

3. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se a este concurso o verificador alfan-
degario/verificador alfandegario mecanico e o verificador de
primeira alfandegario/verificador de primeira alfandegario
mecanico que reinem as condigdes estipuladas no n.° 2 do artigo 10.°
e nas alineas /), 2) e 4) do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 3/2003,
alterada pela Lein.° 2/2008.

4. Forma de admissdo

A admissdo ao concurso faz-se mediante o preenchimento
da ficha de inscricdo em concurso (adquirida na subunidade
organica ou carregada na pagina electrénica destes Servicos
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http://www.customs.gov.mo), devendo a mesma ser entregue na
Divisdo de Recursos Humanos, no prazo de tempo indicado e
nas horas de expediente, acompanhado do certificado de habi-
litacdo académica (quando for necessario).

5. Contetido funcional

As estipulacdes previstas no artigo 6.° da Lei n.° 3/2003, al-
terada pela Lei n.° 2/2008 e no mapa II anexo ao Regulamento
Administrativo n.° 4/2003, relativamente as fungdes do verifi-
cador principal alfandegario e do verificador principal alfande-
gario mecanico.

6. Remuneragoes

O verificador principal alfandegario e o verificador principal
alfandegdrio mecéanico, ambos de 1.° escaldo, vencem, respecti-
vamente, pelo indice 340 da tabela indicidria de vencimen-
tos, constante no mapa III, anexo do n.° 3 do artigo 5.° da
Lein.°2/2008.

7. Método de selec¢do

a) Nos termos do artigo 35.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 1/2004, alterado pelos Regulamentos Administrativos
n.os 14/2008 e 4/2011, cada um dos métodos de seleccdo tem
caracter eliminatdrio, salvo o exame psicoldgico, a entrevista
profissional e a avaliagdo curricular:

— Prova de conhecimentos;
— Exame médico;

— Prova fisica;

— Exame psicoldgico;

— Entrevista profissional;
— Auvaliacdo curricular.

Os programas da prova fisica e da prova de conhecimentos,
bem como as condi¢des necessarias para o exame médico cons-
tam no Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 72/2005.

b) A classificagdo final é ponderada pela seguinte forma:

(1) Prova de conhecimentos — forma escrita: 30%; forma
oral: 20%;

(2) Exame psicoldgico — 5%;

(3) Entrevista profissional — 15%;
(4) Avaliagao curricular — 30%.
8. Admissao ao curso de formagao

Os candidatos aprovados no concurso sao admitidos ao curso
de formacao, segundo a ordem da respectiva lista de classifica-
¢do e de acordo com o nimero de vagas existentes indicado na
alinea a) do n.° (1) e alinea a) do n.° (2) do ponto 1 e nos termos
do n.° 2 do artigo 4.°, da alinea (2) dos artigos 34.°, 37.° ¢ 38.° do
Regulamento Administrativo n.° 1/2004, alterado pelos Regu-
lamentos Administrativos n.°s 14/2008 e 4/2011.
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9. Locais de afixacgdo das listas provisérias, definitivas e clas-
sificativas

Divisdo de Recursos Humanos, localizada no Edificio dos
Servicos de Alfandega, sito na Rua de S.Tiago da Barra, Doca
D.Carlos I, SW, Barra, e pdgina electrénica destes Servigos:
http:/www.customs.gov.mo

10. Legislacdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da
Lei n.° 3/2003, alterada pela Lei n.° 2/2008, e do Regulamen-
to Administrativo n.° 1/2004, alterado pelos Regulamentos
Administrativos n.°s 14/2008 e 4/2011, do Despacho do Secre-
tario para a Seguranga n.” 72/2005 e conjugados com a aplica-
¢ao das disposi¢des pertinentes estipuladas no Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017.

11. Composigdo do Juiri

Presidente: Chang Ngan Meng, comissdria alfandegaria.
Vogais efectivos: Tam Ka Kei, inspector alfandegério; e
Lam Choi Hong, inspectora alfandegaria.

Vogais suplentes: Wong Long Fong, inspector alfandegario; e
Ip Soi Chan, inspectora alfandegaria.

Servigos de Alfandega, aos 7 de Maio de 2020.

Y
B ok O Director-geral, Vong Man Chong.
(CRIETIBZE T $6,377.00) (Custo desta publicacido $ 6 377,00)
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Requerente: Banco da China, Limitada, com sede em Bei-
jing, China, e sucursal em Macau, na Avenida Dr. Mdrio Soa-
res, n.° 323, Edificio da Banco da China.

Requerido: Ho Seong Peng, ausente em parte incerta, com
dltima residéncia conhecida em Macau, na Taipa, na Estrada
Nordeste da Taipa, n.° 973, Island Park, Bloco 11, XI, ou em
Macau, na Rua do Chunambeiro, n.° 24, Edf. Fung King Gar-
den, 9.°D.

Faz-se saber que, por sentenca de 29/04/2020, proferida nos
presentes autos, foi declarada a insolvéncia do requerido Ho
Seong Peng, residente em Macau, na Taipa, na Estrada Nordes-
te da Taipa, n.° 973, Island Park, Bloco 11, XI, ou em Macau,
na Rua do Chunambeiro, n.° 24, Edf. Fung King Garden, 9.° D,
tendo sido fixado em 60 dias o prazo para os credores reclama-
rem os seus créditos, conforme o disposto no artigo 1089.°,
n.°1,do C.P.C.
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Foi nomeado administrador judicial a Sra. Dra. Susana de
Souza So, advogada, com domicilio na Alameda Dr. Carlos
d’Assumpcao, n.°s 411-417, Edf. Dynasty Plaza, 6.° andar «A»,
Macau.

Tribunal Judicial de Base, aos 29 de Abril de 2020.

O Juiz de Direito, a) Carlos Armando da Cunha Rodrigues
de Carvalho.

A Escriva Judicial Principal, a) Chan U Wai.

(Custo desta publicacdo $ 1 767,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Avisos
Despacho n.°2/DSI1/2020

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009, dos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, da alinea 7)
do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 29/2017 e do
n.° 3 do Despacho do Secretario para a Administracdo e Justiga
n.° 13/2020, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas na subdirectora da Direcgao
dos Servigos de Identificagdo, Lo Pin Heng, as competéncias
para praticar os seguintes actos:

1) Dirigir e coordenar o Departamento de Assuntos Gené-
ricos, a Divisdo do Registo Criminal e a Divisdo do Registo de
Associacdo e Fundacéo;

2) Exercer as seguintes competéncias em relagdo as subuni-
dades orgénicas referidas na alinea anterior:

(1) Aprovar o mapa de férias do pessoal;

(2) Autorizar os pedidos de gozo de férias e decidir sobre
justificacdo de faltas do pessoal;

(3) Conceder licenca especial e licenca sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre pedidos de acumulacdo de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

(4) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias, até ao limite legalmente previsto;

(5) Autorizar a adopg¢ao do trabalho por turnos;

(6) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias por um dia;

(7) Autorizar a participacado de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
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de Macau, ou quando realizados no exterior, nas condigdes
referidas na subalinea anterior;

3) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccao dos Servigos de
Identificacdo, com exclusdo dos excepcionados por lei;

4) Autorizar despesas de representacao até ao montante de
5 000 patacas;

5) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos
que devam ser lavrados no ambito da Direc¢ao dos Servigos de
Identificacéo;

0) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribuicdes da Direccdo dos Servicos de Identifica-
¢ao;

7) Autorizar os pedidos de isen¢do de taxas no ambito das
atribuigdes da Direccdo dos Servigos de Identificacao;

8) Apreciar e decidir sobre pedidos do Certificado de Con-
firmac¢ao do Direito de Residéncia.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das e subdelegadas, cabe recurso hierdarquico necessario, com
excepcao dos actos praticados pela subdirectora, Lo Pin Heng,
no Ambito da competéncia referida na alinea 8) don.° 1.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administragdo e Justica, a delegada e subdelegada pode
subdelegar no pessoal de chefia das subunidades dele depen-
dente as competéncias que julgue adequadas ao bom funciona-
mento dos servigos.

4. As competéncias ora delegadas e subdelegadas sao feitas
sem prejuizo dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

5. Séo ratificados os actos praticados pela delegada e subde-
legada, no ambito do presente despacho de delegacdo e subde-
legacdo de competéncias, desde 18 de Marcgo de 2020.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacio.

Despacho n.°3/DS1/2020

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009, dos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, da alinea 7)
do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 29/2017 e do
n.° 3 do Despacho do Secretdrio para a Administracdo e Justica
n.° 13/2020, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas no subdirector da Direc¢do
dos Servicos de Identificacdo, Chao Wai Ieng, as seguintes
competéncias:

1) Dirigir e coordenar o Departamento de Documentos de
Viagem e a Divisao Administrativa e Financeira;
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2) Exercer as seguintes competéncias em relagdo as subuni-
dades organicas referidas na alinea anterior:

(1) Aprovar o mapa de férias do pessoal;

(2) Autorizar os pedidos de gozo de férias e decidir sobre
justificacdo de faltas do pessoal;

(3) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duracao e decidir sobre pedidos de acumulagdo de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

(4) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias, até ao limite legalmente previsto;

(5) Autorizar a adopg¢do do trabalho por turnos;

(6) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias por um dia;

(7) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regiao Administrativa Especial
de Macau, ou quando realizados no exterior, nas condigdes
referidas na subalinea anterior;

3) Autorizar a nomeacdo provisoria e a recondugio e con-
verter as nomeagdes provisérias ou em comissao de servigo em
nomeagdes definitivas do pessoal da Direcgdo dos Servigos de
Identificacao;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento do pessoal da Direc¢do dos Servigos de Identifica-
¢do, desde que nao implique alteracdo das condigdes remune-
ratdrias;

6) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal do quadro e do pessoal contratado por contrato
administrativo de provimento da Direccdo dos Servigos de
Identificacdo e a alteracdo dos tais contratos administrativos
de provimento daf resultantes;

7) Determinar a exoneragao e autorizar a rescisdo de contra-
tos administrativos de provimento do pessoal da Direc¢do dos
Servicos de Identificacao;

8) Autorizar os pedidos de reingresso ou regresso ao servico
publico dos trabalhadores em situacdo de licenca sem venci-
mento, de suspensao do contrato ou de outras causas;

9) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacao do tempo de servigo prestado pelo pessoal da Direccao
dos Servicos de Identificacio;

10) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do
prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de fami-
lia) ou nos contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de con-
tribuicdo previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhado-
res dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, ao
pessoal da Direccao dos Servigos de Identificacdo, nos termos
legais;
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11) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execug¢do de con-
tratos com a Direcgdo dos Servicos de Identificacdo ou com a
Regido Administrativa Especial de Macau;

12) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamen-
tos, imoveis e viaturas da Direc¢do dos Servigos de Identifica-
¢ao;

13) Autorizar a informagéo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccdo dos Servigos de
Identificacdo, com exclusdo dos excepcionados por lei;

14) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccao dos Servigos
de Identificagdo, até ao montante de 30 000 patacas;

15) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento dos servicos, como sejam os de arrendamen-
to de instalagdes e aluguer de bens mdveis, pagamento de elec-
tricidade e dgua, servicos de limpeza, despesas de condominio
ou outras da mesma natureza e os relacionados com a aquisi-
¢do de impressos exclusivos da Imprensa Oficial;

16) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
5000 patacas;

17) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
a Direccdo dos Servicos de Identificagdo, que forem julgados
incapazes para o Servico;

18) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Identificacdo;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribuicdes da Direccdo dos Servicos de Identifica-
¢ao;

20) Autorizar os pedidos de isen¢do de taxas no ambito das
atribuicdes da Direcc¢ao dos Servicos de Identificacao.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das e subdelegadas, cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para a Administracao e Justica, o delegado e subdelegado pode
subdelegar no pessoal de chefia das subunidades dele depen-
dente as competéncias que julgue adequadas ao bom funciona-
mento dos servicos.

4. As competéncias ora delegadas e subdelegadas sdo feitas
sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo delegado e subde-
legado, no ambito do presente despacho de delegacdo e subde-
legacao de competéncias, desde 18 de Marco de 2020.

6. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.
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Despacho n.”4/DS1/2020

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009, dos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, da alinea 7)
do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.® 29/2017 e do
n.° 3 do Despacho do Secretédrio para a Administracao e Justica
n.° 13/2020, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas na chefe do Departamento
de Estudos da Exploracdo e Administragdo do Arquivo da
Direccao dos Servicos de Identificagdo, Chan Un Lai, as com-
peténcias para praticar os seguintes actos:

1) Aprovar o mapa de férias dos seus subordinados;

2) Autorizar os pedidos de gozo de férias e decidir sobre jus-
tificagdo de faltas dos seus subordinados;

3) Decidir sobre pedidos de acumulagido de férias dos seus
subordinados, por motivos pessoais ou por conveniéncia de
Servigo;

4) Autorizar a prestagdo de servigo por turnos dos seus su-
bordinados;

5) Apreciar e decidir sobre as requisicoes de material desti-
nado ao uso corrente;

6) Emitir certificados de documentos arquivados no ambito
das atribuicdes do Departamento de Estudos da Exploracao
e Administragdo do Arquivo e certificar fotocdpias extraidas
dos documentos originais existentes no seu arquivo, excepto
quando contenham matéria confidencial;

7) Assinar oficios, comunicando despachos superiores,
dirigidos a servicos publicos ou particulares da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, no ambito das atribui¢des do
Departamento de Estudos da Exploragdo e Administragdo do
Arquivo, com excepcao dos que se dirijam aos Gabinetes dos
titulares dos principais cargos do Governo, Assembleia Legis-
lativa e 6rgdos judiciais.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das e subdelegadas, cabe recurso hierdrquico necessario.

3. As competéncias ora delegadas e subdelegadas sao feitas
sem prejuizo dos poderes de avocacgdo e superintendéncia.

4. Sao ratificados os actos praticados pela delegada e subde-
legada, no ambito do presente despacho de delegacao e subde-
legacao de competéncias, desde 18 de Marco de 2020.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

Despacho n.°5/DS1/2020

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009, dos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, da alinea 7)
do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.® 29/2017 e do
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n.° 3 do Despacho do Secretdrio para a Administracao e Justiga
n.° 13/2020, determino:

1. S@o delegadas e subdelegadas no chefe do Departamento
de Identificacdo de Residentes da Direccdo dos Servicos de
Identificacdo, David Lau, as competéncias para praticar os se-
guintes actos:

1) Aprovar o mapa de férias dos seus subordinados;

2) Autorizar os pedidos de gozo de férias e decidir sobre jus-
tificagdo de faltas dos seus subordinados;

3) Decidir sobre pedidos de acumulagido de férias dos seus
subordinados, por motivos pessoais ou por conveniéncia de
Servico;

4) Autorizar a prestacdo de servico por turnos dos seus su-
bordinados;

5) Apreciar e decidir sobre as requisicoes de material desti-
nado ao uso corrente;

6) Emitir certificados de documentos arquivados no 4mbito
das atribuicdes do Departamento de Identificagdo de Residen-
tes e certificar fotocdpias extraidas dos documentos originais
existentes no seu arquivo, excepto quando contenham matéria
confidencial;

7) Apreciar, decidir e emitir Bilhetes de Identidade de Resi-
dente da Regido Administrativa Especial de Macau e atestados
de residéncia, bem como certificar fotocopias dos referidos
documentos comprovativos;

8) Apreciar e decidir sobre pedidos de alteracdo dos dados
pessoais constantes dos Bilhetes de Identidade de Residente da
Regido Administrativa Especial de Macau,

9) Apreciar e decidir sobre pedidos de actualizagdo das
informagdes presentes no circuito integrado dos Bilhetes de
Identidade de Residente da Regido Administrativa Especial de
Macau;

10) Emitir documentos de confirmagdo da autenticidade dos
Bilhetes de Identidade de Residente da Regido Administrativa
Especial de Macau;

11) Apreciar e decidir sobre pedidos de declaragdo de fale-
cimento e cancelar os Bilhetes de Identidade de Residente da
Regido Administrativa Especial de Macau por falecimento do
titular;

12) Assinar oficios, comunicando despachos superiores,
dirigidos a servigos publicos ou particulares da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, no ambito das atribuicdes do
Departamento de Identificacdo de Residentes, com excepc¢ao
dos que se dirijam aos Gabinetes dos titulares dos principais
cargos do Governo, Assembleia Legislativa e 6rgaos judiciais.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das e subdelegadas, cabe recurso hierarquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administracdo e Justica, o delegado e subdelegado pode
subdelegar no pessoal de chefia das subunidades dele depen-
dente as competéncias que julgue adequadas ao bom funciona-
mento dos servigos.
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5. Sdo ratificados os actos praticados pelo delegado e subde-
legado, no ambito do presente despacho de delegagdo e subde-
legacdo de competéncias, desde 18 de Margo de 2020.

6. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagdo.

Direc¢do dos Servicos de Identificacdo, aos 20 de Abril de
2020.

A Directora dos Servicos, Wong Pou leng.

(Custo desta publicagdo $ 14 927,00)
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Lista

Em cumprimento do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 83/2004, de 19 de Abril, referente as regras e procedimentos
a observar pelo Instituto para os Assuntos Municipais, quanto
a concessao de apoios a entidades privadas, vem o Instituto
para os Assuntos Municipais publicar a lista dos apoios conce-
didos no 1.° trimestre do ano de 2020:

T &N
B3 =R
=, 3 b==Jrl::] M)
. SNEINRe . Data da Montantes . E.H']
Entidades beneficiarias oL . Finalidades
atribuicao subsidiados
dos apoios
/INFRARZEES 27/3/2020 $12,000.00 | #r&HE -
Clube Recreativo Siu Fu Respeito pelos idosos e celebracdo do Ano
Novo Lunar.
B TE SR 19/3/2020 $840,192.90 | [T T & Ik & M & 202040 TN EREG53E (F 2 A
Federacdo das Associacdes dos Opera- (—Ht) -
rios de Macau Despesas de funcionamento do Campo dos
Operérios no ano 2020 (més 1).
EARSE S ANEA1 Ao p N 6/3/2020 $2,500.00 | “REGHIATHEAE" BRI TIEY
Associagdo de Miutuo Auxilio de Mora- Workshop sobre protec¢do ambiental.
dores de Seis Vias Publicas, Abrangendo
a Rua dos Faitides de Macau
VR FTHTIE  fa R  r 27/3/12020 $2,951.50 | “SEERE” B EREHEBERLE -
Associagdo Fraternal dos Habitantes dos Concurso de caligrafia para idosos em cele-
Novos Aterros de Macau bracdo do Ano Novo Lunar.
WA S REFEREF GRS 19/3/2020 $2,500.00 | “WESTEHI" itE@EFRAITE -
i Campanha de limpeza em zona comunitéria.
BT G W S g ks £ H A R 31/3/2020 $1,500.00| “E" L ERE RHOKHIE LT -
i Concurso de karaoke para idosos.
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RN ETERE S 6/3/2020 $2,500.00 | 2 Hiit B A BRI TE) -
Associagdo dos Habitantes das Ilhas Campanha de limpeza dos prédios do bairro.
Kuan Iek de Macau
Forca Musical de Macau 27/3/2020 $20,000.00 | “&EAEEFRE HE—— AHEFREZHTH
B
Actividade «Feliz Ano do Rato».
PR CURE B & 25/2/2020 $30,000.00 | Bt e A\ R A B B 3705 H AR R P [
Associacio Desportiva e Recreativa TSRS T E AR ——RFTuE”
Hong Wai de Macau Celebracdo do 70.° aniversario da implanta-
¢ao da Republica Popular da China e do 20.°
do retorno de Macau a Patria — «Dia Mun-
dial da Danca de Ledo e Dragdo — Estacéo
de Macau».
BPE T 19/3/2020 $4,000.00 | “REHFREEN" hReRE-
Orquestra Juvenil Chinesa de Macau Espectdculo de orquestra chinesa na Ceri-
ménia de Iluminag¢do das Decoracoes do
Ano Novo Lunar.
19/3/2020 $7,400.00 | FEHTAE T OB AR P -
Espectaculo de orquestra chinesa durante as
festividades do Ano Novo Lunar no Edificio
do TAM.
BT @ IR 31/3/2020 $8.000.00 | 20207 AT -
Centro de Servigos Sociais de Macau Accao de caridade do Ano Novo Lunar 2020.
RFIEEE e 6/3/2020 $49,500.00 | BB L L -
Associacao de Cordas de Macau Concerto do fim-de-semana no Edificio do
IAM para o Natal e o Ano Novo.
EAREZNERE R PN A 31/3/2020 $10,680.00 | ¥ FTE: AL AC & B e 18 B P 2 B
Associacdo dos Embaixadores Juvenis M (—Hf) °
para a Divulgagd@o da Lei Basica de Macau. Actividades de visita guiada e educativas
sobre a Galeria Comemorativa da Lei Basica
de Macau e «Uma Passeata pelas Ruas de
Macau — Conhecer Macau» (més 1).
WP AN LR R pES 19/3/2020 $12,000.00 | 202048 AL HEE "5 .00 BEHERE” HERETS
Ass. dos Familiares Encarregados dos o
Deficientes Mentais de Macau Actividade de divulgagdo da «saude fisica,
mental e espiritual» e dia de confraterniza-
¢ao em familia 2020.
TECEFEIH A/ \HRTHEE Instituto para os Assuntos Municipais, aos 28 de Abril de
2020.
MEEHEEG TR il O Presidente do Conselho de Administragdo para os Assun-

tos Municipais, José Tavares.

(Custo desta publicacido $ 4 293,00)



6562

P71 1T 233 —— 48—

208 —2020 45 H 13 H

BRAREESD

B &

o

I+ SRR B < s B — G 1 BB il i 1 e L 1l
3 5 R B — TR o — 5l S S R P = M sk - DL R
BEEH SO E AT A g BRI OB NERATHE
VA CERFIRFBITT B A ) 88 AT DU SNBA B A T —
R BB RE A EBE RS A ER B CE
FRATTRAREAATE MR-+ AS 2 AR+
53 Fe B INE 2 B T B8 D 3T A5 BA S AU e 5 BT BB - 1
TRy 88 - 5 3k st 0 R R P Y R ) K T B8 796 - 818557 7 i
paZerul, (FBO) 14f8B IR E S -

20 55 D A ) 5 A B0 R I T 22 Pk S5 R T R DL R,
BEZ A NERNEMEEEN R -ZEFFEAHT=HR
R AR T R M I SR S %796 -8 185R iR 30 (FBC) 141
IBIREE S G - EF AT AR CH— 2B AU 2R T
AR+ 753 B A B P NRE N AR =143) B bt B A
B IRAIE ARG E (http://www.fp.gov.mo/) KATEUAIFHEE

(http://www.safp.gov.mo/) 2R

CECEETABRERERT

THEEEZEGER W=z

GREETIEER R $1,620.00)

FUNDO DE PENSOES

Aviso

Torna-se publico que, para os candidatos admitidos ao
concurso de avaliagdo de competéncias profissionais ou fun-
cionais, externo, do regime de gestao uniformizada, para o
preenchimento de trés lugares vagos de adjunto-técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de apoio
técnico-administrativo geral, do quadro do pessoal do Fundo
de Pensoes, e dos que vierem a verificar-se neste Fundo até ao
termo da validade do concurso, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 18, IT Série, de 2 de Maio de 2019, a entrevista de seleccio
do concurso de avaliacdo de competéncias profissionais ou fun-
cionais, com a duragao de 15 minutos, tera lugar entre de 25 de
Maio até 10 de Junho de 2020, das 14,45 as 17,45 horas e sera
realizada no seguinte local: Fundo de Pensdes, sito na Avenida
Panordmica do Lago Nam Van, n.%s 796-818, Fortuna Business
Centre (FBC), 14.° andar, Macau.

Informagdo mais detalhada sobre a data e hora a que cada
candidato se deve apresentar para a realizacdo da entrevista de
seleccdo, bem como outras informagdes de interesse dos can-
didatos serdo afixadas no dia 13 de Maio de 2020 no Fundo
de Pensoes, sito na Avenida Panordmica do Lago Nam Van,
n.°s 796-818, Fortuna Business Centre (FBC), 14.° andar, Macau,
podendo ser consultadas no local indicado dentro do horario
de expediente (segunda a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e
sexta-feira das 9,00 as 17,30 horas), bem como na péagina elec-
trénica do Fundo de Pensdes — http://www.fp.gov.mo/ — e da
Direccao dos Servigos de Administracdo e Fun¢do Publica —
http://www.safp.gov.mo/.

Fundo de Pensdes, aos 8 de Maio de 2020.

A Presidente do Conselho de Administra¢ao, Ermelinda
M.C. Xavier.

(Custo desta publicagdo $ 1 620,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Aviso
Despacho n.°005/1.1/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi-
¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgio
e Chefia), dos artigos 22.° e 23.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direc¢do e chefia), da alinea ¢) do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 61/96/M, de 14 de Outubro, e do n.° 3 do Des-
pacho do Secretdrio para a Economia e Finangas n.° 89/2019,
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 2, 11 Série, de 8 de Janeiro de 2020, determino
o seguinte:

1. Delego e subdelego na subdirectora destes Servicos,
Cheng I Wan, as seguintes competéncias relativas a direccao,
gestdo e coordenacdo do Departamento de Estatisticas da In-
dustria, Construgdo e Comércio Externo e do Departamento
de Estatisticas dos Servicos e Precos:

1) Justificar ou injustificar faltas;

2) Conceder licenca especial, aprovar o mapa de férias, auto-
rizar o gozo de férias, bem como a antecipag@o, cancelamento
e alteracao das mesmas;

3) Decidir sobre a acumulaga@o de férias por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

4) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Regido Administrativa Especial de
Macau;

5) Homologar as avaliagdes do desempenho do pessoal afec-
to aquelas subunidades;

6) Assinar o expediente dirigido a entidades publicas e priva-
das da Regido Administrativa Especial de Macau, com excep-
¢do do dirigido ao Gabinete do Chefe do Executivo, titulares
dos principais cargos, Tribunais, Ministério Publico, Imprensa
Oficial e Gabinete de Comunicagdo Social;

7) Autorizar a divulgac@o dos dados estatisticos de produg@o
regular e periddica relativos a Regido Administrativa Especial
de Macau, nas dreas da industria, construgdo, operacdes sobre
iméveis e sociedades, comércio externo, balanco energético,
comércio interno, turismo, transportes e comunicagdes, e indi-
ce de precos no consumidor.

2. Delego e subdelego no subdirector destes Servigos, Mak
Hang Chan, as seguintes competéncias relativas a direccao,
gestdo e coordenacdo do Departamento de Estatisticas Demo-
graficas, Sociais e do Emprego e do Departamento de Sistemas
de Informacao e Informatica:

1) Exercer, no dmbito das subunidades mencionadas neste
nimero, as competéncias previstas nas alineas /) a 6) don.° 1;

2) Autorizar a divulgacao dos dados estatisticos de producao
regular e periddica relativos a Regido Administrativa Especial
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de Macau, nas dreas da demografia, trabalho, emprego, satde,
educacdo, acgdo social e seguranca social, justica, e criminali-
dade.

3. Sao delegadas e subdelegadas no chefe do Departamento
de Coordenacido e Integragao Estatistica, Celestino Lei, e na
chefe da Divisdo de Promogao e Difusao de Informacgio, Choi
Ka I, as seguintes competéncias:

1) Justificar ou injustificar faltas;

2) Aprovar o mapa de férias, autorizar o gozo de férias, bem
como a antecipacao, cancelamento, alteracdo e transferéncia
das mesmas por motivos pessoais;

3) Assinar o expediente dirigido a entidades publicas e priva-
das da Regido Administrativa Especial de Macau, com excep-
¢do do dirigido ao Gabinete do Chefe do Executivo, titulares
dos principais cargos, Tribunais, Ministério Piblico, Imprensa
Oficial e Gabinete de Comunicacao Social.

4. Delego e subdelego no chefe da Divisao Administrativa e
Financeira, Ng David, as seguintes competéncias:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Assinar e autenticar os cartdes de acesso a cuidados de
saude;

3) Assinar as guias de apresentacao;

4) Assinar os diplomas de contagem e liquidacdo do tempo
de servico prestado pelo pessoal da Direcgdo dos Servigos de
Estatistica e Censos, bem como as declara¢gdes comprovativas
da situagdo juridico-funcional, ou remuneratéria do mesmo
pessoal;

5) Assinar as certiddes ou reprodugdo autenticada dos do-
cumentos arquivados na Divisdo Administrativa e Financeira,
com exclusdo dos excepcionados por lei;

6) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos
Servicos de Satde;

7) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do
prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de fa-
milia) ou nos contratos, e a atribui¢do do prémio de tempo de
contribui¢do previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos trabalhadores da Direccdo dos Servicos de Estatistica e
Censos, nos termos legais;

8) Assinar o mapa-guia de pagamento das contribuicdes
para o Fundo de Seguranga Social e os respectivos oficios;

9) Confirmar os pedidos de ajudas de custo e todos os que
revistam natureza idéntica;

10) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,
imdveis e viaturas;

11) Autorizar a satisfacido de pedidos de requisicao de bens
de consumo corrente, a afectacio e distribuicdo de mobilidrio,
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equipamento, instalacdes e produtos de expediente corrente,
desde que ndo envolvam realiza¢des adicionais de despesas;

12) Visar e assinar guias e documentos justificativos de des-
pesas efectuadas pelos Servicos ou outras que, no ambito das
normas reguladoras da contabilidade publica, devam ser visa-
das pela entidade competente;

13) Visar o mapa mensal do consumo de combustiveis e do
servigo dos veiculos;

14) Justificar ou injustificar faltas;

15) Aprovar o mapa de férias, autorizar o gozo de férias, bem
como a antecipacdo, cancelamento, alteragdo e transferéncia
das mesmas por motivos pessoais;

16) Assinar o expediente dirigido a entidades publicas e
privadas da Regido Administrativa Especial de Macau, com
excepe¢do do dirigido ao Gabinete do Chefe do Executivo, titu-
lares dos principais cargos, Tribunais, Ministério Publico, Im-
prensa Oficial e Gabinete de Comunicacao Social;

17) Assinar requisicoes de pagamento de despesas previa-
mente autorizadas;

18) Autorizar a realizacdo de despesas com aquisicdo de
bens e servicos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau,
relativo a Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, ne-
cessarias ao funcionamento normal dos Servicos, incluindo as
despesas com reparacdo e manutengdo de equipamento, até ao
montante de 10 000 patacas.

5. Na auséncia, falta ou impedimento dos titulares dos car-
gos, as delegacdes e subdelegacdes previstas no presente des-
pacho sdo exercidas por quem os substitua.

6. As presentes delegacdes e subdelegagdes de competéncias
sdo feitas sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superinten-
déncia.

7. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Economia e Finangas, os subdirectores podem subdele-
gar no pessoal de chefia as competéncias que julguem adequa-
das ao bom funcionamento dos servigos.

8. As competéncias ora delegadas e subdelegadas nos chefes
de departamento e de divisdo sdo insusceptiveis de subdelega-
cao.

9. Dos actos praticados no uso das presentes delegacdes e
subdelegagdes de competéncias cabe recurso hierdrquico ne-
cessdrio, com exclusdo da alinea 5) do n.° 1 do presente despa-
cho e dos excepcionados por lei.

10. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdirec-
tores e pelo pessoal de chefia acima referido, no ambito das
competéncias ora delegadas e subdelegadas, até a data da pu-
blicacdo do presente despacho.

11. O presente despacho revoga os Despachos n.os 08/1.1/2016
e 02/1.1/2017, publicados no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, 11 Série.
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12. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo.

(Homologado por despacho do Ex.m Senhor Secretario para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).

Direcgao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 25 de
Margo de 2020.

O Director dos Servigos, leong Meng Chao.

(Custo desta publicacéo $ 7 995,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Avisos
Despacho n.°02/dir/DSAL/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia), dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Di-
rec¢do e Chefia), da alinea 5) do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 12/2016 (Organizacdo e funcionamento da
Direc¢ido dos Servicos para os Assuntos Laborais), e de acor-
do com o n.° 4 do Despacho do Secretdrio para a Economia e
Financas n.° 90/2019, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 2, 11 Série, de 8 de Janei-
ro de 2020, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas na subdirectora da Direc¢ao
dos Servicos para os Assuntos Laborais, mestre Ng Wai Han, as
minhas competéncias proprias e as que me foram subdelegadas:

1) Dirigir e coordenar o Departamento de Estudos e Infor-
madtica, Departamento de Inspecgdo do Trabalho e Departa-
mento de Seguranga e Saide Ocupacional, bem como as res-
pectivas subunidades;

2) Assinar a correspondéncia que aquelas trés subunidades
emitirem a favor de entidades publicas ou privadas da Regido
Administrativa Especial de Macau, com exclusdo dos docu-
mentos dirigidos aos Gabinetes dos titulares dos principais
cargos;

3) Homologar as avaliagcdes do desempenho do pessoal afec-
to aquelas trés subunidades, com exclusdo da avaliagdo das
chefias;

4) Aprovar o mapa de férias do pessoal afecto aquelas trés
subunidades;

5) Autorizar o gozo, a antecipacdo ou o adiamento de férias
dos trabalhadores afecto aquelas trés subunidades;

6) Decidir sobre a acumulagdo de férias, por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

7) Justificar ou injustificar as faltas do pessoal, nos termos da
lei;
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8) Autorizar a prestagao de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

9) Autorizar a apresentagao de trabalhadores e seus familia-
res as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos Servigos
de Saude;

10) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias por um dia;

11) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condicdes
referidas na alinea anterior;

12) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execu¢do de con-
tratos com a Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais
ou com a Regido Administrativa Especial de Macau;

13) Autorizar a informacdo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados nas trés subunidades acima
mencionadas, com exclusio dos excepcionados por lei;

14) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccao dos Servigos
para os Assuntos Laborais, no ambito das competéncias da
subdelegada, até ao montante de 100 000 patacas, sendo este
valor reduzido a metade quando tenha sido dispensada a con-
sulta ou a celebragao de contrato escrito;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais que fo-
rem julgados incapazes para o servigo.

2. A presente delegacdo e subdelegacdo de competéncias é
feita sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Economia e Finangas, as competéncias ora delegadas e
subdelegadas podem, quando razdes de bom funcionamento
dos servigos assim o justifiquem, ser subdelegadas no pessoal
de chefia.

4. Dos actos praticados no uso da delegacdo e subdelegacdo
de competéncias constantes do presente despacho cabe recurso
hierdrquico necessdrio, com exclusdo da alinea 3) do n.° 1 deste
despacho e dos excepcionados por lei.

5. E revogado o Despacho n.° 02/dir/DSAL/2017 do director
da Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 27,11 Série, de 5 de Julho de 2017.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelega-
da, no ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas,
desde 20 de Dezembro de 2019.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).
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Despacho n.°03/dir/DSAL/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 — «Disposigdes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia», dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Direc-
¢do e Chefia), da alinea 5) do artigo 4.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 12/2016 (Organizacao e funcionamento da Direccao
dos Servicos para os Assuntos Laborais) determino:

1. Sdo delegadas na subdirectora destes Servigos, mestre Ng
Wai Han, as minhas competéncias, de acordo com os seguintes
diplomas:

1) Emitir parecer para o Fundo de Garantia de Créditos La-
borais sobre os fundamentos do pedido de adiantamento de cré-
ditos laborais, nos termos do n.° 5 do artigo 7.° da Lei n.° 10/2015
(Regime de garantia de créditos laborais);

2) Dirigir e coordenar as ac¢des inspectivas da Direcgdo dos
Servigos para os Assuntos Laborais, nos termos do n.° 1 do
artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2008 (Normas
de funcionamento das acc¢des inspectivas do trabalho);

3) Confirmar autos, nos termos do n.° 1 do artigo 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2008 (Normas de funciona-
mento das ac¢des inspectivas do trabalho);

4) Aplicar multas pela pratica de infracgdes previstas no
artigo 88.° da Lei n.° 7/2008 (Lei das relagdes de trabalho), nos
termos do artigo 89.° daquela lei;

5) Aplicar multas pela pratica de infrac¢des previstas no ar-
tigo 32.° da Lei n.° 21/2009 (Lei da contratag@o de trabalhado-
res ndo residentes), nos termos do artigo 34.° daquela lei;

6) Aplicar sangdes acessorias pela pratica de infrac¢oes pre-
vistas no artigo 33.° da Lei n.° 21/2009 (Lei da contratacao de
trabalhadores nao residentes), nos termos do artigo 34.° daque-
la lei;

7) Aplicar multas pela pratica de infracgdes previstas no
n.° 3 do artigo 21.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2010
(Regulamentacdo da Lei da contratacdo de trabalhadores nao
residentes), nos termos da alinea 2) do n.° 1 do artigo 22.° da-
quele diploma;

8) Aplicar multas pela pratica de infracgdes previstas nas
alineas /) e 4) don.° 1 e n.° 2 do artigo 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 17/2004 (Regulamento sobre a Proibicao do
Trabalho Ilegal), nos termos do artigo 12.° daquele diploma;

9) Aplicar a sancdo acessoria prevista no artigo 10.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 17/2004 (Regulamento sobre a
Proibi¢ao do Trabalho Ilegal), nos termos do artigo 12.° daque-
le diploma;

10) Aplicar sangdes pela prética de infracgdes previstas no
artigo 66.° do Decreto-Lei n.° 40/95/M, de 14 de Agosto, nos
termos do artigo 69.° daquele diploma;

11) Aplicar multas pela prética de infracgdes previstas nos
n.os 1 e 2 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 32/94/M, de 4 de
Julho, nos termos do artigo 21.° daquele diploma;
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12) Exercer os poderes conferidos pelo n.° 1 do artigo 5.° da
Lei n.° 2/83/M, de 19 de Fevereiro, conjugado com o artigo 1.°
daquela lei;

13) Exercer os poderes conferidos pelo artigo 5.° do Decreto-
-Lei n.° 13/91/M, de 18 de Fevereiro, conjugado com o artigo 1.°
daquele diploma;

14) Exercer os poderes conferidos pelo artigo 3.° do Decreto-
-Lei n.° 44/91/M, de 19 de Julho, conjugado com o artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 67/92/M, de 14 de Setembro;

15) Exercer os poderes conferidos pelo n.° 1 do artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 48/94/M, de 5 de Setembro, conjugado com o
artigo 1.° daquele diploma;

16) Aplicar multas pela pratica de infracgdes previstas no arti-
go 10.° da Lei n.° 3/2014 (Regime do cartdo de seguranga ocupa-
cional na construcdo civil), nos termos do artigo 15.° daquela lei;

17) Aplicar sangdes pela pratica de infrac¢des previstas no
artigo 4.° da Lei n.° 7/2015 (Saldrio minimo para os trabalhado-
res de limpeza e de seguranca na actividade de administragao
predial) (san¢des da Lei n.° 7/2008 no que se refere a negagao do
direito a retribuicdo), nos termos do artigo 5.° da Lei n.° 7/2015.

2. A presente delegacdo de competéncias ¢ feita sem prejuizo
dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

3. As competéncias ora delegadas podem, quando razdes de
bom funcionamento do servico assim o justifiquem, ser subde-
legadas no pessoal de chefia.

4. Dos actos praticados no uso da delegagdao de competéncias
constantes do presente despacho cabe recurso hierarquico ne-
cessario.

5. E revogado o Despacho n.° 03/dir/DSAL/2017 do director
da Direccgao dos Servicos para os Assuntos Laborais, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 27,11 Série, de 5 de Julho de 2017.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelega-
da, no ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas,
desde 20 de Dezembro de 2019.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagéo.

Despacho n.° 04/dir/DSAL/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia), dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Di-
reccdo e Chefia), da alinea 5) do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 12/2016 (Organizacao e funcionamento da
Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais), e de acor-
do com o n.° 4 do Despacho do Secretdrio para a Economia e
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Finangas n.® 90/2019, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 2, 11 Série, de 8 de Janei-
ro de 2020, determino:

1. Sao delegadas e subdelegadas no subdirector da Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos Laborais, licenciado Chan Un
Tong, as minhas competéncias préoprias e as que me foram sub-
delegadas:

1) Dirigir e coordenar o Departamento de Emprego e De-
partamento de Contratacdo de Trabalhadores Nao Residentes,
bem como as respectivas subunidades;

2) Assinar a correspondéncia que aquelas duas subunidades
emitirem a favor de entidades publicas ou privadas da Regido
Administrativa Especial de Macau, com exclusdo dos docu-
mentos dirigidos aos Gabinetes dos titulares dos principais
cargos;

3) Homologar as avalia¢des do desempenho do pessoal afec-
to aquelas duas subunidades, com exclusdo da avaliacdo das
chefias;

4) Aprovar o mapa de férias do pessoal afecto aquelas duas
subunidades;

5) Autorizar o gozo, a antecipac¢do ou o adiamento de férias
dos trabalhadores afecto aquelas duas subunidades;

6) Decidir sobre a acumulagio de férias, por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

7) Justificar ou injustificar as faltas do pessoal, nos termos da
lei;

8) Autorizar a prestagdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

9) Autorizar a apresentagdo de trabalhadores e seus familia-
res as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos Servigos
de Saude;

10) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias por um dia;

11) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condigdes
referidas na alinea anterior;

12) Autorizar a restitui¢do de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou execucdo de con-
tratos com a Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais
ou com a Regido Administrativa Especial de Macau;

13) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados nas duas subunidades acima
mencionadas, com exclusao dos excepcionados por lei;

14) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
sicdo de bens e servicos por for¢ca das dotagdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccdo dos Servicos
para os Assuntos Laborais, no ambito das competéncias do
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subdelegado, até ao montante de 100 000 patacas, sendo este
valor reduzido a metade quando tenha sido dispensada a con-
sulta ou a celebracd@o de contrato escrito;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais que fo-
rem julgados incapazes para o servico;

16) Autorizar os pedidos de contratacao de trabalhadores ndo
residentes para o servico doméstico e os pedidos de renovacao
de trabalhadores nao residentes, nos termos da Lei n.° 21/2009
(Lei da contratagdo de trabalhadores ndo residentes);

17) Emitir parecer sobre os pedidos de permanéncia do
agregado familiar de trabalhadores ndo residentes, previsto no
n.° 5 do artigo 8.° da Lei n.° 4/2003 (Principios gerais do regime
de entrada, permanéncia e autorizagao de residéncia).

2. A presente delegagdo e subdelegagdo de competéncias é
feita sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Economia e Finangas, as competéncias ora delegadas e
subdelegadas podem, quando razdes de bom funcionamento
dos servigos assim o justifiquem, ser subdelegadas no pessoal
de chefia.

4. Dos actos praticados no uso da delegacdo e subdelegagao
de competéncias constantes do presente despacho cabe recurso
hierdrquico necessdrio, com exclusdo da alinea 3) do n.° 1 deste
despacho e dos excepcionados por lei.

5. E revogado o Despacho n.° 04/dir/DSAL/2016 do director
da Direcc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 24, 11 Série, 2.° Suplemento, de 15 de Junho de 2016.

6. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelega-
do, no ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas,
desde 20 de Dezembro de 2019.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

(Homologado por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).

Despacho n.°05/dir/DSAL/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcgido e Chefia), dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Di-
rec¢do e Chefia), da alinea 5) do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 12/2016 (Organizacdo e funcionamento da
Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais), e de acor-
do com 0 n.° 4 do Despacho do Secretdrio para a Economia e
Financas n.° 90/2019, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 2, I1 Série, de 8 de Janei-
ro de 2020, determino:

1. S3o subdelegadas na chefe do Departamento de Formagao
Profissional, mestre Cheung Wai, ou em quem a substitua na
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sua auséncia ou impedimento, as seguintes competéncias rela-
tivas a gestdo técnico-administrativa pertencentes a0 mesmo
departamento:

1) Assinar a correspondéncia que aquela subunidade emitir
a favor de entidades publicas ou privadas da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, com exclusdo dos documentos diri-
gidos aos Gabinetes dos titulares dos principais cargos;

2) Autorizar o gozo, a antecipacdo ou o adiamento de férias
dos trabalhadores daquela subunidade;

3) Decidir sobre a acumulacdo de férias, por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

4) Justificar ou injustificar as faltas do pessoal, nos termos da
lei;

5) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados naquela subunidade, com ex-
clusdo dos excepcionados por lei.

2. A presente subdelegagdo de competéncias ¢ feita sem pre-
juizo dos poderes de avocacio e superintendéncia.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Economia e Finangas, as competéncias ora subdelega-
das podem, quando razdes de bom funcionamento dos servigos
assim o justifiquem, ser subdelegadas no pessoal de chefia.

4. Dos actos praticados no uso da presente subdelegacdo de
competéncias cabe recurso hierdrquico necessario, com exclu-
sao dos excepcionados por lei.

5. E revogado o Despacho n.° 12/dir/DSAL/2016 do director
da Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 41, 11 Série, de 12 de Outubro de 2016.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelegada,
no ambito das competéncias ora subdelegadas, desde 20 de De-
zembro de 2019.

7. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagéo.

(Homologado por despacho do Ex.m Senhor Secretario para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).

Despacho n.° 06/dir/DSAL/2020

Ao abrigo do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direccao e Chefia), dos
artigos 22.° e 23.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Di-
reccao e Chefia), da alinea 5) do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 12/2016 (Organizacao e funcionamento da
Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais), e de acor-
do com o n.° 4 do Despacho do Secretdrio para a Economia e
Financas n.° 90/2019, publicado no Boletim Oficial da Regido
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Administrativa Especial de Macau n.° 2, 11 Série, de 8 de Janei-
ro de 2020, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas no chefe da Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira, licenciado Adelino Augusto de Souza,
ou em quem o substitua na sua auséncia ou impedimento, as
minhas competéncias préprias e as que me foram subdelega-
das:

1) Assinar os diplomas de provimento;
2) Assinar as guias de apresentacao;

3) Assinar os diplomas de contagem e liquidagdo do tempo
de servigo prestado pelo pessoal da Direcgdo dos Servicos para
os Assuntos Laborais, bem como as declaragdes comprovativas
da situagdo juridico-funcional, ou remuneratéria do mesmo
pessoal;

4) Efectuar a passagem de certiddes e reproducdo autenti-
cada dos documentos arquivados na Divisdo Administrativa e
Financeira, com exclusdo dos excepcionados por lei;

5) Autorizar a atribui¢do dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos e a atribuicao do prémio de tempo de
contribuicdo previsto no Regime de previdéncia dos trabalha-
dores dos servicos publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

6) Assinar e autenticar os cartdes de acesso a cuidados de
saude;

7) Autorizar o gozo, a antecipac¢do ou o adiamento de férias
dos trabalhadores afectos aquela Divisao;

8) Decidir sobre a acumulagio de férias, por motivos pessoais
ou por conveniéncia de servigo;

9) Justificar ou injustificar as faltas do pessoal, nos termos da
lei;

10) Autorizar os trabalhadores afectos aquela Divisdo, os
motoristas e os auxiliares destes Servicos, a prestagdo de ser-
vico em regime de horas extraordindrias ou por turnos, até ao
limite previsto por lei;

11) Assinar cartas, correspondéncia e oficios de rotina que a
Divisdo Administrativa e Financeira emitir a favor das entida-
des publicas ou privadas da Regido Administrativa Especial de
Macau, com excepcdo dos documentos dirigidos aos Gabinetes
dos titulares dos principais cargos;

12) Visar e assinar guias e documentos justificativos de des-
pesas efectuadas pelos Servicos ou outras que, no ambito das
normas reguladoras da contabilidade publica, devam ser visa-
das pelo director dos Servigos;

13) Assinar requisi¢oes de pagamento de despesas previa-
mente autorizadas;

14) Autorizar a satisfacdo de pedidos de requisicdo de bens
de consumo corrente, a afectacio e distribuicdo de mobilidrio,
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equipamento, instalagdes e produtos de expediente corrente,
desde que ndo envolvam realizagdes adicionais de despesas;

15) Autorizar a realizacdo de despesas com aquisi¢ao de
bens e servigos, inscritas no capitulo da tabela de despesas
do Org¢amento do Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, relativo a Direc¢ao dos Servicos para os
Assuntos Laborais, necessarias ao funcionamento normal dos
servigos, incluindo as despesas com reparacdo e manutengao
de equipamento, até ao montante de 10 000 patacas;

16) Autorizar a apresentagdo de trabalhadores e seus fami-
liares as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito dos Servi-
¢os de Satde.

2. A presente delegacdo e subdelegacdo de competéncias é
feita sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superintendéncia.

3. Dos actos praticados no uso da presente delegacao e subde-
legacdo de competéncias cabe recurso hierdrquico necessario.

4. E revogado o Despacho n.° 04/dir/DSAL/2015 do director
da Direcgdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macaun.° 22,11 Série, de 3 de Junho de 2015.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pelo delegado, no
ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas, desde
20 de Dezembro de 2019 até 10 de Margo de 2020, no exercicio
das fungdes do chefe da Divisdo Administrativa e Financeira,
em regime de substituicao.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pelo delegado, no
ambito das competéncias ora delegadas e subdelegadas, desde
11 de Margo de 2020.

7. Sem prejuizo do disposto nos n. 5 e 6, o presente despa-
cho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

(Homologado por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 19 de
Marco de 2020.

O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicagdo $ 21 189,00)

BEEEHAS
B E

ZIRTIE R _F LN AT 3 08 A P
FrRlfTERER ) e - AR B 2 103 Jm DA SN BR  HETT
e B 1 R O S B A RE TR A B - LAMT BUE R & R
JEE L T ) A 2 2 T o A R i =) 1 (e - DA
IR B A SO0 i BT R AR R - A M S E S ARk
PRARZLERATT

DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso de avalia-
¢do de competéncias profissionais ou funcionais, externo,
do regime de gestdo uniformizada, para o preenchimento de
dois lugares de motorista de ligeiros, 1.° escaldo, da carreira de
motorista de ligeiros, em regime de contrato administrativo de
provimento desta Direcgdo de Servicos, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 24,11 Série, de 12 de Junho de 2019:
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GIEEZ A bax Candidatos aprovados: valores
1.2 B o 80.2 1.° Lau, JOA0 ChONE....c.ciuveeerieirieeirtieitieieeeeeiseenseennenes 80,2
2.0 BEMTC o 79.2 2.° Leong, Pan Ul 79,2
32 BHETE oo e 77.6 3.° Leong, Kin Fat.....oorreeeeeciscscece e 77,6
A2 TEIREE o 76.3 4° KOng, POUNENG......oririerrieirieisieseieiesesiesesssseesnees 76,3
HEBRAITEE N bR R A Candidatos excluidos: Motivo de exclusdo
1 ZEREE a) 1 Ip,Iam Vai a)

2 it a) 2 Lao, Mou Hong a)
3 B a) 3 Leong, Chan Hong a)
4 L a) 4 Ng, Chi Fai a)
5 BEXGEE a) 5 Ouyang, Jianquan a)
6 VEFEIE a) 6 Sin, Ka Kei a)
A Motivo de exclusao:

a) Ter faltado a entrevista de selec¢@o.
a) M FE R, -
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Nos termos do n.° 10 do artigo 31.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selec¢do, e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos»,
com as alteracdes introduzidas pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017:

— Excluido por ter faltado a prova de conhecimentos (prova
escrita): 1 candidato;

— Excluido por ter faltado a prova de conhecimentos (prova
prética de conduc@o): 1 candidato;

— Excluidos por terem faltado a entrevista de selec¢do: 6
candidatos.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 «Recrutamento, selec¢do, e formagao para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos puiblicos», com as
alteracdes introduzidas pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, os candidatos podem interpor recurso, no prazo de
dez dias uteis, a contar do dia seguinte a data da publicacao do
anuncio no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial
de Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Economia e Financas, de 4 de Maio de 2020).

Direccao de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 6 de
Maio de 2020.

O Juri:

Presidente: Chiu da Luz Yun Kuen, chefe de seccao, substituta.
Vogais efectivos: Pang Ka Man, adjunta-técnica principal; e
Fong Weng, motorista de pesados.

(Custo desta publicacdo $ 3 069,00)
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO INDUSTRIAL

E DE COMERCIALIZACAO

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 293/2018,
referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
institui¢des particulares, vem o Fundo de Desenvolvimento
Industrial e de Comercializagdo publicar a lista dos apoios
financeiros concedidos no 1.° trimestre do ano 2020:

Centro de Produtividade e

Transferéncia de Tecnologia de Macau

e ﬁ%ﬂjﬁﬁ.ﬁﬂmﬁﬁ BT
ZEMERE Data da atribuicao =]:5]
. . . Montantes L.
Entidades beneficiarias dos apoios . Finalidades
. subsidiados
financeiros

TRFTE SN R 22/1/2020 $19,600.00 | & Bfy 5 Ji T PR 100 3k 2 R RO I A 43 TS B A

Macau Chain Stores and Franchise .

Association Apoio financeiro destinado a custear parcial-
mente as despesas com a organizagdo da «De-
legac@o de IntercAdmbio sobre a Propriedade
Intelectual no Interior da Chinax.

RN 22/1/2020 $34,000.00 | & B2 H TR AT SRR R R A1 SE AT A B

Associagdo Comercial de Huizhou S BN -

em Macau Apoio financeiro destinado a custear parcial-
mente as despesas com a organizagdo da «De-
legacdo de Intercambio de Empreendedorismo
e Inovacdo na Grande Baia para os Jovens de
Macau e Huizhou».

TP S 8 R A 24/2/2020 $98,000.00 | BB fEe TP TEE SR - F50E I A e A A

Associacdo de Promocdo ao Desen- (GRET RS

volvimento de Distritos Apoio financeiro destinado a custear par-

Historicos de Macau cialmente as despesas com a organiza¢do do
«Plano de Promocgao de Itinerdrio de Viagem
de Meio-dia para a Antiga Vila de Macau».

P 9/3/2020 $480,000.00 | EBhZIN (BIERRGE) (1ICC) K ATAH M

Associacdo Comercial de Macau BT
Apoio financeiro destinado a custear as
despesas com a participacdo na reunido da
Comissao Executiva da Camara de Comércio
Internacional (ICC) e as contribui¢des anuais
da ICC.

TRFTAE A TR R B R L 9/3/2020 $168,920.00 | & B TAGE MR IR ES o B F —FE =EH

(20202 H18HZE 202045 H17H) ZITBUE
TEBAZ -
Apoio financeiro destinado a custear as des-
pesas com o funcionamento administrativo
dos «Servicos de envio de produtos ao exte-
rior para testes e andlises», relativo aos pri-
meiros trés meses (18/02/2020-17/05/2020).
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Entidades beneficiarias dos apoios L. Finalidades
financeiros subsidiados

BRI AT ER R L 9/3/2020 $718,182.33 | & B TGRS B 5 B2 F (20204E1H %2

Centro de Produtividade e Transferén- 23/3/2020 ) e

cia de Tecnologia de Macau Apoio financeiro destinado a custear as des-
pesas dos «Servicos de envio de produtos ao
exterior para testes e andlises» (De Janeiro a
Fevereiro de 2020).

HFIEEEER G 16/3/2020 $900,000.00 | & BBAE " /IR FS 2020 4 S A AT

Associagao dos Jovens Empresarios de & ERE B -

Macau Apoio financeiro destinado a custear parcial-
mente as despesas com o desenvolvimento do
«Plano de Divulgacdo e Promocdo da Plata-
forma de Servicos das PMEs 2020».

B AT ER R L 23/3/2020 $630,000.00 | (HMEZEZEPTHFTROCRERRTE]) —&

Centro de Produtividade e Bt ETEBE S -

Transferéncia de Tecnologia de Macau Apoio financeiro destinado a custear as des-
pesas administrativas do «Plano de Apoio
Financeiro a Pequenas e Médias Empresas na
Instalac@o das Barreiras contra Inundagdes e
Bombas de Agua».

23/3/2020 $30,000.00| (HhEFEZERIEGEHEE) —&
BhETETERRA S R S A -
Apoio financeiro destinado a custear as des-
pesas administrativas e os encargos com a
promocao do «Plano de Apoio Financeiro a
Pequenas e Médias Empresas na Instalagdo
dos Elevadores para Mercadorias».

P e TR 30/3/2020 $900,000.00 | & BIFHE 20204 F RN SRR L A

Federagdo da Industria e Comércio de IEENHEER

Macau Centro e Sul Distritos Apoio financeiro destinado a custear par-
cialmente as despesas com a realizagdo dos
«Centros de Apoio a Pequenas e Médias Em-
presas de Macau de 2020».

HPTEES TR a g 30/3/2020 $650,000.00 | EBBARE "20204F FEEE S /N P AR ES 0 #

Federacdo Industrial e Comercial das IR B -

Ilhas de Macau Apoio financeiro destinado a custear parcial-
mente as despesas com a realiza¢ao do «Centro
de Servigos a Pequenas e Médias Empresas
das IThas 2020».

P SN B R 30/3/2020 $1,094,000.00 | &5l "I N BT P BE ) 1CE -

Macau Chain Stores and Franchise Apoio financeiro destinado a custear as des-

Association pesas com a «Produgdo de curta-metragem
sobre as Marcas Tipicas de Macau».

PR aFRRESERAH 2/3/2020 $1,519,046.00 | 20184 Ft 5 it -

Fundo de Cooperagido e Desenvolvi-
mento China-Paises de Lingua Por-

tuguesa de Sociedade Limitada

Subsidio fiscal para o ano de 2018.
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Sweetie 23/3/2020 $41,430.00 | (ISR EPGHFT AT EYRHE]) —&
B SERTER iy LB ] -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacao
das Barreiras contra Inundag¢des e Bombas de
Agua».

EERe A UR BB 23/3/2020 $50,000.00 | [F]

Estabelecimento de Comidas Bife Idem

Portugués Kam Fok Lun

I 28 Hth A PR ] 23/3/2020 $23,540.00 | [F]_|

Sociedade de Fomento Predial Hui Idem

Fa, Limitada

e =k 151 23/3/2020 $39,720.00 | [A] |

Oficina de Ferraria Lou Kei Idem

IR IR 23/3/2020 $50,000.00 | [F] I

Estabelecimento de Comidas Vang Idem

On

Mides 23/3/2020 $18,924.16 | [A] L
Idem

B SR R AR 23/3/2020 $27,680.00 | [F] L
Idem

HIHLE (SME) 23/3/2020 $38,470.00 | [ I
Idem

EpREBEEE (RFTHEPEE) 23/3/2020 $47,940.00 | [A] |-
Idem

SRR EAIR AR 23/3/2020 $50,000.00/ F1.E

Companhia de Administragcido Pro- Idem

priedades e Servi¢os Limpeza New

Trust Limitada

G 23/3/2020 $35,865.00 | [A] L

Estabelecimento de Comidas Sang Idem

Kei

EAE &7 23/3/2020 $24,300.00 | AL

Relojoaria Kuen Lak Idem

KEEBMTS 23/3/2020 $23,000.00 | [7] |

Supermercado Dah Chong Hong Idem

HERCRE TR N 23/3/2020 $41,010.00 | [F] L=

Companhia de Decoragdo Kuen Kei Idem

TR 3 23/3/2020 $7,975.00 | [F] I

Fomento Predial Fai Hong Idem
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TR 5 23/3/2020 $15,157.20 | (HvNBSELENHF RoKREBEE]) —&

Macau Optical Center Buktee SibREA eI I
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inundacdes e Bombas de
Agua».

PYEHEBREE (0094097) 23/3/2020 $45,150.00 | [A]_F-

Estabelecimento de Comidas Quarto Idem.

Irmao (0094097)

H—REBERAERAH 23/3/2020 $50,000.00 | A £

Escola de Conducgéao San Iat Toi Lda. Idem.

10852 (0260902) 23/3/2020 $36,200.00 | [H] -

108 Cabeleireiro (0260902) Idem.

T TRERRAF] 23/3/2020 $29,320.00 | [A] |-
Idem

B R 5 23/3/2020 $20,700.00 | [7] &

Estabelecimento de Comidas Cheong Idem

Fai (Sopa de Fitas)

HIREARAHE 23/3/2020 $32,075.00 | [F] -

Beatrix Companhia Lda. Idem.

INE 23/3/2020 $35,065.00 | [7] L~

G-Schafe Lambkin Idem.

HFR TS Ef TR 23/3/2020 $27,130.00 | [ |- -
Idem.

AT EEE 23/3/2020 $28,800.00 | A L

La Compagnie Des Petits Idem.

IKFEERERS 23/3/2020 $50,000.00 | [F_E-

Estabelecimento de Comidas Soi Lou Idem.

Weng Fan Tim

VI, 23/3/2020 $46,515.00 | [F] L -
Idem.

REMR 23/3/2020 $31,823.00 | [A] I

Takaya Japonés Idem

For B HIR A 23/3/2020 $41,170.00 | [F] 1=

San San Educagédo Limitada Idem

RELITIE 23/3/2020 $50,000.00 | [7]

Oficina Im Kei Idem

HERTE AT 23/3/2020 $22,300.00 | [d] I

Agéncia Comercial Nga San Idem
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BREETRE 23/3/2020 $37,200.00 | (HvINESELERHF ROKREBEE]) —&

Decoragao Hap Seng BB ZEHER D Z2EE A -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inundag¢des e Bombas de
Agua».

AL 12 T 23/3/2020 $40,554.00 | [A] |- -

Armazenagem Mercadorias Seng Idem.

Pong

BB T 23/3/2020 $23,460.00 | [ -

Decoragao Ngai Tan Idem

LB 23/3/2020 $48,905.00 | [A |

Centro Médico On leng Idem

BERMEE (BB BRAF 23/3/2020 $50,000.00 | [ L

Companhia de Investimento Kuan Va Idem

Tin Tei (Internacional), Limitada

LT 23/3/2020 $19,950.00 | [A]_I

Shun Tat Automovel Idem

[EESal:A 32 23/3/2020 $47,185.00 | A=

Oficina de Reparacao de Automdveis Idem

Fok Va

HUR S TR IRAF] 23/3/2020 $27,520.00 | [ L

Companhia de Construcido Kia Weng Idem

Limitada

RSB TR 23/3/2020 $27,045.00 | [F] k-
Idem

1687 B R RE T 23/3/2020 $24,600.00 | [A] L
Idem

EFHAMEE 23/3/2020 $25,050.00 | [F] |

Mercearia Kam Fat Idem

TEREEERIL 23/3/2020 $24,450.00 | [A] L

Farmacia Health Plus I1 Idem

Going Macau 23/3/2020 $26,100.00 | [F I
Idem

PAR S 23/3/2020 $37,500.00 | ] I-
Idem

FYERARRARAF 23/3/2020 $34,540.00 | [A] k-

Companhia de Gds Natural Nam Idem

Kwong, Limitada
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MZ=ER 23/3/2020 $34,500.00 | (F/NBZELEGIFTROKEE PR E]) —&

Estabelecimento de Comidas Chok BRIy 22 e Y -

Chi Sam Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inundac¢des e Bombas de
Agua.

108824 (0259165) 23/3/2020 $39,600.00 | [F] I

108 Cabeleireiro (0259165) Idem

RERRE I 23/3/2020 $33,300.00 | [A] &

Idem

EXR 23/3/2020 $ 33,880.00 | [ |
Idem

RS THE 23/3/2020 $27,210.00 | [A |
Idem

Pirate Anglers 23/3/2020 $50,000.00 | [F] |k
Idem

RERRINEIER 23/3/2020 $32,775.00 | [A L
Idem

ORERETE 23/3/2020 $49,960.00 | [7]

Soo’s Cozinha Idem

SREEMRAT 23/3/2020 $28,200.00 | [A] -

Feng He Decoration Materials Store Idem

BETHIERRAH 23/3/2020 $28,445.00 | [A] |
Idem

R R 23/3/2020 $50,000.00 | [

Idem

Hi S 23/3/2020 $37,000.00 | [F]
Idem

EHH U2 23/3/2020 $50,000.00 | [7] |
Idem

Tat Yun Mao Iek 23/3/2020 $44,950.00 | [A] L
Idem

AR S0 IS 23/3/2020 $21,400.00 | [A] I
Idem

PN 23/3/2020 $50,000.00 | [d] -

Loja Vegetais Tin Tin Idem

St Creation 23/3/2020 $34,160.00 | [F] L -
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IR RESEAL ST 23/3/2020 $31,350.00 | (F/NEZELENGHFMTOKEEIEE]) —&
BB ZERIER D 2 2EE ] -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacao
das Barreiras contra Inundag¢des e Bombas de
Agua».

ARG EHHE - ANERAH 23/3/2020 $40,195.00 | [A] L~

Leildo de Artes de Metro Polis, Socie- Idem.

dade Unipessoal Lda.

EERETERRAH 23/3/2020 $48,760.00 | ] I -

Sociedade de Obras de decoragdo Fu Idem.

Sang Limitada

AT RS 23/3/2020 $30,915.00 | [A] L

Yick Sun Idem

H E AR A E] 23/3/2020 $ 14,920.00 | [A]_I-

Region Computador Lda. Idem

BIERZE 1L 23/3/2020 $ 43,650.00 | [F] I

Farmacia Fo Lam III Idem

XEL LR 23/3/2020 $49,990.00 | [A]

Man Kei Ferros Idem

PHEEEARAR 23/3/2020 $28,270.00 | [A] E
Idem

EL VAT 23/3/2020 $ 44,000.00 | [A] &

Hoi Lap Kei Idem

C+ Food 23/3/2020 $26,750.00 | [F]_E
Idem

Matadouro de Macau, S.A.R.L. 23/3/2020 $29,900.00 | [A] =
Idem

RERIE 23/3/2020 $50,000.00 | [A] L

Bar Batalha Idem

A RIERSTOHERAH 23/3/2020 $33,100.00 | [A]

Strongman Presentes Criativos Centro Idem

Limitada

M 23/3/2020 $26,875.00 | A - -

Ka Wang Property Idem.

WrEERFRE-ARIRAH 23/3/2020 $50,000.00 | [ f -

Satdde Profissional de Beleza In Socie- Idem.

dade Unipessoal Limitada

FRAE 5 23/3/2020 $46,300.00 | [A] I

Farmacia Chinesa Seng Lei Idem.
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TRRCAE LT 1Y 23/3/2020 $50,000.00 | (F/EZEZELLPFT RGBT E]) —&

Peng Kei Kin Chok Choi Liu B ZER BN Gy e B -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacao
das Barreiras contra Inundacdes e Bombas de
Agua».

HEEHEFRAF] 23/3/2020 $46,560.00 | [ [

San Lin Heong Padaria Limitada Idem.

HAGS 23/3/2020 $36,070.00 | [A] I

Cuckoo Idem.

BT 23/3/2020 $43,200.00 | [A -

Agéncia Comercial Wai Fat Idem.

METaEE 23/3/2020 $25,160.00 | [A] k-
Idem.

SEEMHE 23/3/2020 $47,800.00 | [A] L

Tyche Shop Idem

PND 23/3/2020 $32,010.00 | [A] I

Tin Seng Idem

BEHEST 23/3/2020 $ 45,850.00 | [F] |-
Idem

SRR 23/3/2020 $ 41,845.00 | [A] &
Idem

[HEEREZE 0 23/3/2020 $42,250.00 | [A] L

Centro de Explicagdes Han Hope Idem

Bl RN R 23/3/2020 $40,520.00 | [A]

Carnes Congeladas e Produtos Ali- Idem

mentares Chong Hang

HE 23/3/2020 $35,670.00 | [A] L=

As Usual Idem

APt E 23/3/2020 $50,000.00 | [

Fomento Predial Macau Idem

il SRR T 23/3/2020 $36,005.00 | [A] £

Saldo Cabeleireiro Hoi Tek Idem

LRSI ESE 23/3/2020 $50,000.00 | [A] I

Estabelecimento de Comidas On Lei Idem

Seng

[CRCEREER 23/3/2020 $30,800.00 | [A] -

Loja de Artigos Eléctricos Chan Peng Idem.

Kei
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5 (0266873) 23/3/2020 $40,700.00 | (FEZEL RGP RO R EBEHE]) —&

Nam Heng (0266873) Btk SR By L SE R ] -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inundac¢des e Bombas de
Agua».

A8 (0002892) 23/3/2020 $40,700.00 | [7] I -

Nam Heng (0002892) Idem.

EIPARLR ! 23/3/2020 $37,105.00 | [/ L -

Pronto a Vestir New 21 Sport Idem.

RERETRE 23/3/2020 $22,570.00 | [A] |

Sio Tai Long Oficinas de Decoragdes Idem

gt 4eEi T2 23/3/2020 $35,472.00 | [A] k-
Idem

A 23/3/2020 $41,750.00 | [7] &

Hip Iek Ioi Kei Idem

Farmacia Chinesa Tai Sang Tong 23/3/2020 $50,000.00 | [7] |
Idem

MJ 505281 = 23/3/2020 $48,950.00 | [A] =

MJ 50 Salon Idem

TR LR 23/3/2020 $44,900.00 | [A] |-

Estabelecimento de Comidas ok Lon Idem

Va Seng

R R ERGARAF 23/3/2020 $23,900.00 | [ _F

Da Wei Limpeza Servigos de Antipa- Idem

rasitas Lda.

HRARGEIRE 23/3/2020 $ 38,350.00 | [A] -
Idem.

VUEFE\R B (0258924) 23/3/2020 $32,650.00 | [A] - -

Estabelecimento de Comidas Quarto Idem.

Irmao (0258924)

Gl 23/3/2020 $ 44,800.00 | [A] I

Café Padaria Portuguesa Idem

AT 23/3/2020 $50,000.00 | [A] F

Motor Kin Vai Idem

= R4 23/3/2020 $40,050.00 | [A |

Mercearia San Ieng Cheong Idem
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S E RS E S AR AT 23/3/2020 $32,250.00 | (FBELEPGHEFTROKREEE]) —&

Companhia de Investimento Predial e B SR B 5B ] -

Comercial Kim Yun Limitada Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inunda¢des e Bombas de
Agua»r.

HTaEE 23/3/2020 $31,550.00 | [ I
Idem.

SR RE T 23/3/2020 $23,575.00 | [ L«

Agéncia Comercial e Boutique Fong Idem.

Seng

SCRUHETT 23/3/2020 $40,100.00 | [A] -

Venda de Automéveis Man Kei Idem.

HE ] SN F] 23/3/2020 $50,000.00 | [F] L~

Companhia de Produtos da China Idem.

SEETYESE & 23/3/2020 $36,300.00 | [F] £ -

Estabelecimento de Comidas Seng Idem.

Choi

HHEEEE T 23/3/2020 $37,645.00 | [A]

Bao Xing Decoration Engineering Idem

[ 5 23/3/2020 $32,948.00| [A] |

Kuong Un Idem

B EEYINE 23/3/2020 $34,105.00 | [A]

Paparazzi Pet Shop Idem

HA2R 23/3/2020 $50,000.00 | []_f

Velharias Iat Seng Idem

RTEZE 23/3/2020 $ 48,430.00 | [A] L
Idem

Saldo de Cabeleireiro Pak Loc 23/3/2020 $ 46,450.00 | [F] I
Idem

ZRE 23/3/2020 $50,000.00 | [7]

Estabelecimento de Comidas do Idem

Império Royal Tailandés

R E LE 23/3/2020 $32,830.00 | [ 1

Wan Tong Antiguidades Idem

LHERK 23/3/2020 $34,960.00 | [A] |

Anson Beauty Idem
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AIRCE R 23/3/2020 $37,614.00 | (FESELEDGHFTRAKEEBEE]) —&
Centro de Explica¢cdes Chong Kai B ZERT D 2 e Y -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
das Barreiras contra Inunda¢des e Bombas de
Agua»r.
GREEE TR 23/3/2020 $100,000.00| (FhiZEZEMEEGEEE]) —&
Decoracio Hap Seng B ZERT Ny 2 5B Y -
Apoio financeiro destinado a suportar parcial-
mente as despesas da empresa com a instala-
¢do ao abrigo do «Plano de Apoio Financeiro
a Pequenas e Médias Empresas na Instalacdo
dos Elevadores para Mercadorias».
HERLIR AR Z(HE H M 23/3/2020 $95,200.00 | [A] -
Oficina de Reparacdo de Motores de Idem.
Barcos Wai Kei
SCHERA 23/3/2020 $100,000.00 | [A] = -
Mobilia Man Wa Idem.
mmaREE E 23/3/2020 $100,000.00 | [A] -
Quinquilharia Cheng Cheng Idem.
SEEGT 23/3/2020 $50,400.00 | [7] |
Agéncia Comercial Hou Va Idem
ZHEEE 23/3/2020 $100,000.00 | [A] -
Fotografia Chi Pak Idem.
E e 12/3/2020 $9,200.00 | (1) FAFT AR TAE]) 2 HENED
Tam Hoi Ieng FROE -
Apoio financeiro concedido aos participantes
no «Programa de Intercambio de Inovacdo e
Empreendedorismo para Jovens da China e
dos Paises de Lingua Portuguesa».
FBIEHE 12/3/2020 $9,200.00 | ] -
Kwok Tsz Ching Idem.
B 12/3/2020 $9,200.00 | [F] L= -
Lio Chon Fai Idem.
R IR 23/3/2020 $9,200.00 | [A] I -
Tan Chi Yan Idem.
BRIEH 23/3/2020 $9,200.00 | [7] I -
Chan Chi Kio Idem.

CECFBENASH N HR IR R RES

i

HEEETH WA

(GRIET & & F R $27,280.00)

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializagéo,

aos 29 de Abril de 2020.
O Presidente do C.A., Tai Kin Ip.

(Custo desta publicagdo $ 27 280,00)
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CRIETEE R $1,462.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Anuncio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteragdes introduzidas pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada no
expositor da Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca
de Macau, sita na Calcada dos Quartéis, Macau, podendo ser
consultada no local indicado, dentro do horario de expediente
(segunda a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e sexta-feira das
9,00 as 17,30 horas), e disponibilizada na pagina electrénica das
Forgas de Seguranga de Macau — http:/www.fsm.gov.mo/ —
e dos SAFP — http://www.safp.gov.mo/ — a lista classificativa
da entrevista de selec¢do dos candidatos ao concurso de avalia-
cdo de competéncias profissionais ou funcionais, externo, do
regime de gestdo uniformizada, para o preenchimento de um
lugar vago, em regime de contrato administrativo de provimento,
de técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior, drea de engenharia quimica, da Direc¢ao dos
Servigos das Forgas de Seguranga de Macau, e dos que vierem
a verificar-se até ao termo da validade do concurso, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regidgo Administrativa
Especial de Macau n.° 32, 11 Série, de 7 de Agosto de 2019.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 4 de Maio de 2020.

A Directora dos Servicos, Kok Fong Mei.

(Custo desta publicacdo $ 1 462,00)
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CoAEEB AR CRFTRIAITEE A ) 2 ZHE L
R

CEIFET ANARMERE L 2R THE K EETL

CENTRO DE ALERTA E RESPOSTA A
INCIDENTES DE CIBERSEGURANCA

Aviso

Nos termos da alinea 2) don.°1,n.° 2 e n.° 3 do artigo 3.° da
Lei n.° 13/2019 (Lei da ciberseguranga), o Centro de Alerta e
Resposta a Incidentes de Ciberseguranca manda:

1. Sao divulgadas a Regulag@o de padrdes de gestdo da ciber-
seguranca e a Regulagdo de alerta, resposta e comunicagao de
incidentes da ciberseguranca, constantes dos Anexos I e II ao
presente aviso e que dele fazem parte integrante.

2. O presente aviso entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

Centro de Alerta e Resposta a Incidentes de Ciberseguran-
¢a, aos 4 de Maio de 2020.
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Responsaveis maximos das entidades que integram o Centro
de Alerta e Resposta a Incidentes de Cibersegurancga:

O Director da Policia Judicidria: Sit Chong Meng.

O Director da Direccdo dos Servigos de Administracao e
Fungao Publica: Kou Peng Kuan.

A Directora da Direccdo dos Servigos de Correios e Teleco-
municagoes: Lau Wai Meng.

ANEXO I

Regulacio de padroes de gestao da ciberseguranca
INDICE
CAPITULO I Disposicdes gerais
Artigo 1.° Objecto
Artigo 2.° Ambito de aplicacdo
Artigo 3.° Defini¢oes
Artigo 4.° Exigéncias bdsicas da gestdo de ciberseguranga

CAPITULO II Exigéncias gerais dos critérios basicos de
ciberseguranga

Artigo 5.° Exigéncias organizacionais de ciberseguranca
Artigo 6.° Exigéncias do regime de gestdo da ciberseguranca
Artigo 7.° Exigéncias bdsicas de procedimentos operacionais
Artigo 8.° Exigéncias basicas de medidas de seguranga

Artigo 9.° Exigéncias de alerta, resposta e comunicagdo de
incidentes de ciberseguranca

Artigo 10.° Exigéncias de monitorizagdo da execucdo, de
avaliacdo de riscos e de relatério anual

Artigo 11.° Exigéncias de cumprimento do dever de colabo-
ragao

ANEXO I Nivel de gravidade do impacto causado pe-
los incidentes de cibersegurancga a confidencialidade
e integridade (Tipo CI) e a disponibilidade de servicos (Tipo A)
das redes e sistemas informéticos

ANEXO II Nivel de risco inerente das caracteristicas da ac-
tividade

ANEXO III Exigéncias de medidas de seguranga para diver-
sos niveis de protecgdo da ciberseguranca

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto
A presente regulacdo visa definir as exigéncias basicas de

gestdo da ciberseguranga, para que os operadores de infra-
-estruturas criticas (doravante designados por «operadores»)
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definam, nos termos da presente regulacdo e de acordo com a
realidade, o regime de gestdo da ciberseguranca, e por forma
a assegurar o normal funcionamento das suas redes e sistemas
informadticos, bem como a integridade, confidencialidade e dis-
ponibilidade dos dados informaticos, reforcando a capacidade
de prevencdo e de resposta a incidentes de ciberseguranca.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacao

A presente regulacao aplica-se aos operadores publicos e
privados de infra-estruturas criticas (doravante designados por
«operadores publicos» e «operadores privados») referidos no
artigo 4.° da Lei n.° 13/2019 (Lei da ciberseguranga), salvo a
situacdo de exclusdes e isengdo prevista no artigo 5.° da mesma
lei.

Artigo 3.°

Definicoes

1. Para efeitos da presente regulacdo, entende-se por:

1) «Programa malicioso», programa informatico que executa,
de forma intencional, os actos ndo autorizados, incluindo virus
informético, worm, cavalos de Tréia e software de espionagem,
entre outros;

2) «Medidas de seguranga», medidas de protec¢ido, monitori-
zagdo, alerta e resposta a incidentes de ciberseguranca;

3) «Vulnerabilidade de seguranga», deficiéncia na seguran-
¢a das redes e sistemas informaticos, que uma vez explorada,
pode haver um efeito real adverso para o normal funcionamen-
to dessas redes e sistemas ou para a integridade, confidenciali-
dade e disponibilidade dos dados informaticos ai armazenados,
tratados, trocados ou transmitidos;

4) «Ataque cibernético», acto ndo autorizado praticado atra-
vés de uma rede informatica;

5) «Avaliacao basica de riscos», avaliacdo de riscos das redes
e sistemas informaticos através de métodos de andlise, como a
detecgdo de vulnerabilidades ou o teste de intrusio;

6) «Avaliacao detalhada de riscos», avaliagdo de riscos das
redes e sistemas informaticos através de métodos de analise,
como a deteccdo de vulnerabilidades ou o teste de intrusio, em
conjugacao com a andlise de ameacas, a avaliacdo do impacto e
probabilidade de ocorréncia dos riscos e a andlise dos resulta-
dos de riscos.

2. Para efeitos do disposto na presente regulacdo, as expres-
soes «dados pessoais» e «dados sensiveis» s@o entendidas nos
termos das respectivas defini¢des constantes da Lei n.® 8/2005
(Lei da Protecgdo de Dados Pessoais).

3. Para efeitos do disposto na presente regulagdo, as expres-
soes «sistema informatico», «dados informaticos» e «programa
informético» sdo entendidas nos termos das respectivas defini-
¢oes constantes da Lei n.° 11/2009 (Lei de combate a criminali-
dade informadtica).
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4. Para efeitos do disposto na presente regulagdo, as expres-
sOes «ciberseguranca», «redes informadticas», «acto ndo auto-
rizado» e «incidente de ciberseguranca» sdo entendidas nos
termos das respectivas defini¢des constantes da Lei n.® 13/2019
(Lei da ciberseguranga).

Artigo 4.°
Exigéncias basicas da gestiao de ciberseguranca

Os operadores devem satisfazer as seguintes exigéncias basi-
cas da gestao de ciberseguranca:

1) Exigéncias organizacionais de ciberseguranca;

2) Exigéncias do regime de gestdo da ciberseguranca;
3) Exigéncias bésicas de procedimentos operacionais;
4) Exigéncias basicas de medidas de seguranga;

5) Exigéncias de alerta, resposta e comunicacdo de inciden-
tes de ciberseguranca;

6) Exigéncias de monitorizacdo da execucdo, de avaliagdo de
riscos e de relatorio anual;

7) Exigéncias de cumprimento do dever de colaboragao;

8) Outras exigéncias de ciberseguranga definidas pela entida-
de de supervisdao de ciberseguranca (doravante designada por
«entidade de supervisao») em conformidade com a presente
regulagdo e tendo em conta as caracteristicas e a situagdo con-
creta dos sectores sujeitos a sua supervisao.

CAPITULO II

Exigéncias gerais dos critérios basicos de ciberseguranca

Artigo 5.°

Exigéncias organizacionais de ciberseguranca

1. Os operadores devem designar, nos termos da Lei
n.° 13/2019 (Lei da cibersegurancga), um responsavel pela
ciberseguranga, ao qual cabe promover, com recurso aos meios
humanos, financeiros, materiais e patrimoniais, as seguintes
tarefas de gestdo de cibersegurancga:

1) Aprovar o regime de gestdao da ciberseguranca dos opera-
dores;

2) Supervisionar o pessoal dos operadores na implementagao
do regime de gestdo da ciberseguranca;

3) Supervisionar as operacdes de resposta a incidentes de
ciberseguranga e fazer o balanco das mesmas;

4) Organizar a participagdo dos seus trabalhadores em
acgoes de sensibilizacdo sobre a ciberseguranga e acgdes de
formagao sobre as competéncias e habilidades para postos de
trabalho.

2. Para assegurar a boa execucgdo das tarefas de gestdo de
ciberseguranca referidas no nimero anterior, os operadores
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devem efectuar uma distribuicdo eficaz de funcdes pelos seus
trabalhadores, evitando a concentracdo de responsabilidades
numa so pessoa.

Artigo 6.°

Exigéncias do regime de gestiao da ciberseguranca

1. O regime de gestao da ciberseguranca referido na alinea 1)
do n.° 1 do artigo anterior deve conter:

1) Os objectivos gerais dos trabalhos de ciberseguranca dos
operadores;

2) O ambito de aplicagio e seus destinatarios;

3) A estrutura organica do pessoal de ciberseguranca e res-
pectivas competéncias e responsabilidades;

4) Os procedimentos operacionais concretos;

5) As consequéncias da inobservancia do regime de gestdo
da ciberseguranca.

2. Para assegurar a adequabilidade e eficdcia do regime de
gestdo da ciberseguranga, os operadores devem proceder, pelo
menos de dois em dois anos, a uma revisao global do mesmo,
e proceder atempadamente a uma revisao parcial ou global
tendo em conta os factores que podem levar a desactualizacao
deste regime, nomeadamente a alteragao das leis e regulamen-
tos relacionados com a ciberseguranga, mudangas nas tecno-
logias de ciberseguranga ou mudancas nas necessidades de
actividades dos proprios operadores.

3. Os operadores devem publicitar, junto dos seus trabalha-
dores, o regime de gestdo da ciberseguranca.

Artigo 7.°

Exigéncias basicas de procedimentos operacionais

1. Para assegurar a boa execucdo do regime de gestdo da
ciberseguranca referido no artigo anterior, os operadores
devem estabelecer os procedimentos operacionais internos,
dos quais constam:

1) Exigéncias basicas de gestdao dos trabalhadores;

2) Exigéncias basicas de gestdo de patriménio, contas dos
utentes e competéncias;

3) Exigéncias basicas de gestdo do acesso feito por pessoal
externo.

2. No ambito das exigéncias bdsicas de gestdo dos trabalha-
dores referidas na alinea 1) do ndmero anterior, os operadores
devem dar instrugdes aos seus trabalhadores para observancia
do seguinte:

1) Conhecer e executar as disposi¢des relativas ao ambito
das suas fungdes e constantes no regime de gestdo da ciberse-
guranca e nos procedimentos operacionais internos;

2) Estar sensibilizado sobre a manutengao de ciberseguranga
e empenhar-se em conhecer as respectivas informagdes mais
actualizadas;
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3) Nédo praticar quaisquer actos que ponham em risco a
ciberseguranca;

4) Guardar bem as ferramentas de identificacdo e autoriza-
¢ao para acesso as redes e sistemas informdticos, nomeada-
mente senha, documento electronico e cartdo de acesso;

5) Néo deixar de usar ou ndo remover as medidas de segu-
ranga de dispositivos ou sistemas informaticos, tal como
software de protecgdo contra programas maliciosos, nem
levantar as restrigdes de acesso e de uso impostas originalmente
por dispositivos ou sistemas informdticos, salvo nos casos
autorizados por pessoal competente;

6) Caso nao necessdrio, nao utilizar dispositivos e sistemas
informadticos que ndo estejam autorizados a utilizar, nomeada-
mente computador privado, suporte de armazenamento de da-
dos informaéticos privado (doravante designado por «suporte de
armazenamento») e disco rigido publico de nuvem para trata-
mento ou armazenamento de dados informaticos confidenciais
e, caso necessdrio, sendo tal utilizagdo sé permitida mediante
prévia avaliagdo e apds garantia da existéncia de medidas de
seguranca suficientes e autorizacio do pessoal competente;

7) Nao transmitir os dados informéticos confidenciais através
de meios de comunicacao e redes que ndo estejam autorizados
a utilizar;

8) Nao instalar qualquer programa informético que néo este-
ja autorizado a utilizar;

9) Guardar bem os dispositivos e sistemas informaticos atri-
buidos para uso e assegurar a sua utilizag@o segura, devendo
ainda adoptar medidas de seguranca adequadas como senha e
encriptac@o, sempre que tais dispositivos e sistemas informati-
cos contenham dados informaticos confidenciais;

10) Na devolugdo ou reposicdo de dispositivos ou sistemas
informaéticos, proceder ao tratamento adequado dos dados in-
formaéticos neles contidos, por exemplo, transferéncia de dados
e apagamento de dados;

11) Caso ndo necessdrio, nao ligar os dispositivos e sistemas
informadticos que ndo estejam autorizados a utilizar as redes
internas dos operadores e, caso necessario, sendo tal ligacao sé
permitida apds concluida a detecgdo de programas maliciosos
e autorizacdo do pessoal competente.

3. No ambito das exigéncias bdsicas de gestdo de patrimonio,
contas dos utilizadores e competéncias referidas na alinea 2)
do n.° 1, os operadores devem observar o seguinte:

1) Estabelecer os procedimentos de registo e gestao sobre o
patriménio de software e hardware nas redes e sistemas infor-
maticos, bem como sobre a identificacdo, requerimento, distri-
buicdo, inventariacdo, recolha, reutiliza¢do e abate das contas
dos utilizadores;

2) Tendo em conta os principios de need to know basis ¢ de
least privilege, proporcionar ao seu pessoal as competéncias de
acesso a dispositivos, sistemas e programas informaticos;

3) Conservar bem os documentos sobre a manutencao do
patriménio de software e hardware nas redes e sistemas infor-
maticos, bem como documentos sobre respectivos acordos de
prestacao de servigos;
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4) Limpar ou destruir apropriadamente as informagdes con-
tidas nos dispositivos e sistemas informaticos e nos suportes
de armazenamento a recolher, reutilizar e abater, como por
exemplo: suprimir informacdes através de replicacdo, desmag-
netizagdo e destruigdo fisica para evitar a fuga de dados infor-
maticos;

5) Guardar bem os registos de reparagdo de dispositivos e
sistemas informaticos;

6) Antes da entrega ao exterior dos dispositivos ou sistemas
informadticos para reparagdo, proceder a uma avaliacdo prévia
sobre o risco de fuga de dados informaticos neles armazena-
dos e tomar as medidas de seguranga para o efeito, tais como
remocdo de suportes de armazenamento, limpeza adequada de
dados, designacao de pessoal para supervisao.

4. Entende-se por exigéncias basicas de gestao do acesso
feito por pessoal externo referidas na alinea 3) do n.° 1, a ne-
cessidade de os operadores celebrarem com o pessoal externo,
nomeadamente trabalhadores dos fornecedores de servigos,
visitantes, entre outros, acordos de confidencialidade antes que
estes obtenham a competéncia de acesso a redes ou sistemas
informaéticos para os quais for classificado o nivel «médio» ou
«elevado» de proteccdo da ciberseguranca nos termos dos n.os 1
e 2 do artigo 8.°, designadamente exigindo ao pessoal externo a
prestacdo do compromisso de ndo realizar qualquer operagao
ndo autorizada em redes e sistemas informadticos, bem como
de ndo reproduzir ou revelar, sem autorizagdo, os dados in-
forméticos e outras informacdes dos operadores, podendo os
operadores celebrar o acordo com os fornecedores de servicos
no caso de o pessoal externo ser por estes enviado, cabendo-
-lhes neste caso diligenciar devidamente para que o seu pessoal
cumpra as exigéncias de confidencialidade.

Artigo 8.°

Exigéncias basicas de medidas de seguranca

1. Os operadores devem classificar, de acordo com os n. 2 a
4 do presente artigo, o nivel de protecg@o da ciberseguranga de
todas as suas redes e sistemas informaticos, para que sejam de-
finidas e aplicadas medidas de seguranca em correspondéncia.

2. A protecgao de ciberseguranca compreende trés niveis:
normal, médio e elevado.

3. Os operadores publicos devem adoptar as formas a seguir
indicadas para classificar o nivel de proteccao da ciberseguran-
ca das suas redes e sistemas informaticos:

1) Prever, conforme o disposto no anexo I que faz parte inte-
grante da presente regulagdo, o nivel de gravidade do impacto
causado a confidencialidade e integridade (doravante deno-
minado Tipo CI) e a disponibilidade de servigos (doravante
denominado Tipo A) no que respeita a rede e comunicagao,
ao servidor, a aplicacdo e aos dados informéticos nas redes e
sistemas informdticos, em caso de perturbagdo, destruigdo, re-
velacdo de dados, suspensdo de funcionamento ou diminuicao
significativa da eficiéncia dessas redes e sistemas informaéticos e,
com base nessa previsdo, classificar o respectivo nivel de pro-
tecgdo da ciberseguranca;
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2) O nivel de protecgdo da ciberseguranga classificado para
as redes e sistemas informéticos é o correspondente ao nivel
mais elevado de gravidade entre os impactos causados a con-
fidencialidade e integridade (Tipo CI) e a disponibilidade de
servigos (Tipo A) a que se refere a alinea anterior, em caso de
incidentes de ciberseguranca.

4. Os operadores privados devem adoptar as formas a seguir
indicadas para classificar o nivel de proteccio da ciberseguran-
¢a das suas redes e sistemas informaéticos:

1) Prever, conforme o disposto no anexo I que faz parte inte-
grante da presente regulagdo, o nivel de gravidade do impacto
causado a confidencialidade e integridade (Tipo CI) e a dispo-
nibilidade de servicos (Tipo A) no que respeita a rede e comu-
nicacdo, ao servidor, a aplicagdo e aos dados informaéticos nas
redes e sistemas informadticos, em caso de perturbacgdo, des-
truigdo, revelacdo de dados, suspensdo de funcionamento ou
diminuicao significativa da eficiéncia dessas redes e sistemas
informdticos e, com base nessa previsao, classificar o respecti-
vo nivel de proteccao da ciberseguranca;

2) Tratando-se de redes e sistemas informdticos em que es-
teja em causa a actividade fundamental do préprio operador e
seu funcionamento, bem como o bem-estar social, seguranca
ou ordem publica ou outro interesse piblico especialmente
relevante, ponderar globalmente e de acordo com o disposto
no anexo II que faz parte integrante da presente regulacao os
riscos inerentes a sua actividade que decorram das técnicas e
tipo de conexdo da rede, vias de servigos, caracteristicas ins-
titucionais e ameacas externas e, com base nessa ponderacao,
determinar o nivel do risco inerente das caracteristicas da sua
actividade;

3) O nivel de proteccdo da ciberseguranca classificado para
as redes e sistemas informdticos é o correspondente ao nivel
mais elevado de gravidade entre os impactos causados a con-
fidencialidade e integridade (Tipo CI), a disponibilidade de
servigos (Tipo A) e o risco inerente das caracteristicas da acti-
vidade a que se referem as duas alineas anteriores.

5. Os operadores devem registar por escrito o nivel de pro-
tecgdo da ciberseguranca classificado para as suas redes e siste-
mas informadticos e as andlises que tenham efectuado para essa
determinacao.

6. Os operadores devem preceder a criagdo ou reconstrugio
de redes e sistemas informadticos da classificacdo do respectivo
nivel de protecgdo da ciberseguranga e remeter o resultado
a entidade de supervisdo e ao Centro de Alerta e Resposta a
Incidentes (doravante designado por CARIC) no prazo de 15
dias apds essa determinagao.

7. Sem prejuizo do disposto nos dois nimeros seguintes, 0s
operadores devem, de acordo com o disposto no anexo III que
faz parte integrante da presente regulacdo, definir e implemen-
tar para as suas redes e sistemas informaticos medidas de segu-
ranga que satisfacam as «Exigéncias da gestdo de segurancga na
constru¢@o e na operagdo e manutengdo» e as «Exigéncias da
gestdo de seguranca» impostas pelo respectivo nivel de protec-
¢ao da ciberseguranca.

8. Os operadores publicos podem, conforme o grau deter-
minado em funcdo dos aspectos de confidencialidade e inte-
gridade (Tipo CI) e de disponibilidade de servi¢os (Tipo A)
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das suas redes e sistemas informaticos, optar por adoptar, em
relacdo aos «Pontos de controlo de ciberseguranga» constantes
do anexo III que estejam especificados com sua tipologia, me-
didas de seguranga correspondentes ao respectivo nivel.

9. Se o nivel de proteccdo da ciberseguranca das redes e
sistemas informaticos classificado for abaixo do «normal», as
exigéncias de medidas de seguranca aplicadas a essas redes e
sistemas informéticos deixam de se sujeitar a presente regula-
¢@0, podendo os operadores adoptar, por op¢@o sua, medidas
de seguranca apropriadas ao nivel da relevancia e da sensibili-
dade dos servicos e dados informaticos af tratados.

10. Os operadores devem rever periodicamente a confor-
midade das medidas de seguranca adoptadas para as redes e
sistemas informdticos com as exigéncias do respectivo nivel de
protec¢do da ciberseguranca, e no caso de desconformidade,
rectifica-las.

Artigo 9.°

Exigéncias de alerta, resposta e comunicacao de incidentes de
ciberseguranca

Os operadores devem adoptar medidas de alerta, resposta e
comunicacdo de incidentes de ciberseguranca de acordo com o
disposto na «Regulagdo de alerta, resposta e comunicag@o de
incidentes da cibersegurancax.

Artigo 10.°

Exigéncias de monitorizacio da execugio, de avaliacio de
riscos e de relatorio anual

1. Os operadores devem submeter anualmente em Janeiro a
sua entidade de supervisao o relatério de ciberseguranca refe-
rido na alinea 2) do artigo 12.° da Lei n.° 13/2019 (Lei da ciber-
seguranca), mencionando, designadamente, os dados basicos
do proprio operador, o nivel de protecgdo da ciberseguranga
das redes e sistemas informdticos, a situagdo da execucao da
presente regulagdo no ano transacto, os eventuais incidentes
registados, os resultados da avaliagao da seguranga e dos riscos
existentes nas redes e sistemas informaticos, e a execucio do
seu planeamento de ciberseguranca e das medidas de melhora-
mento.

2. Os operadores devem proceder, por si proprios ou atra-
vés de entidades profissionais, a revisdo sobre a execugdo da
presente regulacdo no ano transacto a que se refere o nimero
anterior.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte e no ambito
da avaliagdo da seguranga e dos riscos existentes nas redes e
sistemas informaticos referida no n.° 1, os operadores devem
adoptar formas de avaliagdo de riscos adequadas a sua situacao
concreta e proceder a avaliagdo por si proprios ou através de
entidades profissionais.

4. A avaliagdo de riscos deve ser concluida nos prazos a
seguir indicados quando se tratar de redes e sistemas infor-
madticos cujo nivel de protec¢do da ciberseguranga classificado
seja «médio» ou «elevado», devendo o operador mencionar os
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resultados da respectiva avaliacdo de riscos no relatério de
ciberseguranca referido non. 1:

1) Quando se tratar do nivel «médio» de proteccdo da ciber-
seguranca, deve ser concluida dentro dos primeiros dois anos a
contar do ano seguinte ao da sua determinacdo uma avaliagdo
bésica de riscos e apds a qual, uma em cada dois anos;

2) Quando se tratar do nivel «elevado» de proteccao da ci-
berseguranca, deve ser concluida dentro dos primeiros dois
anos a contar do ano seguinte ao da sua determinag¢do uma
avaliac@o detalhada de riscos e apds a qual, uma avaliagdo bé-
sica e uma avaliacdo detalhada de riscos em cada trés anos.

5. Sem prejuizo do nimero de avaliagdes que deve ser con-
cluido no respectivo prazo, a avaliagdo bésica de riscos a que
se refere o nimero anterior pode, por op¢ao do operador, ser
substituida por avalia¢do detalhada.

6. Consideram-se como tendo satisfeito as exigéncias previs-
tas nos n.° 2 a 4 as redes e sistemas informaticos que sejam ob-
jecto de qualquer das certificagdes a seguir indicadas, devendo-
-se para o efeito anexar o respectivo relatorio de certificacao
ao relatério de ciberseguranga:

1) Auditoria da gestao da seguranca de informagao de acor-
do com a norma ISO/IEC 27001, realizada em observancia das
exigéncias de qualificacdo previstas na presente regulacao;

2) Avaliacdo de protec¢do graduada da seguranga de siste-
mas de informacao nacional:

(1) Corresponde o nivel «<normal» de protecgao da cibersegu-
ranga ao nivel 1 da protec¢do graduada da seguranga de siste-
mas de informacao nacional;

(2) Corresponde o nivel «médio» de protecgao da cibersegu-
ranga ao nivel 2 da protec¢do graduada da seguranga de siste-
mas de informagdo nacional;

(3) Corresponde o nivel «elevado» de protecc¢do da ciberse-
guranca ao nivel 3 ou superior da proteccio graduada da segu-
ranga de sistemas de informacao nacional.

Artigo 11°

Exigéncias de cumprimento do dever de colaboracao

1. No ambito da colaboragdo com o CARIC e com as entida-
des de supervisao na verificacdo do cumprimento por operado-
res dos deveres de ciberseguranca a efectuar nos termos da ali-
nea 1) do artigo 13.° da Lei n.° 13/2019 (Lei da ciberseguranca),
os operadores apds obtida a comunicacdo emitida por esses
servicos devem permitir a entrada nas suas instalagdes dos re-
presentantes dos mesmos, assim como facultar-lhes o acesso as
suas redes e fornecer-lhes as informacdes que solicitem.

2. Os representantes do CARIC e das entidades de supervi-
sdo no exercicio das funcdes referidas no nimero anterior sio
inibidos de exigir aos operadores que lhes facultem as informa-
¢Oes abaixo indicadas cuja proteccao estd prevista na lei:

1) Informacgdes que se encontrem cobertas por segredo de
justica;
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2) Segredos industriais e qualquer outro segredo empresa-
rial;

3) Fontes de informagdo dos profissionais de comunicacao
social;

4) «Dados pessoais» a que se refere a Lei n.° 8/2005 (Lei da
Proteccdo de Dados Pessoais).

3. Os operadores devem prestar o apoio e a colaboracao ne-
cessdrios para garantir a boa gestao da ciberseguranca.

4. No ambito da colaboragdo na monitorizagdo, em tempo
real, do trdfego e das caracteristicas dos dados informaticos
transmitidos entre as redes dos operadores e a internet que o
CARIC efectue com a finalidade de prevenir, detectar e com-
bater incidentes de ciberseguranca, os operadores devem:

1) Prestar ao CARIC informagdes relativas aos enderecos
de Protocolo de Internet Fixa (doravante designado por «en-
derecos IP») das redes e sistemas informaéticos utilizados, a
denominagao das contas de acesso a fornecedores de servigos
de internet e aos nomes de dominio;

2) De um modo geral, prestar ao CARIC informacdes sobre
a alteracdo que pretendem efectuar com a antecedéncia mini-
ma de 10 dias, e em situa¢des urgentes ou imprevistas, no prazo
de 10 dias a contar do dia da alteracio.
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ANEXO I
(a que se refere a alinea 1) do n.° 3 e alinea 1) do n.° 4 do artigo 8.°)
Nivel de gravidade do impacto causado pelos incidentes de ciberseguranca a confidencialidade
e integridade (Tipo CI) e a disponibilidade de servicos (Tipo A)
das redes e sistemas informaticos
Niveis Impacto causado pelos incidentes de ciberseguranca
E susceptivel de causar um dano limitado ao bem-estar social, seguranca ou ordem publicas ou ou-
N | tro interesse piiblico especialmente relevante ©°) a revelagio de dados informiticos, assim como
orma
a sua destruicdo ou alteragdo sem autorizag@o ou a ocorréncia de suspensio de funcionamento ou
diminuigio significativa da eficiéncia das redes e sistemas informadticos.
E susceptivel de causar um dano grave ao bem-estar social, seguranca ou ordem ptiblicas ou outro
Médi interesse publico especialmente relevante (°°*) a revelagdo de dados informéticos, assim como a sua
édio
destruicdo ou alteracdo sem autorizacdo ou a ocorréncia de suspensio de funcionamento ou dimi-
nuicdo significativa da eficiéncia das redes e sistemas informaéticos.
E susceptivel de causar um dano especialmente grave ao bem-estar social, seguranca ou ordem pu-
Elevad blicas ou outro interesse piiblico especialmente relevante ©°*) a revelacdo de dados informaticos,
evado
assim como a sua destrui¢@o ou alteracdo sem autorizacio ou a ocorréncia de suspensdo de funcio-
namento ou diminuicdo significativa da eficiéncia das redes e sistemas informaéticos.

(Obs.): A entidade de supervisao deve facultar, tendo em conta as caracteristicas e a situagcdo concreta dos sectores sujeitos a

sua supervisao, aos operadores critérios quantitativos sobre a determinagdo de «danos limitados», «danos graves» e «danos es-

pecialmente graves» causados pelos incidentes de ciberseguranga para o bem-estar social, seguranca ou ordem publicas ou outro

interesse publico especialmente relevante, podendo os mesmos classificar o nivel de danos causados pelos incidentes em confor-
midade com os principios constantes na tabela seguinte:
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Danos limitados

Consideram-se incidentes de ciberseguranga com danos limitados todos aqueles que causem falhas
de confidencialidade, integridade ou disponibilidade das redes, sistemas ou dados informaéticos,
sendo susceptivel de se prever um impacto ligeiro para a sociedade e o publico, quando:

1) Os dados gerais de natureza aberta forem alterados ou eliminados;

2) Os dados informadticos gerais destinados a consulta dos trabalhadores dos operadores ou do pes-
soal externo indicado forem revelados, alterados ou eliminados;

3) Uma pequena quantidade de dados pessoais for revelada, alterada ou eliminada;

4) Ocorrer interrup¢do das redes informéticas ou suspensio de funcionamento dos sistemas infor-
madticos onde a mesma ¢é permitida por um periodo relativamente prolongado, causando impacto
aos operadores na prestagao de servigos a sociedade ou ao publico.

Danos graves

Consideram-se incidentes de ciberseguranca com danos graves todos aqueles que causem falhas de
confidencialidade, integridade ou disponibilidade das redes, sistemas ou dados informaticos, sendo
susceptivel de se prever um certo impacto para a sociedade, quando:

1) Os dados abertos de atengdo publica forem alterados ou eliminados;

2) Os dados informaticos relevantes destinados a consulta dos trabalhadores dos operadores ou do
pessoal externo indicado forem revelados, alterados ou eliminados;

3) Uma determinada quantidade de dados pessoais for revelada, alterada ou eliminada;

4) Uma pequena quantidade até uma determinada quantidade de dados sensiveis for revelada, alte-
rada ou eliminada;

5) Ocorrer interrupcao das redes informdticas ou suspensao de funcionamento dos sistemas infor-
madticos onde a mesma € permitida por um curto periodo de tempo, causando impacto aos operado-
res na prestacgdo de servigos a sociedade ou ao publico.

Danos especialmente
graves

Consideram-se incidentes de ciberseguran¢a com danos especialmente graves todos aqueles que
causem falhas de confidencialidade, integridade ou disponibilidade das redes, sistemas ou dados
informaéticos, sendo susceptivel de se prever um impacto acentuado ou dificilmente reparavel para a
sociedade, quando:

1) Os dados abertos de aten¢do maior do publico forem alterados ou eliminados;

2) Os dados informaticos, relacionados com aspectos concernentes a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau abaixo discriminados, forem revelados, alterados ou eliminados:

(1) Sistema politico, econémico e social;

(2) Seguranca interna;

(3) Desenvolvimento econdémico, tecnolégico e cientifico.

3) Uma maior quantidade de dados pessoais ou sensiveis for revelada, alterada ou eliminada;

4) Ocorrer interrup¢ao das redes informaticas ou suspensdo de funcionamento dos sistemas infor-
madticos onde a mesma nado ¢ permitida ou permitida somente por um periodo de tempo extrema-
mente curto, causando impacto aos operadores na prestacdo de servicos a sociedade ou ao ptblico.

ANEXO II

(a que se refere a alinea 2) do n.’ 4 do artigo 8.°)

Nivel de risco inerente das caracteristicas da actividade

No caso das redes ou sistemas informéticos dos operadores privados possuirem, de entre os seguintes quatro itens de caracteris-
ticas da actividade, todos os itens ou trés itens com risco inerente da actividade, o nivel de risco é considerado «elevado»; no caso
de possuirem dois itens, o nivel de risco € considerado «médio»; e no caso de possuirem apenas um item ou de ndo constituir risco

para a actividade, o nivel de risco é considerado «normal».

Caracteristicas da
actividade

Situacoes consideradas como risco inerente das caracteristicas da actividade

Técnicas e tipo de
conexiao da rede

No caso das caracteristicas da actividade corresponderem a qualquer uma das seguintes situagdes,
considera-se logo constituir um risco inerente das mesmas, quando:

1) Existir conexdo entre as redes ou sistemas informaticos dos operadores ¢ a internet ou redes sem
fios;

2) Existir conexao entre as redes ou sistemas informaticos dos operadores e as entidades terceiras;
3) Os trabalhadores dos operadores necessitarem de conexdo a distdncia com as redes ou sistemas
informaticos dos mesmos para a execucao de funcoes.
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Caracteristicas da
actividade

Situacdes consideradas como risco inerente das caracteristicas da actividade

Vias de servicos

A prestagado de servicos dos operadores for efectuada através de vias online ou de aplicagdes de te-
leméveis, por exemplo: servicos de auto-atendimento e pagamento online.

Caracteristicas
institucionais

No caso das caracteristicas da actividade corresponderem a qualquer uma das seguintes situagdes,
considera-se logo constituir um risco inerente das mesmas, quando:

1) As redes ou sistemas informaticos dos operadores tiverem sofrido enormes altera¢des, durante o
periodo de um ano até a data de determinac¢do do risco inerente das caracteristicas da actividade;

2) Os operadores ndo tiverem efectuado regularmente (mensal ou trimestral) a revisdo e actualiza-
¢do necessdria das configuragdes de seguranga das redes ou sistemas informéticos;

3) Os operadores nao possuirem trabalhadores com qualificagdo e experiéncia na area da ciberse-
guranca para efectuarem a supervisdo da mesma.

Ameacas externas

No caso das caracteristicas da actividade corresponderem a qualquer uma das seguintes situagdes,
considera-se logo constituir um risco inerente das mesmas, quando:

1) Os operadores tiverem sofrido ataques cibernéticos, durante o periodo de um ano até a data de
determinacdo do risco inerente das caracteristicas da actividade;
2) Os operadores tiverem, durante o periodo de um ano até a data de determinagao do risco ineren-
te das caracteristicas da actividade, sofrido incidentes de cibersegurancga de causas desconhecidas,
por exemplo: perturbagdo ou paralisia nas redes ou sistemas informadticos e revelacdo de dados in-
formaticos.

ANEXO III

(a que se refere o n.” 7 do artigo 8.°)

Exigéncias de medidas de seguranca para diversos niveis de proteccao da ciberseguranca

1. Exigéncias da gestiao de seguranca na construciio e na operacio e manutencao

1) Gestao de seguranca na construcao

Nivel de protec¢io da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Elevado

Definicao das
medidas de seguranca

Escolher as medidas basicas de seguranca de acordo com o nivel de protec¢do da ciberseguran-
ca, acrescentar e ajustar as medidas de seguranca tendo em conta os resultados da andlise de

riscos.

Desenvolvimento de
software por
iniciativa prépria

Evitar a utilizacdo de dados
pessoais veridicos e dados in-
formadticos confidenciais para
o teste de desenvolvimento de
software.

(1) Evitar a utilizagdo de dados
pessoais veridicos e dados
informaticos confidenciais
para o teste de desenvolvi-
mento de software.

(2) Adoptar o modelo de se-
paracdo entre o ambiente
de desenvolvimento e o
ambiente operacional real,
sendo os dados e resulta-
dos de testes controlados.

(3) Elaborar o documento re-
lacionado com a concepcao
de software.

(1) Evitar a utilizagao de dados
pessoais veridicos e dados
informadticos confidenciais
para o teste de desenvolvi-
mento de software.

(2) Adoptar o modelo de se-
paragdo entre o ambiente
de desenvolvimento e o
ambiente operacional real,
sendo os dados e resulta-
dos de testes controlados.

(3) Elaborar o documento re-
lacionado com a concepgdo
de software.
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Desenvolvimento de
software por
adjudicacao

(1) Evitar a utilizagdo de dados
pessoais veridicos e dados
informaticos confidenciais
para o teste de desenvolvi-
mento de software.

(2) Examinar a qualidade do
software e detectar a exis-
téncia ou ndo de progra-
mas maliciosos na entrega
de software ou antes de o
colocar online.

(3) Celebrar acordo de confi-
dencialidade com o adjudi-
catdrio.

(1) Evitar a utilizagdo de dados
pessoais veridicos e dados
informaticos confidenciais
para o teste de desenvolvi-
mento de software.

(2) Examinar a qualidade do
software e detectar a exis-
téncia ou ndo de progra-
mas maliciosos na entrega
de software ou antes de o
colocar online.

(3) Solicitar ao adjudicatério o
fornecimento da documen-
tagdo respeitante a concep-
¢ao de software.

(4) Celebrar acordo de confi-
dencialidade com o adjudi-
catdrio.

(1) Evitar a utilizagdo de dados
pessoais veridicos e dados
informadticos confidenciais
para o teste de desenvolvi-
mento de software.

(2) Examinar a qualidade do
software e detectar a exis-
téncia ou ndo de progra-
mas maliciosos na entrega
de software ou antes de o
colocar online.

(3) Solicitar ao adjudicatério o
fornecimento da documen-
tacdo respeitante a concep-
¢ao de software.

(4) Solicitar ao adjudicatério
para fornecer o cédigo fon-
te.

(5) Celebrar acordo de confi-
dencialidade com o adjudi-
catdrio.

Execucao das obras da casa de
maquinas

Designar pessoal ou unidade
responsavel pela gestao do pro-
cesso de execugao das obras.

(1) Designar pessoal ou unida-
de responsavel pela gestdo
do processo de execucdo
das obras.

(2) Elaborar o plano de exe-
cucdo das obras para a ga-
rantia de seguranga na sua
execucao.

(1) Designar pessoal ou unida-
de responsavel pela gestdo
do processo de execugdo
das obras.

(2) Elaborar o plano de exe-
cucdo das obras para a ga-
rantia de seguranca na sua
execucao.

Ensaios de recepcao

Realizar ensaios de recepgao
de acordo com o projecto de
concepcdo ou as exigéncias es-
tipuladas no contrato.

(1) Elaborar o programa para
ensaios de recepgdo, rea-
lizar de acordo com o pro-
grama os ensaios e elabo-
rar um relatério de ensaios
de recepgao.

(2) Proceder-se a testes de se-
guranga antes de o colocar
online e elaborar um rela-
tério de teste de segurancga.

(1) Elaborar o programa para
ensaios de recepgio, rea-
lizar de acordo com o pro-
grama os ensaios e elabo-
rar um relatério de ensaios
de recepgdo.

(2) Proceder-se a testes de se-
guranca antes de o colocar
online e elaborar um rela-
tério de teste de segurancga.

Entrega de sistema

(1) Proceder-se a inventariacao
das coisas entregues, nomea-
damente equipamentos,
software e documentos, de
acordo com a lista de en-
trega.

(2) Proporcionar qualifica¢do
necessaria ao pessoal técni-
co responsavel pela gestao,
operacgao € manutengao.

(1) Proceder-se a inventariacdo
das coisas entregues, nomea-
damente equipamentos,
software e documentos, de
acordo com a lista de en-
trega.

(2) Proporcionar qualificagdo
necessaria ao pessoal técni-
co responsavel pela gestao,
operagdo e manutencao.

(1) Proceder-se a inventaria¢ao
das coisas entregues, nomea-
damente equipamentos,
software e documentos, de
acordo com a lista de entre-
ga, incluindo documentos
formulados durante a cons-
trucdo ou desenvolvimento,
bem como documentos re-
lacionados com a operacao
e manutengao do sistema.

(2) Proporcionar qualificagdo
necessaria ao pessoal técni-
co responsadvel pela gestao,
operag¢do e manutengao.
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2) Gestao de seguranca na operacio e manutencao

Nivel de proteccao da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Gestao do ambiente da casa
de maquinas

(1) Designar pessoal ou unidade especializada responsavel pela seguranga da casa de maquinas,
gestdo de entradas e saidas da casa de maquinas e gestdo de manutencao periddica dos equi-
pamentos de fornecimento e distribuicdo de electricidade, de ar-condicionado, de controlo

de temperatura e contra incéndio.

(2) Estabelecer um regime de gestdo de seguranca da casa de maquinas, regulamentando a ges-
tdo de entradas e saidas de trabalhadores, de entradas e saidas de equipamentos e da segu-

ranca ambiental da casa de maquinas, entre outros.

Gestao de suportes de
armazenamento

Sem exigéncias.

Sem exigéncias.

Proceder-se a controlo e regis-
to do transporte e da entrega
de suportes de armazenamen-
to, adoptando medidas de se-
guranca adequadas.

Gestao de manutencao de
equipamentos

Designar pessoal ou unidade
especializada para a gestao
periédica de manutencdo
de equipamentos, incluindo
equipamentos de backup e os
redundantes.

Designar pessoal ou unidade
especializada para a gestao
peridodica de manutengao
de equipamentos, incluindo
equipamentos de backup e os
redundantes.

(1) Designar pessoal ou uni-
dade especializada para a
gestdo periddica de manu-
tencdo de equipamentos,
incluindo equipamentos de
backup e os redundantes.

(2) Implementar um contro-
lo apropriado tais como
aprovacao, registo, entre
outros, dos equipamentos
de processamento de dados
quando os levar para fora
da casa de médquinas ou do
ambiente controlado.

(3) Realizar teste periddico de
equipamentos redundantes
e verificar a sua validade.

Gestao de vulnerabilidades
e riscos

Tomar medidas necessdrias
para identificar as vulnerabili-
dades e os perigos latentes de
seguranca, devendo, quando
detectados, proceder a repa-
racdo oportuna ou feita apds a
avaliacdo de eventual impacto.

Tomar medidas necessdrias
para identificar as vulnerabili-
dades e os perigos latentes de
seguranca, devendo, quando
detectados, proceder a repa-
rac¢do oportuna ou feita apds a
avaliacdo de eventual impacto.

(1) Tomar medidas necessarias
para identificar as vulnera-
bilidades e os perigos laten-
tes de seguranga, devendo,
quando detectados, proce-
der a reparacdo oportuna
ou feita apds a avaliacdo de
eventual impacto.

(2) Realizar periodicamente
avaliacdo de riscos para
elaboragdo de relatério de
avaliagado de riscos, toman-
do medidas de resposta a
riscos de seguranga detec-
tados.

Gestao de prevencao de
programas maliciosos

Tomar medidas para prevenir programas maliciosos, nomeadamente o uso de sistema de pro-
teccdo contra programas maliciosos, a actualizagdo periddica da base de dados sobre progra-
mas maliciosos e a detecgdo e eliminagdo periddicas de programas maliciosos.




N.?20 — 13-5-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6615

Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Gestao de configuracao e

Sem exigéncias.

Registar e guardar com segu-
ranca os dados de configuracao
basica, tais como a estrutura
de rede, software central insta-
lado em todos os equipamen-
tos principais, os dados sobre
as versdes de componentes de
software e o patch para vulne-
rabilidades de seguranca, os
parametros de configuragdo de
cada equipamento e compo-
nente de software, bem como
actualizar em tempo oportuno
a base de informacgao de confi-
guracdo bdsica.

(1) Registar e guardar com
seguranca os dados de
configuracgao bdsica,
tais como a estrutura de
rede, os componentes de
software instalados em
todos os equipamentos, 0s
dados sobre as versoes de
componentes de software
e o patch para vulnerabili-
dades de seguranca, os pa-
rametros de configuragdo
de cada equipamento e
componente de software,
bem como actualizar em

alteracao tempo oportuno a base de
informacdo de configura-
¢do basica.

(2) Integrar as alteracdes dos
dados de configuracdo ba-
sica na esfera de alteracio,
controlando essas altera-
coes.

(3) Elaborar um regime de
gestdo de alteracdes, no-
meadamente planos de
execucdo, procedimentos
de apreciagdo, registo de
alteracdes e notificagdo das
partes afectadas.

(1) Identificar dados objecto| (1) Identificar dados objecto | (1) Identificar dados objecto
de backup periddico, no- de backup periddico, no- de backup periddico, no-
meadamente os dados de meadamente os dados de meadamente os dados de
actividade, os dados infor- actividade, os dados infor- actividade, os dados infor-
maticos e a configuragdo maticos e a configuracgao maticos e a configuragao
importante das redes e importante das redes e importante das redes e
sistemas informadticos. sistemas informaticos. sistemas informaticos.

(2) Definir a forma de backup, | (2) Definir a forma de backup, | (2) Definir a forma de backup,
a frequéncia de backup, a frequéncia de backup, a frequéncia de backup,
os suportes de armazena- os suportes de armazena- os suportes de armazena-
mento usados em backup mento usados em backup mento usados em backup
e os respectivos prazos de e os respectivos prazos de e os respectivos prazos de

Gestao de backup e conservagao, etc. conservagao, etc. conservacgao, etc.
recuperaciio (3) Definir estratégias de|(3) Definir estratégias de

backup e recuperagdo, em
funcao da natureza dos da-
dos informadticos e do grau
de importancia do funcio-
namento normal das redes
e sistemas informéticos.
As estratégias de backup
incluem o local para con-
servar os suportes de ar-
mazenamento de backup, a
frequéncia de substituicao
desses suportes € o método

backup e recuperagdo, em
func¢do da natureza dos da-
dos informadticos e do grau
de importancia do funcio-
namento normal das redes
e sistemas informaéticos.
As estratégias de backup
incluem o local para con-
servar os suportes de ar-
mazenamento de backup, a
frequéncia de substituicdo
desses suportes e o método
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca Normal Médio Elevado
Pontos de controlo

de ciberseguranca

Gestao de backup e
recuperacio

do respectivo transporte
entre os diferentes locais,
entre outros, assim como
proceder ao registo do pro-
cesso de backup.

do respectivo transporte
entre os diferentes locais,
entre outros, assim como
proceder ao registo do pro-
cesso de backup.

(4) Proceder-se periodicamen-
te aos testes de recupera-
¢do para verificar a valida-
de de backup

Gestao do plano de
resposta a incidentes de
ciberseguranca

Sem exigéncias.

(1) Elaborar o plano de respos-
ta a grandes incidentes, in-
cluindo procedimentos de
resposta, procedimentos de
recuperagao, entre outros.

(2) Assegurar a garantia de
meios suficientes para
a execucao do plano de
resposta, nomeadamente
no que respeita aos meios
humanos, financeiros, ma-
teriais e patrimoniais.

(3) Proporcionar ao pessoal
formagdo oportuna sobre
o plano de resposta e rea-
lizar exercicios do plano, a
fim de verificar a operacio-
nalidade e a capacidade de
resposta do plano.

(1) Elaborar o plano de respos-
ta a grandes incidentes, in-
cluindo procedimentos de
resposta, procedimentos de
recuperacgao, entre outros.

(2) Assegurar a garantia de
meios suficientes para
a execucao do plano de
resposta, nomeadamente
no que respeita aos meios
humanos, financeiros, ma-
teriais e patrimoniais.

(3) Proporcionar ao pessoal
formacdo oportuna sobre
o plano de resposta e rea-
lizar exercicios do plano, a
fim de verificar a operacio-
nalidade e a capacidade de
resposta do plano.

(4) Reavaliar periodicamente o
plano de resposta, visando
a sua revis@o e aperfeicoa-
mento.

Gestao de operacao e
manutencao por adjudicacio

Celebrar acordos com os ad-
judicatérios selecionados dos
servicos de operacdo e manu-
tengdo, incluindo acordos de
confidencialidade e a definicdo
expressa do ambito e do con-
tetdo do trabalho da operacdo
e manutenc¢do constante da
adjudicacao.

(1) Celebrar acordos com os
adjudicatdrios selecionados
dos servigos de operagao
e manutencdo, incluindo
acordos de confidenciali-
dade e a defini¢@o expressa
do ambito e do contetddo
do trabalho da operagdo e
manutenc¢do constante da
adjudicacao.

(2) No acordo celebrado com
o adjudicatdrio de opera-
¢do e manutencao, definir
expressamente todas as
exigéncias de seguranca,
nomeadamente as relacio-
nadas possivelmente com
0 acesso, processamento e
armazenamento de dados
informaticos importantes,
bem como as exigéncias de
garantia de resposta a in-
terrupcdo das infra-estru-
turas das redes e sistemas
informaéticos.

(1) Celebrar acordos com os
adjudicatdrios selecionados
dos servigos de operagao
e manutencdo, incluindo
acordos de confidenciali-
dade e a defini¢@o expressa
do ambito e do conteudo
do trabalho da operagdo e
manutenc¢io constante da
adjudicacao.

(2) No acordo celebrado com
o adjudicatdrio de opera-
¢do e manutencao, definir
expressamente todas as
exigéncias de seguranca,
nomeadamente as relacio-
nadas possivelmente com
0 acesso, processamento e
armazenamento de dados
informaticos importantes,
bem como as exigéncias de
garantia de resposta a in-
terrupcao das infra-estru-
turas das redes e sistemas
informaéticos.




N.?20 — 13-5-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6617

2. Exigéncias da gestao de seguranca

1) Seguranca das instalacées e do ambiente

Nivel de proteccao da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Elevado

Escolha do lugar das
instalacées

Sem exigéncias.

Deve evitar-se que as casas de
maquinas sejam instaladas no
dltimo piso ou na cave do edi-
ficio, caso contrario deve-se
reforcar as medidas de imper-
meabilidade e anti-humidade.

Deve evitar-se que as casas de
maquinas sejam instaladas no
dltimo piso ou na cave do edi-
ficio, caso contrario deve-se
reforgar as medidas de imper-
meabilidade e anti-humidade.

Controlo do acesso as
instalacoes

Providenciar pessoal ou medi-
das para controlar, identificar
e registar as entradas e saidas
da casa de maquinas.

(1) Providenciar vigilantes
ou sistema de controlo de
acesso electrénico para
controlar, identificar e re-
gistar as entradas e saidas
da casa de maquinas.

(2) Assegurar que os visitan-
tes, antes de entrarem na
casa de maquinas, formu-
lem o pedido ou obtenham
a autorizagdo para o efeito,
registar as visitas, bem
como condicionar e con-
trolar o Ambito das suas
actividades.

(1) Providenciar vigilantes
ou sistema de controlo de
acesso electrénico para
controlar, identificar e re-
gistar as entradas e saidas
da casa de mdquinas.

(2) Nas casas de maquinas ou

dreas onde estejam equi-

padas as redes principais e

servidores, devem tomar-se

medidas de seguranca com-
plementares para reforgar

o controlo, a identificacdo

e o registo das entradas e

saidas de pessoas.

(3) Definir as normas para a
gestdo de entradas e saidas
do pessoal das casas de
madaquinas, assegurar que
os visitantes, antes de en-
trarem na casa de maqui-
nas, formulam o pedido ou
obtém a autorizagdo para
o efeito, registar as visitas,
bem como condicionar e
controlar o &mbito das suas
actividades.

Proteccao contra roubo e
estragos

Estabilizar os equipamentos
ou componentes principais da
casa de maquinas, e sinaliza-
-los de forma clara.

Estabilizar os equipamentos
ou componentes principais da
casa de maquinas, e sinaliza-
-los de forma clara.

(1) Estabilizar os equipamen-
tos ou componentes princi-
pais da casa de méaquinas, e
sinaliza-los de forma clara.
(2) Equipar o sistema de alar-
me anti-roubo na casa de
madaquinas, ou o sistema de
videovigilancia na entrada
e saida da casa de maqui-
nas, nos corredores dos
computadores e na area

dos servidores principais.

Proteccao contra relampagos

Proteger os computadores, as instalagdes e os equipamentos, em armadrios adequados, com o

sistema de terra.




6618 PRPTFFITT I 8 23— — F20 ] —20204F 5 H 13 H
Nivel de proteccio da
ciberseguranca Normal Médio Elevado
Pontos de controlo

de ciberseguranca

Proteccao contra incéndios

Dispor-se de equipamentos de
extingdo de incéndios nas ca-
sas de maquinas.

(1) Nas casas de maquinas,
dispor-se de um sistema de
alarme automdtico contra
incéndios, que permite
avaliar ocorréncias de in-
céndio, contactar a policia
e apagar os fogos de forma
automadtica.

(2) As casas de mdquinas sdo
equipadas com materiais
de construgio resistentes
ao fogo.

(1) Nas casas de maquinas,

(2) As casas de maquinas e os

(3) Conforme a situagdo con-

dispor-se de um sistema de
alarme automdtico contra
incéndios, que permite
avaliar ocorréncias de in-
céndio, contactar a policia
e apagar os fogos de forma
automadtica; utilizar equi-
pamentos contra incéndios
exclusivamente para casas
de maquinas e satisfazer
os requisitos de seguranca
contra incéndios.

gabinetes de trabalho e de
apoio sao equipados com
materiais de construgio
resistentes ao fogo.

creta, as casas de maquinas
sdo equipadas com isola-
mento térmico.

Proteccao contra infiltracoes
e humidade

Tomar medidas para evitar a
infiltracdo de dgua pluvial pe-
las janelas, telhado e paredes
da casa de maquinas.

Tomar medidas para evitar a
infiltracdo de dgua pluvial pe-
las janelas, telhado e paredes
da casa de mdquinas.

(1) Tomar medidas para evitar

(2) Instalar na casa de maqui-

a infiltracdo de dgua plu-
vial pelas janelas, telhado e
paredes da casa de mdqui-
nas.

nas um detector ou ele-
mento sensivel a 4gua para
teste de impermeabilidade
e emissdo de alarme.

Proteccao contra
electricidade estatica

Sem exigéncias.

Sem exigéncias.

Colocar uma proteccdo contra
electricidade estédtica no chao
e tomar medidas necessdrias
na superficie para a proteccio
contra electricidade estéatica.

Controlo da temperatura e
humidade

As casas de maquinas sdo
equipadas com dispositivos de
controlo da temperatura e hu-
midade necessdrios, para que
as alteracdes da temperatura
e humidade sejam dentro dos
limites permitidos para o fun-
cionamento dos equipamentos.

As casas de mdquinas sdo
equipadas com dispositivos
de ajustamento automatico da
temperatura e humidade, para
que as alteracdes da tempera-
tura e humidade sejam dentro
dos limites permitidos para o
funcionamento dos equipa-
mentos.

(1) As casas de méaquinas sdo

(2) As casas de mdquinas sao

equipadas com dispositivos
de ajustamento automatico
da temperatura e humida-
de, para que as alteracdes
da temperatura e humida-
de sejam dentro dos limites
permitidos para o funcio-
namento dos equipamen-
tos.

equipadas com mecanismo
de alarme automdtico ou
de comunicacdo, permi-
tindo uma comunicacio
atempada em caso de a
temperatura e a humidade
estarem fora dos limites
permitidos.
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Fornecimento de
electricidade

Instalar reguladores de tensao
e equipamentos de proteccao
contra sobretensdes no circui-
to de fornecimento de energia
eléctrica da casa de maquinas.

(1) Instalar reguladores de
tensdo e equipamentos de
proteccdo contra sobreten-
sdes no circuito de forneci-
mento de energia eléctrica
da casa de maquinas.

(2) Disponibilizar o forneci-
mento provisdrio de ener-
gia backup, para assegurar
o funcionamento basico
dos equipamentos princi-
pais nas situacdes de inter-
rupcéo de electricidade.

(1) Instalar reguladores de
tensdo e equipamentos de
protec¢@o contra sobreten-
sdes no circuito de forneci-
mento de energia eléctrica
da casa de mdquinas.

(2) Disponibilizar o forneci-
mento provisdrio de ener-
gia backup, para assegurar
o funcionamento bésico
dos equipamentos princi-
pais nas situacdes de inter-
rupgdo de electricidade ou
assegurar a continuidade
dos trabalhos conforme as
exigéncias estabelecidas.

(3) Configurar circuitos redun-
dantes ou paralelos como
fornecimento de electrici-
dade aos servidores princi-
pais e aos equipamentos da
rede.

(4) Considerar a utiliza¢ao de
geradores para o forneci-
mento de electricidade, de
acordo com a frequéncia de
cortes de energia na casa
de maquinas.

2) Seguranca da rede e da comunicaciao

Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Estrutura da rede

(1) Assegurar que o funcio-
namento e a capacidade de
processamento dos principais
equipamentos da rede satisfa-
zem as necessidades bdsicas
para a realizagdo de activida-
des.

(2) Assegurar que a largura
de banda da rede de acesso e
da rede principal satisfaz as
necessidades bdsicas para a
realizacdo de actividades.

(1) Assegurar que o funciona-
mento e a capacidade de
processamento dos princi-
pais equipamentos da rede
satisfazem as necessidades
no periodo maximo de ac-
tividade.

(2) Assegurar que a largura de
banda da rede de acesso e
da rede principal satisfaz
as necessidades no periodo
maximo de actividade.

(3) Estar equipada com uma
topologia de rede em con-
formidade com a organiza-
¢ao concreta.

(1) Assegurar que o funciona-
mento e a capacidade de
processamento de todos
os equipamentos da rede
satisfazem as necessidades
no periodo maximo de ac-
tividade.

(2) Assegurar que a largura de
banda de todas as partes
da rede satisfaz as necessi-
dades no periodo maximo
de actividade.

(3) Estar equipada com uma
topologia de rede em con-
formidade com a organiza-
¢ao concreta.




6620 PRPTFFITT I 8 23— — F20 ] —20204F 5 H 13 H
Nivel de proteccio da
ciberseguranca Normal Médio Elevado
Pontos de controlo

de ciberseguranca

Estrutura da rede

(4) Configurar as redes em
diferentes dreas consoante
as fungdes, a relevancia e
o nivel da importancia das
informagdes das diferentes
subunidades, sendo os en-
derecos nas referidas areas
distribuidos de acordo com
o principio da facilidade de
gestdo e de controlo.

(5) Evitar configurar as dreas
importantes da rede nas
zonas sem protec¢io no
perimetro da rede.

(4) Configurar as redes em
diferentes dreas consoante
as fungdes, a relevancia e
o nivel da importéancia das
informagoes das diferentes
subunidades, sendo os en-
derecos nas referidas areas
distribuidos de acordo com
o principio da facilidade de
gestdo e de controlo.

(5) Evitar configurar as dreas
importantes da rede nas
zonas sem protec¢ao no
perimetro da rede.

(6) Disponibilizar equipa-
mentos redundantes de
hardware das ligaces da rede
e das redes principais para
assegurar a disponibilidade
das redes informaticas.

Proteccao do perimetro da
rede

Assegurar que 0 acesso ao sis-
tema e aos dados informdticos
pelo perimetro da rede ¢ feito
através da porta de controlo
instalada no dispositivo pro-
tector do perimetro da rede.

Assegurar que 0 acesso ao sis-
tema e aos dados informdticos
pelo perimetro da rede é feito
através da porta de controlo
instalada no dispositivo pro-
tector do perimetro da rede.

(1) Assegurar que o acesso ao
sistema e aos dados infor-
maticos pelo perimetro
da rede € feito através da
porta de controlo instalada
no dispositivo protector do
perimetro da rede.

(2) Possibilitar o condiciona-
mento ou a verificacdo do
acesso a rede externa sem
autorizacao pelos utiliza-
dores internos.

Controlo de acesso

(1) Estabelecer as normas para o controlo de acesso no perimetro da rede, prevendo-se o blo-

queio de todas as comunicagdes que nao tenham sido autorizadas.

(2) Apagar as regras supérfluas ou ineficientes relativas ao controlo de acesso, optimizar a lista
da mesma e, de preferéncia, reduzir ao minimo a quantidade de regras relativas ao controlo

de acesso.

(3) Examinar o endereco original, o endereco de destino, a porta de origem, a porta de destino
e o protocolo, etc., no sentido de permitir ou rejeitar a entrada e saida do pacote de dados.

(4) Assegurar que o pessoal externo, nomeadamente os fornecedores de servigos e visitantes,
antes do acesso a rede e ao sistema informadticos, formula o pedido e obtenha a autorizacio
para o efeito, sendo a abertura da conta, a distribuicdo de competéncias e o arquivo regis-
tado realizados por pessoal especializado, e todas as competéncias de acesso do pessoal ex-
terno sdo eliminadas em tempo oportuno, apds a sua saida ou a suspensao da prestacio de

servigo ao operador.

(5) Rever periodicamente as normas para o controlo de acesso.

Prevencio contra intrusao

Sem exigéncias.

Monitorizar o surgimento de
ataques cibernéticos no pe-
rimetro da rede, colocando
dispositivos de protec¢do ade-
quados como firewall.

(1) Detectar, prevenir ou
condicionar os ataques ci-
bernéticos externos no pe-
rimetro da rede, colocando
dispositivos de proteccdo
adequados como firewall.
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Prevencao contra intrusao

(2) Adoptar em tempo oportu-
no medidas técnicas para
analisar as actividades da
rede, procedendo a detec-
cdo e andlise de ataques
cibernéticos, sobretudo os
novos ataques cibernéticos
desconhecidos.

(3) Quando for detectada a
existéncia de ataques ci-
bernéticos, registar o IP de
origem, o IP de destino, o
tipo de ataque, o objecti-
vo do ataque e a hora do
ataque, bem como emitir
alarme em caso de ataque
cibernético grave.

Proteccao contra programas
maliciosos

Sem exigéncias.

Sem exigéncias.

(1) Detectar e apagar os pro-
gramas maliciosos encon-
trados nas ligacdes das
redes principais, bem como
manter actualizado o siste-
ma de protec¢do contra os
programas maliciosos.

(2) Detectar e prevenir o spam
do correio electrénico nas
ligagdes das redes prin-
cipais, bem como manter
actualizado o sistema de
anti-spam do correio elec-
trénico.

Auditoria da seguranca

Sem exigéncias.

(1) Realizar auditoria da se-
guranga no perimetro da
rede e nas ligacdes das
redes principais, devendo
a auditoria incluir todos os
utilizadores, fiscalizando
as actividades importantes
dos utilizadores e as activi-
dades importantes relativas
a seguranga.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informagdes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de audi-
toria, evitar a sua elimina-
¢do, alteracdo ou cépia sem
autorizacido, bem como
realizar regularmente o
backup.

(1) Realizar auditoria da se-
guranga no perimetro da
rede e ligacdes das redes
principais, devendo a au-
ditoria incluir todos os
utilizadores, fiscalizando
as actividades importantes
dos utilizadores e as activi-
dades importantes relativas
a seguranga.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informacgdes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de audi-
toria, evitar a sua elimina-
¢do, alteracdo ou cépia sem
autorizacido, bem como
realizar regularmente o
backup.
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ciberseguranca Normal Médio Elevado
Pontos de controlo

de ciberseguranca

Auditoria da seguranca

(4) A hora do registo de audi-
toria deve ser processada
com o relégio inico con-
firmado da rede e sistema
informatico ou em confor-
midade com o servigo do
tempo indicado, para ga-
rantir a precisdo da anadlise
da auditoria.

(4) A hora do registo de audi-
toria deve ser processada
com o relégio tnico con-
firmado da rede e sistema
informatico ou em confor-
midade com o servigo do
tempo indicado, para ga-
rantir a precisao da analise
da auditoria.

(5) Permitir realizar auditoria
e andlise aos dados rela-
tivos ao acesso remoto e
acesso a internet dos utili-
zadores de forma separada.

(6) O registo de auditoria é
conservado durante pelo
menos 6 meses.

Gestao centralizada

Sem exigéncias.

Sem exigéncias.

(1) Monitorizar de forma cen-
tralizada o funcionamento
das ligacdes da rede, dos
equipamentos de seguran-
¢a e da internet, bem como
dos servidores.

(2) Realizar uma recolha sin-
tetizada e andlise centrali-
zada dos registos de audi-
toria relativos a segurancga
provenientes de diferentes
equipamentos.

(3) Realizar uma gestao cen-
tralizada das medidas de
seguranca, tais como a ges-
tdo de estratégias de segu-
ranca, a protec¢do contra
programas maliciosos e a
instalacdo de patches de
vulnerabilidades de segu-
ranca, etc.

(4) Identificar, alertar e anali-
sar todas as ocorréncias de
seguranca na rede.

3) Seguranca de servidor

Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Identificacao

(1) Proceder a identificagao
do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
é unica) e de informacdes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade).

(1) Proceder a identificag¢do
do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
é unica) e de informacdes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade e deve

(1) Proceder a identificagdo
do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
¢ unica) e de informagoes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade e deve
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Identificacao

(2) Possuir a funcao de reso-
lucdo em caso de tentativa
falhada de login; dispor
de medidas como termi-
nar a sessdo, limitagao do
nimero de vezes de login
falhada e saida automadtica
quando ultrapassar o tem-
po de conex@o para o login.

ser periodicamente alte-
rada); o grau de complexi-
dade da senha da conta do
administrador deve atingir
no minimo 12 digitos, com
uma combinacio de nu-
meros, letras maiusculas e
minusculas, ou adopta-se a
técnica de autenticagdo de
dois factores.

(2) No caso de extravio ou
suspeita de fuga de infor-
macdes de identificagdo
como a senha, proceder-
-se a redefinicdo ou tomar
outras medidas técnicas
para proteger a seguranca
do sistema informatico.

(3) Possuir a fung¢do de reso-
lucdo em caso de tentativa
falhada de login; dispor
de medidas como termi-
nar a sessao, limitacao do
nimero de vezes de login
falhada e saida automati-
ca quando ultrapassar o
tempo de conexao para o
login e, quando ultrapassar
6 vezes seguidas de login
falhada, dar-se a saida au-
tomadtica e alerta.

(4) Na realizacdo de login a
distancia, adoptar medidas
necessarias para prevenir
que as informacdes relacio-
nadas com o acesso sejam
interceptadas durante o
processo de transmissdo
através da rede.

ser periodicamente alte-
rada); o grau de complexi-
dade da senha da conta do
administrador deve atingir
no minimo 12 digitos, com
uma combinag¢iao de nu-
meros, letras maiusculas e
mindsculas, ou adopta-se a
técnica de autenticacio de
dois factores.

(2) No caso de extravio ou
suspeita de fuga de infor-
macdes de identificacado
como a senha, proceder-
-se a redefini¢do ou tomar
outras medidas técnicas
para proteger a seguranga
do sistema informatico.

(3) Quando a identificacdo for
utilizada para gerir as prin-
cipais rede informatica, sis-
tema informatico e sistema
de aplicacdo de servigos,
definir-se, de forma ade-
quada, a limitacao de login
pelo administrador do
sistema, para evitar o login
dos referidos sistemas de
gestdo através de qualquer
computador nas redes in-
ternas.

(4) Possuir a funcdo de reso-
lugcdo em caso de tentativa
falhada de login; dispor
de medidas como termi-
nar a sessao, limitacao do
nimero de vezes de login
falhada e saida automati-
ca quando ultrapassar o
tempo de conexdo para o
login e, quando ultrapassar
6 vezes seguidas de login
falhada, dar-se a saida au-
tomadtica e alerta.

(5) Na realizagdo de login a
distancia, adoptar medidas
necessdrias, designada-
mente a técnica de trans-
missdo encriptada: IPSec
VPN, para prevenir que as
informacgdes relacionadas
com 0 acesso sejam inter-
ceptadas durante o proces-
so de transmissdo através
darede.
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de ciberseguranca

Controlo de acesso

(1) Atribuir as competéncias
apropriadas a conta do
utente.

(2) Renomear a conta padrao
ou alterar a senha padrao.

(3) Eliminar ou suspender de
utilizar atempadamente
as contas de utente desne-
cessarias e fora do prazo
de validade, evitando a
existéncia de contas parti-
Ihadas.

(1) Atribuir as competéncias
apropriadas a conta do
utente.

(2) Renomear a conta padrao
ou alterar a senha padrao.

(3) Eliminar ou suspender de
utilizar atempadamente
as contas de utente desne-
cessarias e fora do prazo
de validade, evitando a
existéncia de contas parti-
lhadas.

(4) Atribuir as minimas com-
peténcias necessdrias aos
utentes de gestdo de acor-
do com o seu papel, con-
cretizando a separacdo de
competéncias dos utentes
de gestdo, por exemplo,
administrador das redes,
do sistema e auditor de se-
guranca.

(1) Atribuir as competéncias
apropriadas a conta do
utente.

(2) Renomear a conta padrao
ou alterar a senha padrao.

(3) Eliminar ou suspender de
utilizar atempadamente
as contas de utente desne-
cessdrias e fora do prazo
de validade, evitando a
existéncia de contas parti-
lhadas.

(4) Atribuir as minimas com-
peténcias necessdrias aos
utentes de gestdo de acor-
do com o seu papel, con-
cretizando a separagdo de
competéncias dos utentes
de gestdo, por exemplo,
administrador das redes,
do sistema e auditor de se-
guranca.

Auditoria de seguranca

Sem exigéncias.

(1) Utilizar a funcio de audi-
toria de seguranga, a qual
abrange todos os utentes,
as actividades importantes
dos utentes e os incidentes
de seguranca relevantes.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informacgdes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de audi-
toria, evitar a sua elimina-
¢ao, alteracao ou copia sem
autorizacdo, bem como
realizar regularmente o
backup.

(4) A hora do registo de audi-
toria deve ser processada
com o relégio tnico con-
firmado da rede e sistema
informdtico ou em confor-
midade com o servigo do
tempo indicado, para ga-
rantir a precisdo da andlise
da auditoria.

(1) Utilizar a funcao de audi-
toria de seguranca, a qual
abrange todos os utentes,
as actividades importantes
dos utentes e os incidentes
de seguranca relevantes.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informacoes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de audi-
toria, evitar a sua elimina-
¢ao, alteracdo ou cépia sem
autorizagdo, bem como
realizar regularmente o
backup.

(4) Proceder a protecgdo dos
procedimentos de audito-
ria, prevenindo interrup-
¢Oes nado autorizadas.

(5) A hora do registo de audi-
toria deve ser processada
com o relégio inico con-
firmado da rede e sistema
informdtico ou em confor-
midade com o servico do
tempo indicado, para ga-
rantir a precisdo da andlise
da auditoria.

(6) O registo de auditoria é
conservado durante pelo
menos 6 meses.
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Prevencao contra intrusao

Adoptar o principio de insta-
lar o menos possivel, devendo
apenas instalar os componen-
tes e programas informaticos
necessdrios.

(1) Adoptar o principio de

instalar o menos possivel,
devendo apenas instalar os
componentes e programas
informdticos necessarios.

(2) Desligar os servigos do

sistema desnecessarios, a
funcao de partilha padrao
e as portas de alto risco.

(3) Através da determinacio

da forma de acesso dos ter-
minais ou da extensdo do
endereco da rede, limitar
os terminais de gestdo que
efectuam a gestdo median-
te a rede.

(4) Tomar regularmente medi-

das adequadas para detec-
tar eventuais vulnerabili-
dades e riscos latentes de
seguranga, colmatando-as
atempadamente apds uma
realizagdo plena de testes e
avaliagao.

(1) Adoptar o principio de

(2) Desligar os servigcos do

(3) Através da determinacgio

(4) Tomar regularmente medi-

instalar o menos possivel,
devendo apenas instalar os
componentes e programas
informadticos necessdrios.

sistema desnecessarios, a
funcdo de partilha padrdo
e as portas de alto risco.

da forma de acesso dos ter-
minais ou da extensdo do
endere¢o da rede, limitar
os terminais de gestdo que
efectuam a gestdo median-
te a rede.

das adequadas para detec-
tar eventuais vulnerabili-
dades e riscos latentes de
seguranca, colmatando-as
atempadamente apds uma
realizacdo plena de testes e
avaliagao.

Proteccao contra programas
maliciosos

De acordo com as circunstancias aplicdveis, instalar um sistema de protec¢@o contra programas
maliciosos ou softwares com fungdes equivalentes e, proceder periodicamente a actualizacdo

da base de dados sobre programas maliciosos.

Controlo de recursos
[Tipo A]

Sem exigéncias.

Sem exigéncias.

(1) Disponibilizar equipamen-

(2) Monitorizar o funciona-

tos importantes de ligacdo
e redundantes de hardwares
do servidor, assegurando a
disponibilidade do sistema
informatico.

mento dos equipamentos
importantes de ligacdo e
do servidor, incluindo a
situagdo de utilizagdo de
recursos como CPU, disco
rigido e memdrias, emitin-
do alerta para anomalias.

4) Seguranca da aplicacdo e dos dados informaticos

Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Identificacao

(1) Proceder a identificacdo
do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
é Unica) e de informagdes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade).

(1) Proceder a identificacdo

do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
é tnica) e de informagdes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade e deve

(1) Proceder a identificacao

do utente que efectua o
login, através de etiqueta
(ex. a conta do utente que
é tnica) e de informagdes
(ex. uma senha que requer
maior complexidade e
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de ciberseguranca

Identificacao

(2) Possuir a fung¢do de reso-
lugdo em caso de tentativa
falhada de login, tomando
medidas de seguranca ne-
cessdrias depois de vdrias
tentativas falhadas de
login.

ser periodicamente altera-
da); avisar em tempo opor-
tuno os utentes para a alte-
racdo de senha ou adopcao
da técnica de autenticagado
de dois factores.

(2) Possuir a fung¢do de reso-
lugdo em caso de tentativa
falhada de login, tomando
medidas de seguranca ne-
cessarias depois de vdrias
tentativas falhadas de
login.

(3) Exigir obrigatoriamente
aos utentes a alteracdo da
senha inicial no primeiro
login.

(4) No caso de extravio ou
suspeita de fuga de infor-
macdes de identificagdo
como a senha, proceder-
-se a redefinicdo ou tomar
outras medidas técnicas
para proteger a aplicacdo e
seguranga dos dados infor-
maticos.

deve ser periodicamente
alterada); avisar em tempo
oportuno os utentes para
a alteracdo de senha ou
adoptacio da técnica de
autenticagdo de dois facto-
res.

(2) Possuir a fung¢do de reso-
lucdo em caso de tentativa
falhada de login, tomando
medidas de seguranca
necessdrias depois de va-
rias tentativas falhadas de
login. Quando ultrapassar
6 vezes seguidas de login
falhada, dar-se a saida au-
tomatica e um alerta.

(3) Exigir obrigatoriamente
aos utentes a alteracdo da
senha inicial no primeiro
login.

(4) No caso de extravio ou
suspeita de fuga de infor-
magoes de identificagdo
como a senha, proceder-
-se a redefini¢do ou tomar
outras medidas técnicas
para proteger a aplicagdo e
seguranca dos dados infor-
maticos.

Controlo de acesso

(1) Atribuir a conta do utente competéncias apropriadas.

(2) Renomear a conta padrdo ou alterar a senha padrao.

(3) Eliminar ou suspender de utilizar atempadamente as contas de utente desnecessarias e fora
do prazo de validade, evitando a existéncia de contas partilhadas.

Auditoria de seguranca

Sem exigéncias.

(1) Utilizar a funcao de audi-
toria de seguranga, a qual
abrange todos os utentes,
as actividades importantes
dos utentes e os incidentes
de segurancga relevantes.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informacgdes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de au-
ditoria, evitar a sua elimi-
nacdo, alterac@o ou cdpia
sem autorizacao, e realizar
regularmente o backup.

(1) Utilizar a fungio de audi-
toria de seguranca, a qual
abrange todos os utentes,
as actividades importantes
dos utentes e os incidentes
de seguranga relevantes.

(2) O registo de auditoria in-
clui data e hora do inciden-
te, utentes envolvidos, tipo
de incidente, sucesso ou
insucesso de incidente e as
demais informacgdes rela-
cionadas com a auditoria.

(3) Proteger o registo de au-
ditoria, evitar a sua elimi-
nacao, alteragdo ou copia
sem autorizagdo, e realizar
regularmente o backup.

(4) Proceder a proteccdo dos
procedimentos de audito-
ria, prevenindo interrup-
¢Oes nao autorizadas.
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Nivel de proteccio da
ciberseguranca
Pontos de controlo
de ciberseguranca

Normal

Médio

Elevado

Auditoria de seguranca

(5) O registo de auditoria é
conservado durante pelo
menos 6 meses.

Tolerancia as falhas de
software [Tipo A]

Sem exigéncias.

Permitir a emissao de alerta
em caso de avaria.

(1) Permitir, em caso de avaria,
continuar a disponibiliza-
¢do de algumas funcgdes,
garantindo a implementa-
¢do de medidas necessa-
rias.

(2) Permitir a emissao de aler-
ta em caso de avaria.

Controlo de recursos
[Tipo A]

Sem exigéncias.

(1) Quando uma das partes da

comunicagdo nao respon-
der dentro de um periodo
de tempo, a outra parte
pode terminar automatica-
mente a sessao, libertando
a conexao da rede.

(2) Permitir limitar o nimero

maximo de sessdes concor-
rentes do sistema informaé-
tico.

(3) Permitir limitar as sessoes

concorrentes multiplas de
uma conta de utente.

(1) Quando uma das partes da
comunicagdo nao respon-
der dentro de um periodo
de tempo, a outra parte
pode terminar automatica-
mente a sessao, libertando
a conexao da rede.

(2) Permitir limitar o nimero
maximo de sessdes concor-
rentes do sistema informa-
tico.

(3) Permitir limitar as sessdes
concorrentes multiplas de
uma conta de utente.

(4) Permitir, de acordo com a
necessidade concreta, limi-
tar o nimero de eventuais
sessdes concorrentes mul-
tiplas durante um periodo
de tempo.

Confidencialidade de dados
informaticos
[Tipo CI]

Sem exigéncias.

(1) Adoptar técnicas de en-

criptagao tais como SSL,
IPSec VPN e entre outros
ou outras medidas de se-
guranca para garantir a
confidencialidade de dados
informaticos confidenciais
durante o processo de
transmissao.

(2) Adoptar técnicas de encrip-

tacdo ou outras medidas de
seguranga para garantir a
confidencialidade de dados
informaticos confidenciais
contidos em suportes de
armazenamento.

(1) Adoptar técnicas de en-
criptacdo tais como SSL,
IPSec VPN e entre outros
ou outras medidas de se-
guranga para garantir a
confidencialidade de dados
informaticos confidenciais
durante o processo de
transmissao.

(2) Adoptar técnicas de en-
criptacdo como certificado
electrénico e entre outros
ou outras medidas de segu-
ranga para garantir a confi-
dencialidade e integridade
de dados informaéticos
confidenciais contidos em
suportes de armazenamen-
to.

Recuperacio do backup de
dados informaticos
[Tipo A]

Produzir o local backup de
dados informaticos importan-
tes, bem como ter a funcao de
recuperacao de dados informa-
ticos.

(1) Produzir o local backup

de dados informaticos im-
portantes, bem como ter a
funcao de recuperacao de
dados informaéticos.

(1) Produzir o local backup
de dados informaticos im-
portantes, bem como ter a
funcao de recuperacao de
dados informaticos.
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Recuperacao do backup de
dados informaticos
[Tipo A]

(2) Colocar num sitio alheio ao | (2) Pelo menos uma vez por

recinto o backup de dados més, colocar num sitio

informdticos importantes alheio ao recinto o backup

ou proceder ao offsite ba- de dados informaéticos im-

ckup. portantes ou proceder ao
offsite backup.

(3) Elaborar um plano de
backup, incluindo a de-
fini¢do da frequéncia do
backup, os requisitos para
o backup integral ou incre-
mental e a forma da res-
pectiva conservacao.

Proteccao de dados pessoais
[Tipo CI]

Tomar medidas de seguranca adequadas para a protec¢ao de dados pessoais, prevenindo o aces-
so ou uso nao autorizado de dados pessoais.
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ANEXO II

Regulacio de alerta, resposta e comunicacao
de incidentes da ciberseguranca

INDICE
CAPITULO I Disposicdes gerais
Artigo 1.° Objecto
Artigo 2.° Ambito de aplicacio
Artigo 3.° Defini¢oes

CAPITULO II Estrutura organica de resposta aos inciden-
tes de ciberseguranca

Artigo 4.° Entidades intervenientes
Artigo 5.° CARIC

Artigo 6.° Entidades de supervisao
Artigo 7.° Operadores

CAPITULO III Mecanismo de divulgacio de alertas de in-
cidentes de ciberseguranca

Artigo 8.° Emissao de alertas de incidentes de ciberseguranga
Artigo 9.° Alertas de seguranca
Artigo 10.° Indice de seguranca

Artigo 11.° Partilha de informagdes sobre riscos de ciberse-
gurancga

CAPITULO IV Instrugdes gerais para resposta a incidentes
de ciberseguranca

Artigo 12.° Fases dos procedimentos de resposta aos inciden-
tes de ciberseguranca
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Artigo 13.° Planeamento e preparacio

Artigo 14.° Procedimentos de comunicacdo interna
Artigo 15.° Plano de resposta

Artigo 16.° Descoberta e estudo

Artigo 17.° Comunicacdo e resposta

Artigo 18.° Contencao do incidente

Artigo 19.° Erradicacdo das causas dos incidentes
Artigo 20.° Recuperacdo do normal funcionamento
Artigo 21.° Operagdes apds incidentes

CAPITULO V Procedimentos e requisitos de comunicacio
dos incidentes de ciberseguranca

Artigo 22.° Fases dos procedimentos de comunicacdo para
incidentes de ciberseguranca

Artigo 23.° Classificacao

Artigo 24.° Comunicagao

Artigo 25.° Acompanhamento

Artigo 26.° Negociacdo sobre classificacdo dos incidentes
Artigo 27.° Balanco e verificacdo

ANEXO I Indice de seguranca

ANEXO II Medidas de seguranca propostas para se aplicar
a cada nivel do indice de seguranga

ANEXO III Fluxograma dos procedimentos de resposta a
incidentes de ciberseguranca

ANEXO 1V Procedimento de comunicagdo dos incidentes
de ciberseguranca

ANEXO V Niveis de incidentes de ciberseguranga

ANEXO VI Formulario de comunicag¢do de incidentes de
ciberseguranca

ANEXO VII Formulério de actualizagcdo da situagdo de in-
cidentes de ciberseguranca

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente regulagdo visa estabelecer o mecanismo de di-
vulgacdo no ambito dos alertas sobre incidentes de cibersegu-
ranca, as orientacdes gerais para resposta a esses incidentes
para os operadores das infra-estruturas criticas (doravante
designados por «operadores»), bem como os procedimentos e
requisitos relativos a comunicacdo dos incidentes.
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Bk Artigo 2.°
68 P i Ambito de aplicacdo

AR P A B 13/201988 A (MR 2 21 ) S VU FRisE A present.e regulacdo aplica-se aos op.eradores p}’lblicos e
privados de infra-estruturas criticas referidos no artigo 4.° da

(B SR BE BE RSt A 2 R R N (LR SR LR ATIEI T Lei ne 13/2019 (Lei da ciberseguranga), salvo a situaco de ex-

St R PR 0 25 TR R o clusdes e isencdo prevista no artigo 5.° da mesma lei.
Artigo 3.°
=1k Definicées
TE

1. Para efeitos do disposto da presente regulacio, por «canal
especifico» entende-se canais de comunicagdo como telefone,
— il A SRS - TRERE  BIEME L 2EI correio electrénico e outros meios de comunicacao electrénica,

FEEE Ry fE LoD, RS “FELE R EL R ) ik s agpe  que tém natureza ndo publica e s@o estabelecidos juntamente

DRT—— . =~ - . pelo Centro de Alerta e Resposta a Incidentes de Cibersegu-
(T8 HEE ) RESEHZRMEIHT FRA P I ATER ranca (doravante designado por CARIC), pelas entidades de

S Bl ESE B N A E T EE TR supervisdo de ciberseguranga (doravante designadas por enti-
dades de supervisdo) e operadores.

, “A <<<7’ o SR Zanl”
— R FARAERTRE - "R RS R 2. Para efeitos do disposto na presente regulacdo, as expres-

BT BE o BEE11/200998 5 (FTIREEEIUTETE)  sOes «sistema informatico», «dados informaticos» e «programa

T informdtico» sdo entendidas nos termos das respectivas defini-

MR E R AR ¢des constantes da Lei n.° 11/2009 (Lei de combate a criminali-
dade informaética).

= FeEFAMERIRUE - s LR - TEEHMEST TR

WEATRTE « GG EE a3 BE13/201988 5 3. P~ara ef.eltos do disposto na pr.esente /r(f,gulagao, as e~x—
pressdes «ciberseguranca», «redes informaticas», «acto nao

(Mafe 2 k) RIRHREE AR AN - autorizado», «incidente de ciberseguranga» sdo entendidas nos
termos das respectivas defini¢des constantes da Lei n.° 13/2019

VU~ R SE AR BRI E . "B “LaiiE” - “4  (Leida ciberseguranca).
BT~ "HERSORT R B GRE R AR 4. Para efeitos do disposto na presente regulagao, as expres-
) AR S e A - soes «programa malicioso», «medidas de seguranga», «vulne-

rabilidade de seguranca», «ataque cibernético» sao entendidas
nos termos das respectivas definicdes constantes da «Regula-
¢ao de padrdes de gestao da ciberseguranga.

frte —

BB
FEHAR LT 2 EMAARIE CAPITULO IT
Estrutura organica de resposta aos incidentes de
ciberseguranca
EAES
2 B Artigo 4.°

Entidades intervenientes

& 22 SRS S hol R TIER 2 B E i i

As entidades intervenientes no ambito do alerta, resposta e
comunicac¢do dos incidentes de ciberseguranca sdo as seguin-
tes:

(—) HERESHOS
(D) BEEHER 1) CARIC;
o ke 2) Entidades de supervisao;
(=) & -
3) Operadores.
ERaR S Artigo 5.°
HEREEFL CARIC

TEE T i b R Compete ao CARIC:

1) Recolher informagdes relativas aos riscos de cibersegu-

(—) W s hdig a2 mbg & ; ranga;
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2) Monitorizar, em tempo real, o trafego e as caracteristicas
dos dados informaticos transmitidos entre as redes dos opera-
dores e a internet;

3) Emitir alertas sobre incidentes de ciberseguranga;

4) Partilhar com as entidades de supervisdo e os operadores
o resumo das informacgdes sobre riscos de ciberseguranca;

5) Acompanhar com as entidades de supervisao o tratamen-
to dos alertas de seguranca e os incidentes de ciberseguranca;

6) A pedido dos operadores, ajudéd-los na determinagio da
ocorréncia ou ndo de um incidente de ciberseguranca;

7) Convocar reunides de trabalho para resposta aos inciden-
tes de ciberseguranga;

8) Coordenar a resposta das diversas entidades intervenien-
tes aos incidentes de ciberseguranca;

9) Definir medidas de ciberseguranga excepcionais;

10) Disponibilizar apoio técnico as entidades de supervisao,
a pedido destas;

11) Divulgar ao ptblico os resultados da investigagdo dos in-
cidentes de ciberseguranca.

Artigo 6.°

Entidades de supervisao

Cabe as entidades de supervisao:

1) Cooperar com o CARIC na aplicagdo dos procedimentos
e medidas previstas na presente regulacgao;

2) Acompanhar com o CARIC o tratamento dos alertas de
seguranca e os incidentes de ciberseguranca;

3) A pedido dos operadores, ajuda-los na determinacao da
ocorréncia ou ndo de um incidente de ciberseguranca;

4) A pedido dos operadores, ajudé-los na classificagao do ni-
vel dos incidentes de ciberseguranca;

5) Negociar com os operadores no sentido de alcancar o con-
senso na classificagd@o dos niveis dos incidentes de cibersegu-
ranca;

6) Propor ao CARIC a realizagdo de reunides de trabalho
para resposta aos incidentes de ciberseguranga;

7) Receber e analisar os relatorios finais referentes aos inci-
dentes de cibersegurancga submetidos pelos operadores;

8) Proceder a verificagdo da situagdo do cumprimento dos
deveres de ciberseguranca por parte dos operadores;

9) Colaborar com o CARIC, divulgar ao ptblico os resulta-
dos da investigacdo dos incidentes de ciberseguranca;

10) Tendo em considerag@o a presente regulacdo e atenden-
do as caracteristicas e a situacdo concreta dos sectores sujeitos
a sua supervisdo, fornecer aos operadores os critérios quan-
titativos relativos a classificacdo do nivel de danos causados
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pelo incidente de ciberseguranca, bem como definir os prazos
para a comunicag¢do dos incidentes de ciberseguranga e para a
actualizacdo da situag@o da ciberseguranga nao inferiores aos
exigidos na presente regulacao.

Artigo 7.°

Operadores

Cabe aos operadores:

1) Definir os procedimentos de comunicacao interna dos
incidentes de ciberseguranca (doravante designados por «pro-
cedimentos de comunicagao interna»);

2) Definir planos de resposta para incidentes de cibersegu-
ranca (doravante designados por «planos de resposta»);

3) Designar, nos termos da Lei n.° 13/2019 (Lei da Ciberse-
guranca), o responsavel pela ciberseguranga, encarregue pelo
contacto com o CARIC e as respectivas entidades de supervi-
sao;

4) Receber e tomar conta dos alertas de incidentes de ciber-
seguranga, da comunicacdo de incidentes, das reclamacdes e
dentncias, bem como das demais informagdes relativas aos
riscos de ciberseguranga;

5) Dispor de recursos humanos, financeiros, materiais e pa-
trimoniais adequados para a execug@o dos planos de resposta;

6) Fornecer formagdo ao pessoal que participa nas accoes
de resposta e realizar, oportunamente, exercicios de simulagdo
dos planos de resposta;

7) Face aos incidentes ocorridos ou durante a ocorréncia de
incidentes, executar os procedimentos de comunicagdo dos in-
cidentes de ciberseguranca e desenvolver ac¢des concretas de
respostas;

8) Efectuar o balanco dos incidentes de ciberseguranga;

9) Participar nas reunides de trabalho para resposta aos inci-
dentes de ciberseguranca;

10) Articular com o trabalho de supervisao da execucdo dos
deveres de ciberseguranca.

CAPITULO III

Mecanismo de divulgacao de alertas de incidentes de
ciberseguranca

Artigo 8.°

Emissao de alertas de incidentes de ciberseguranca

1. O CARIC para além de recolher, através de diversos
meios, informacgdes referentes a riscos de ciberseguranca, mo-
nitoriza, em tempo real, o trafego e as caracteristicas dos dados
informaéticos transmitidos entre as redes dos operadores ¢ a
internet, no sentido de analisar e avaliar a existéncia ou nao de
indicios de um incidente de ciberseguranca e o nivel de risco
da ocorréncia de um incidente de ciberseguranca nos operado-
res, emitindo através de canais especificos, alertas de incidente
de ciberseguranca aos operadores em causa.
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2. As informacdes referentes aos riscos da ciberseguranga
referidas no nimero anterior envolvem, nomeadamente, as se-
guintes matérias:

1) Vulnerabilidades de seguranga;
2) Programas maliciosos;
3) Ataques cibernéticos.

3. Os alertas de incidentes de ciberseguranca sao classifica-
dos em:

1) Alertas de seguranga;

2) Indice de seguranca.

Artigo 9°

Alertas de seguranca

1. Uma vez que o CARIC verifique haver indicios de inci-
dentes de ciberseguranca, que tenham ja ocorrido, ocorram
ou estejam iminentes, num operador, envia-lhe um alerta de
seguranca referido na alinea 1) do n.° 3 do artigo anterior e da
conhecimento do facto a respectiva entidade de supervisao; o
CARIC, entidades de supervisdo e operadores devem atempa-
damente actualizar o acompanhamento relativo ao alerta de
seguranca e outras informacdes relevantes mediante os canais
especificos.

2. Quando um alerta de seguranca envolver indicios de inci-
dentes de ciberseguranca, ja ocorridos ou que ocorram, num
operador, este deve estudar e analisar o mais rdpido possivel,
ao receber o alerta, se houve ou ndo a ocorréncia de incidentes
de ciberseguranga, bem como dar resposta ao CARIC; no caso
de ter verificado a ocorréncia de incidentes de ciberseguranca,
o operador em causa deve iniciar, com a maior brevidade pos-
sivel, os procedimentos de comunicacao de incidentes de ciber-
seguranca estabelecidos no capitulo V, bem como desenvolver
accdes concretas de resposta aos incidentes.

3. Quando um alerta de seguranca envolver indicios de inci-
dentes de seguranca que estejam iminentes para um operador,
este deve estudar e analisar o mais rapido possivel, ao receber
o alerta, a existéncia ou ndo de riscos de incidentes, bem como
dar resposta ao CARIC; no caso de existir riscos de incidentes
de ciberseguranga, o operador em causa deve imediatamente
tomar as medidas de ciberseguranga excepcionais conforme
sugestoes dadas pelo CARIC até que os riscos de incidentes de
ciberseguranga sejam resolvidos.

Artigo 10.°

Indice de seguranca

1. O CARIC analisa constantemente as informagdes relati-
vas a riscos de ciberseguranca, detecta e avalia os riscos causa-
dos por ameacas de ciberseguranca para a ocorréncia colectiva
de incidentes de ciberseguranca de todos os operadores ou
operadores de alguns sectores profissionais, e emite atempada-
mente o indice de seguranga a que se refere a alinea 2) don.° 3
do artigo 8.°



6634

P71 BT EC I 2

NH— A 208 —2020 45 H 13 H

T EFRATTRARENS 4 S T R AR R A R AR A
BRE R DUR S i L Fh e B B O el B

=R R AR
EEES HEE
Bk g

AR RS 3 O M — T G B e 2
R T A T R T R RS - 4R
SE YRR B FAERR-

U~ FE R S T Lo e T 8 B 2 BT e S PR R A e
R R A RO RERE 22 2 BISME I - DR R BRI 2R 2 RO RE A B
R mEMEST L BEEE S EE AT RIETERE
S HRF B BT R A 22 2 P B BREE T 0 B A AH BRI 2

ﬂﬂE

T ASE AL 2FEEAIE e TR B

TN FEA I ET TR R S P D AT R B A RS 2 = 1S
AT DT R AR E R S ' RS LR E R AR #A
PR 73 BB AT S AR - PRI B L AT B 1) 2 2 15 AR T A
JEHY 2 2 1 It -

B
TSRS 2 2 A A

THE R S LB AT e JRE

PP S e LR RS 2 2 AR
(Z) (AR s H i Rl H ) E I R SR B 22
b E A

FEE
FEH 4% R 2 BN —ARFESI

Bk
i 2 SR U TR P P B
— MRS L R R AR P EI R P AL A
(—) HLE] R HE 6 5
(=) TR
(=) R ES

() HigtafTE) -

2. As ameacas de ciberseguranca referidas no nimero ante-
rior abrangem, programas maliciosos na internet, bem como
ataques cibernéticos praticados através da internet.

3. De acordo com o nivel de risco causado pela ameaga de
ciberseguranca para a ocorréncia colectiva de incidentes de
ciberseguranca constante do anexo I a presente regulacdo do
qual faz parte integrante, o indice de seguranga € classificado
em cinco classes: «Severo», «Mau», «Médio», «<Bom» e «Exce-
lente».

4. Ao actualizar a classe do indice de seguranca do operador
envolvido, o CARIC deve ainda propor eventuais medidas de
ciberseguranga excepcionais, bem como comunicar o facto as
respectivas entidades de supervisdo; o CARIC, entidades de
supervisao e operadores devem actualizar atempadamente o
acompanhamento de acordo com o indice de seguranga e ou-
tras informacdes relevantes mediante os canais especificos.

5. Se o indice de ciberseguranca for classificado como «Se-
vero» ou «Mau» apds actualizagdo, o operador em causa deve
confirmar a tomada de conhecimento do respectivo conteddo.

6. Sem prejuizo da execucdo das medidas de ciberseguranca
excepcionais sugeridas pelo CARIC, o operador deve, confor-
me as proprias circunstancias prdticas, tomar, nos termos das
sugestdes constantes do anexo II a presente regulacao, do qual
faz parte integrante, as medidas de seguranca correspondentes
a classe do indice de seguranga em que esteja.

Artigo 11.°

Partilha de informacdes sobre riscos de ciberseguranca

O CARIC faz mediante os canais especificos:

1) A recolha de informagdes sobre riscos de ciberseguranga
encontrados ou descobertos pelos operadores durante o seu
funcionamento, e fornecidos voluntariamente ao CARIC;

2) A partilha, com as entidades de supervisao e os operado-
res, de um resumo das informagdes sobre riscos de cibersegu-
ranca recolhidas através de diversos meios.

CAPITULO IV

Instrucoes gerais para resposta a incidentes de
ciberseguranca

Artigo 12.°

Fases dos procedimentos de resposta aos incidentes de
ciberseguranca

1. As fases dos procedimentos de resposta aos incidentes de
ciberseguranca sao:

1) Planeamento e preparagio;
2) Descoberta e estudo;
3) Comunicagio e resposta;

4) Operagoes ap06s incidentes.
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2. O fluxograma dos procedimentos de resposta a que se
refere o nimero anterior ¢ constante do anexo III a presente
regulacdo do qual faz parte integrante.

Artigo 13.°

Planeamento e preparacao

Na fase referida na alinea 1) do n.° 1 do artigo anterior, para
garantir que os operadores tenham a capacidade de tomar me-
didas de resposta eficazes na ocorréncia de incidentes de ciber-
seguranca, estes devem cumprir as seguintes disposicoes:

1) Estabelecer, conforme as exigéncias da regulagdo técnica
aplicdvel, um regime de gestdo da ciberseguranga e procedi-
mentos operacionais internos, ¢ implementar as medidas de
seguranca necessarias;

2) Definir os procedimentos de comunicagdo interna, que
devem articular com os procedimentos de comunicacdo dos
incidentes de ciberseguranca previstos no capitulo V:

3) Publicar os procedimentos de comunicagdo interna aos
respectivos trabalhadores, e adoptar medidas para garantir que
o pessoal conhega bem esses procedimentos;

4) Designar um responsavel pela ciberseguranga nos termos
da Lein.° 13/2019 (Lei da Ciberseguranca) para contactar com
o CARIC e as respectivas entidades de supervisao;

5) Sem prejuizo do disposto na alinea anterior, designar
pessoal para receber e lidar com alertas, comunicagdes, recla-
macgdes e dentncias de incidentes de ciberseguranca, e outras
informagdes sobre riscos de ciberseguranca;

6) Elaborar planos de resposta conforme as exigéncias da
regulacao técnica aplicavel,

7) Preparar os meios humanos, financeiros, materiais e patri-
moniais adequados para executar o plano de resposta;

8) Fornecer accdes de formagdo ao pessoal que participa no
trabalho de resposta, para que possua a capacidade de execu-
¢do do plano de resposta;

9) Para verificar a operabilidade e a capacidade de resposta
do plano, realizar exercicios de simula¢do em alturas oportu-
nas;

10) De acordo com os efeitos da execucdo real ou os resulta-
dos dos exercicios de simulacdo, ou aquando da ocorréncia de
uma alteracgdo significativa das redes ou dos sistemas informa-
ticos, fazer revisoes do plano de resposta e proceder as actuali-
zagdes se for necessario.

Artigo 14.°

Procedimentos de comunicacao interna

Os operadores, ao definir os procedimentos de comunicagdo
interna previstos na alinea 2) do artigo anterior, devem ter em
consideragdo os seguintes:

1) Estabelecer os procedimentos correspondentes a situagao
real dos operadores e faceis de executar;
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2) Prestar expressamente aos seus trabalhadores informa-
¢Oes sobre as entidades de contacto e os respectivos meios de
contacto;

3) Regular os tipos de informagdes necessdrios a comuni-
cagdo, ou elaborar um formuldrio de comunicacdo para esse
efeito.

Artigo 15.°

Plano de resposta

1. Os operadores, ao elaborar o plano de resposta previsto na
alinea 6) do artigo 13.°, devem ter em considerag¢do os seguin-
tes:

1) De acordo com a estrutura das redes ou dos sistemas in-
formaéticos, os graus de importancia e de sensibilidade dos ser-
vigos envolvidos e dos dados informaticos, utentes principais,
entre outros factores, avaliar a possibilidade da ocorréncia de
diferentes incidentes de ciberseguranca e o grau de danos das
redes, sistemas e dados informaticos resultantes dos incidentes,
com vista a elaborar um plano de resposta correspondente;

2) O plano de resposta deve incluir as estratégias do trabalho
de resposta adequadas aos incidentes, para conseguir conter
os incidentes, erradicar as causas e recuperar com brevidade o
normal funcionamento das redes e sistemas informéticos;

3) Elaborar uma lista do pessoal que participa no trabalho
de resposta e os respectivos meios de contacto;

4) Definir as atribui¢des do pessoal que participa no traba-
lho de resposta;

5) Elaborar uma lista sobre hardware, software e informa-
¢Oes necessarios a execugdo do plano de resposta.

2. Na definicao das estratégias do trabalho de resposta a in-
cidentes, previstas na alinea 2) do nimero anterior, para além
daquilo a que se refere na alinea 1) do niimero anterior, deve
ainda ponderar:

1) Natureza dos incidentes de ciberseguranga aos quais é ne-
cessario dar resposta;

2) Necessidade da prestacao continua dos servigos pelas re-
des e sistemas informaticos durante a ocorréncia de incidentes
de ciberseguranca e a recuperag¢do do normal funcionamento
daquelas redes e sistemas;

3) Importancia da recolha ou preservacao de provas electré-
nicas;
4) Recursos e tempo necessarios a execugao das estratégias;

5) Eficdcia das estratégias;

6) Diferentes riscos que podem obstruir a execugao das es-
tratégias ou afectar a respectiva eficacia.

3. Na elaboracao da lista do pessoal referida na alinea 3)
do n° 1, devem particularmente ser ponderados a direccao da
instituicdo, o pessoal relativo a ciberseguranga, os administra-
dores do sistema informético, os fornecedores do servico e o
representante dos principais utentes envolvidos.
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Artigo 16.°

Descoberta e estudo
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1. Relativamente as fases referidas na alinea 2) do n.° 1 do

artigo 12.°, para descobrir quanto antes indicios relativos a
tL R RS L L

ciberseguranca, os operadores devem cumprir o seguinte

— R

1) Proceder a revisdo e efectuar o registo do funcionamento
- S
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e R E M YISRIE:

2) Receber e dar seguimento a comunicagdes, reclamagoes

e denuncias concernentes aos incidentes de ciberseguranca
internos e externos provenientes dos operadores

3) Receber e dar seguimento aos alertas concernentes aos

JiEE R 5 R R B

T

incidentes de ciberseguranga e outras informacdes sobre riscos
de ciberseguranca emitidos pelo CARIC
2. Caso descubram possiveis indicios, os operadores devem
estudar, no mais breve tempo possivel, se hd incidentes de
ciberseguranga.
TR R S0 AR SE AT R 3. Relativamente ao referido na alinea 1) do n.° 1 ao proceder
a revisdo e efectuar o registo do funcionamento, deve ponde-
rar-se o seguinte:
e 1) Alertas de seguranga emitidos por sistemas de protecgdo
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contra a ciberseguranga, nomeadamente, firewall, sistema de
9
spami;

detecgao de intrusdes, sistema de prevencdo contra intrusdes
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informagdes sobre a seguranga e sistema de gestao de inciden-
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2) Alertas de seguranca emitidos pelo sistema de protecc¢do

contra programas maliciosos e sistema de protecc¢do contra
9
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n.° 2 incluem
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3) Registos de auditoria dos equipamentos da rede, servido-
(=) HHE B
SRR IR S

& SEHR

res, servicos de aplicag@o e equipamentos do terminal do uten-
on:

4. Os indicios de incidentes de ciberseguranca referidos no

1) Alertas de seguranca emitidos, com frequéncia, por diver-
i 37 > 25 K P IRER B AR IEE ]
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sos sistemas de proteccdo contra a ciberseguranga, de protec-
¢do contra programas maliciosos, de proteccio contra spam
rede suspeita

2
2) Anomalias no trafego de rede, ou se houver conexao de

3) Surgem nomeadamente o PortScan vérias falhas no acesso
a conta do utente entre outras tentativas suspeitas
las da conta

4) Surgem contas de utente suspeitas, ou permissdes andéma-
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5) Surgem anomalias no hordrio de utilizagdo, anomalias
na frequéncia de acesso, alteracdes imprevistas das senhas,
recolha de grande quantidade de dados, entre outras condutas
suspeitas possiveis;

6) Sao mostradas e recebem-se informacdes estranhas ou
suspeitas no sistema informadtico;

7) Execugdo do programa informatico nao autorizada;
8) Extravio ou alteracdo de dados informéticos;

9) Desconexdo das redes ou sistemas informaticos sem justi-
ficagdo;

10) Abrandamento substancial da capacidade ou colapso das
redes ou sistemas informaticos sem justificacdo.

5. Os incidentes de cibersegurancga referidos no n.° 2 incluem:

1) Ataque de negagdo de servigo: os hackers aproveitam as
vulnerabilidades de seguranca das redes ou sistemas informati-
cos alheios ou realizam ataques a rede informética e ao sistema
através de uma rede zombie fazendo com que haja consumo
de recursos, interrupgdo temporaria do servico ou cessagdo de
funcionamento o que impossibilita o uso normal por parte do
utente;

2) Invasdo no sistema: os hackers aproveitam as vulnerabili-
dades de seguranca das redes ou sistemas informaticos alheios
ou utilizam outros meios, tais como descodificagdo violenta
para atacar aquelas redes ou sistemas, causando impacto para
o seu normal funcionamento ou colocando-os sob controlo, ou
danificam a integridade, confidencialidade e disponibilidade
dos dados informaticos armazenados, processados, trocados
ou transmitidos por aquelas redes ou sistemas;

3) Infec¢@o por programas maliciosos: as redes ou sistemas
informéticos sdo infectados por programas maliciosos que
afectam o normal funcionamento ou causam danos a integrida-
de, confidencialidade e disponibilidade dos dados informaticos
armazenados, processados, trocados ou transmitidos por aque-
las redes ou sistemas;

4) Burla ou falsifica¢do: os hackers cometem burlas usando
informagoes falsas, ou fazem-se passar por outras pessoas para
emitir ou receber informacoes, tais como burlas em emails,
websites de phishing;

5) Abuso de sistema informadtico: os actos nao autorizados
praticados por utentes de redes ou sistemas informaéticos,
prejudicam o seu normal funcionamento, ou causam danos
a integridade, confidencialidade e disponibilidade dos dados
informéticos armazenados, processados, trocados ou transmi-
tidos por aquelas redes ou sistemas, tais como o acesso nao au-
torizado ou alteracdo aos dados informadticos, funcionamento
de programas informaticos nao autorizados;

6) Extravio de equipamento de que constem os elementos:
extravio de equipamentos informadticos ou sistemas informati-
cos com dados informaticos confidenciais ou importantes, tais
como aparelhos portateis, telemdveis, suportes de armazena-
mento maéveis, discos compactos;

7) Falha no equipamento e instalagdo: tendo em conta as
falhas de software e hardware das redes ou proprios sistemas
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informadticos ou de terceiros, fazem com que se diminua con-
sideravelmente a eficiéncia dos servigos prestados ao publico,
tais como a paralisagdo do programa informatico, falhas em
equipamentos de hardware, interrupcao da rede;

8) Catdstrofes: calamidades naturais entre outros factores de
for¢a maior danificam as redes ou sistemas informaéticos, resul-
tando a interrupg¢do ou diminuicdo significativa da eficiéncia
do servigo.

6. Os incidentes de ciberseguranca referidos no n.° 2 néao
integram, em principio, as seguintes situagdes que causam um
efeito real adverso na seguranca da rede, sistemas e dados in-
formaéticos:

1) Ataque cibernético frustrado;
2) Programa malicioso bloqueado;

3) Correspondéncia fraudulenta ou website de phishing que
nao chegou a causar consequéncias reais adversas;

4) Desligamento ou manuten¢do do sistema efectuado con-
forme o planeado;

5) Desligamento tempordrio da rede e do sistema quando
se encontra numa situacao de catdstrofe ou noutra situacdo de
emergéncia, para proteger a rede, sistema e dados informéti-
cos;

6) Falha no equipamento e instalagdo que nao chegou a cau-
sar interrupcao do servigo ou diminuicao significativa da efica-
cia do servigo, bem como falha no equipamento do terminal do
utente que recuperou dentro de um periodo de tempo razodavel,

7) Impossibilidade de prestagdo normal de servicos via inter-
net, causada por um incidente de interrupg¢do generalizada dos
servicos da rede prestados pelo fornecedor.

7. Para estudar e analisar se hd ocorréncia de incidente de
cibersegurancga, o operador pode solicitar apoio ao CARIC ou
a sua entidade de supervisao.

Artigo 17.°

Comunicacao e resposta

1. Durante a fase prevista na alinea 3) do n.° 1 do artigo 12.°,
o operador, logo que confirmou a ocorréncia do incidente de
ciberseguranca, deve activar com a maior brevidade possivel
os procedimentos de comunica¢do dos incidentes de ciberse-
guranca, determinados no capitulo V, e desencadear as accoes
concretas de resposta.

2. As etapas das acgdes de resposta a incidentes sdo:
1) Contencéo do incidente;

2) Erradicagdo da causa do incidente;

3) Recuperacao do funcionamento normal.

3. O operador deve, de acordo com o plano de resposta e a
situacdo efectiva, decidir as tarefas a desencadear relativas a
uma das etapas previstas no nimero anterior.
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4. Ao executar o trabalho de resposta ao incidente, o opera-
dor deve adoptar as seguintes medidas de seguranca:

1) Fiscalizar de forma continua os objectos e as dreas afecta-
dos pelo incidente em causa e o nivel dos danos causados, bem
como oportunamente proceder de novo ao estudo e andlise do
incidente, para rever a classificagao do incidente e a eficacia do
trabalho de resposta;

2) Rever e registar os relativos dados, no sentido de alcangar
0 objectivo previsto na alinea anterior e articular com as ope-
ragdes ap0s incidente previstas no artigo 21.°, bem como quan-
do houver necessidade de realizar o trabalho de investigagcdo
criminal;

3) Conforme o disposto estipulado no artigo 25.%, fornecer ao
CARIC e a sua entidade de supervisdo informacdes relativas a
actualizacdo, caso necessaria, da situac¢do do incidente e parti-
cipar nas eventuais reunides sobre trabalho de resposta.

5. Relativamente a necessidade de rever e registar os dados,
referida na alinea 2) do nimero anterior, excepto o que estd
previsto nos nimeros 3 e 4 do artigo 16.°, deve-se ainda ter em
conta o seguinte:

1) A modificacdo da configuracao, feita na rede informética
ou no sistema informadtico, durante o trabalho de resposta ao
incidente;

2) As copias dos dados informadticos eliminados ou os fi-
cheiros em imagem (bit-by-bit image) dos relativos suportes
de armazenamento produzidos para o devido efeito, durante o
trabalho de resposta a incidentes.

Artigo 18.°

Contencio do incidente

1. Relativamente a etapa referida na alinea 1) do nimero 2
do artigo anterior, o operador deve recorrer a procedimentos
adequados para adoptar uma ou mais medidas de seguranca,
para conter o incidente de ciberseguranca.

2. As medidas referidas no nimero anterior integram:
1) Desligar parcialmente as portas ou servigos de rede;
2) Interromper conexdes a rede duvidosas;

3) Cessar programas informaticos duvidosos;

4) Desligar ou isolar o sistema informético afectado;
5) Suspender o uso da conta duvidosa do utente;

6) Proibir os utentes de aceder ou visitar o sistema informa-
tico;

7) Transladar os dados informaticos relevantes.

Artigo 19°

Erradicacao das causas dos incidentes

1. Na etapa referida na alinea 2) do n.° 2 do artigo 17, os
operadores devem tomar, com os procedimentos apropriados,
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uma ou mais medidas de seguranca para que sejam erradicadas
as causas do incidente de ciberseguranca.

2. As medidas referidas no nimero anterior compreendem:

1) A remogdo dos programas maliciosos dos sistemas infor-
maticos infectados;

2) A reparacdo das vulnerabilidades de seguranca ou confi-
guracdo inadequada das redes e sistemas informaticos;

3) A eliminagdo ou recuperacao das contas dos utentes con-
troladas pelos hackers;

4) A eliminacdo dos arquivos informadticos criados pelos
hackers.

Artigo 20.°

Recuperacio do normal funcionamento

1. Na etapa referida na alinea 3) do n.° 2 do artigo 17, os
operadores devem tomar, com os procedimentos apropriados,
uma ou mais medidas de seguranga, para que seja recuperado
no mais breve possivel o normal funcionamento das redes e sis-
temas informadticos.

2. As medidas referidas no nimero anterior compreendem:

1) A reinstalacao e reconfiguracdo do sistema operativo e
programas informaticos;

2) A recuperagdo do sistema operativo, programas informa-
ticos, configuragao ou dados informaéticos, com o uso de um
backup seguro dos dados;

3) A remocgdo das medidas, configuracdo e contas de utente
provisdrias adoptadas durante o trabalho de resposta ao inci-
dente;

4) A instalacao das patches de vulnerabilidades de seguranga
e a optimizacao da seguranca relativamente a configuragdo das
redes e sistemas informaticos;

5) Verificar se as redes e sistemas informadticos estdo a fun-
cionar de forma normal e estavel;

6) A inspeccao da seguranca das redes e sistemas informati-
cos, e a reparacgdo das eventuais vulnerabilidades de segurancga.

3. Os operadores podem definir um plano para recuperar de
forma faseada o normal funcionamento das redes e os sistemas
informaéticos; o plano deve comecgar com a recuperagao basica
dos servigos afectados, podendo ser ponderada, para o efeito, a
tomada de medidas provisorias.

Artigo 21.°

Operacdes apos incidentes

1. Na fase referida na alinea 4) do n.° 1 do artigo 12.°, os ope-
radores, tendo concluido a contencdo do incidente, a erradica-
¢do das causas, e a recuperagao bdsica dos servigos afectados,
devem fazer um balanco do incidente de ciberseguranca.
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2. O balango referido no niimero anterior compreende:
1) A andlise das causas do incidente;

2) A avaliagdo dos prejuizos causados pelo incidente, incluin-
do, em particular, dinheiro, patriménio, tempo de interrupgao
do servico e imagem publica;

3) A revisdo do efeito efectivo da execugdo do plano de res-
posta, e o levantamento de eventuais sugestdes de melhoria;

4) A revisdo do regime de gestdo da ciberseguranca, proce-
dimentos operacionais internos e medidas de seguranca, bem
como a apresentagdo de eventuais sugestdes de melhoria e pla-
nos.

3. Os operadores devem, nos termos das disposi¢des do arti-
go 27.°, submeter a respectiva entidade de supervisdo o relat6-
rio final sobre incidentes de ciberseguranca quando for neces-
sario, e articular com a eventual verificacio do cumprimento
dos deveres de ciberseguranca.

CAPITULOV

Procedimentos e requisitos de comunicacgio dos incidentes de
ciberseguranca

Artigo 22.°

Fases dos procedimentos de comunicaciio para incidentes de
ciberseguranca

1. As fases dos procedimentos de comunicagdo de incidentes
de ciberseguranca consistem no seguinte:

1) Classificagao;

2) Comunicagao;

3) Acompanhamento;

4) Balango e verificagao.

2. O fluxograma dos procedimentos de comunicacio referi-
dos no nimero anterior consta do anexo IV a presente regula-
¢ao, do qual faz parte integrante.

Artigo 23.°

Classificacao

1. Na fase referida na alinea 1) do n.° 1 do artigo anterior, os
operadores devem classificar o nivel de incidentes de ciberse-
guranca logo que se verifique a sua ocorréncia.

2. Nos termos do anexo V que faz parte integrante da presen-
te regulacdo, os incidentes de ciberseguranga, que causam da-
nos para o bem-estar, seguranca ou ordem publicas ou outro
interesse publico especialmente relevante e conforme a sua
natureza, destinatario afectado, ambito e gravidade de danos
causados, sdo classificados em dois niveis «grave» e «<normal».

3. Os operadores podem lidar, por si proprios, com os inci-
dentes de ciberseguranga que nao causam danos para o bem-
-estar, seguranca ou ordem publicas ou outro interesse publico
especialmente relevante e nao sdo obrigados a seguir a ordem
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prevista nas alineas 2) a 4) do n.° 1 do artigo anterior, mas de-
vem mencionar esses incidentes num relatério de ciberseguran-
¢a submetido nos termos da alinea 2) do artigo 12.° da Lei
n.° 13/2019 (Lei da ciberseguranga).

4. As entidades de supervisao devem atender as caracteristi-
cas e a situagd@o concreta dos sectores sujeitos a sua supervisao,
fornecendo aos operadores os critérios quantitativos relativos
a classificacdo do nivel de danos causados pelo incidente de
ciberseguranca.

5. Os operadores podem solicitar as entidades de supervisdo
a coadjuvacao na classificagdo do nivel dos incidentes de ciber-
seguranca.

Artigo 24.°

Comunicacao

1. Na fase referida na alinea 2) do n.° 1 do artigo 22.°, confor-
me a classificag@o dos niveis dos incidentes de ciberseguranca,
os operadores devem comunicar ao CARIC e as entidades de
supervisdo acerca do incidente, através dos canais especificos,
nos seguintes prazos fixados:

1) Caso o incidente seja classificado como «grave», a res-
pectiva comunicagdo serd feita no prazo maximo de 2 horas a
contar da confirmagdo de ocorréncia do incidente de ciberse-
guranga;

2) Caso o incidente seja classificado como «normal», a res-
pectiva comunicagdo serd feita no prazo maximo de 12 horas a
contar da confirmagdo da ocorréncia do incidente de ciberse-
guranca.

2. As entidades de supervisdo podem definir, com base na
presente regulacdo e conforme as caracteristicas e a situagdo
concreta dos sectores sujeitos a sua supervisdo, um prazo de
comunicac¢do de incidentes de ciberseguranca ndo inferior ao
prazo estipulado na presente regulagao.

3. A comunicagdo dos incidentes de ciberseguranga referida
no n.° 1, deve conter, sobretudo, as seguintes mengdes:

1) Descricdo sumadria do incidente, incluindo tipo do inci-
dente, data e hora de ocorréncia do incidente, data e hora de
descoberta do incidente e impacto causado pelo incidente;

2) Classificacdo do incidente;

3) Dados basicos relativos as redes e sistemas informaticos
em causa, incluindo nome do sistema informatico, nivel de pro-
tecg¢do da ciberseguranga, localizagdo do sistema, fungdes ou
servicos disponibilizados, endereco de Protocolo da Internet
ou da Intranet (doravante designado por «endereco IP»), ver-
sdo de sistema operativo e outros dados técnicos;

4) Existéncia ou ndo de dados informdticos confidenciais;

5) Descricdo sumdria do plano de ac¢des para dar resposta
ao incidente;

6) Outros dados complementares, tais como screenshots, men-
sagens recebidas através do sistema informético, endereco 1P
suspeito utilizado pelo hacker.
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4. O CARIC disponibiliza aos operadores um formuldrio de
comunicag¢do de incidentes de ciberseguranca, nos termos do
anexo VI que faz parte integrante da presente regulagdo.

Artigo 25.°

Acompanhamento

1. Na fase referida na alinea 3) do n.° 1 do artigo 22.°, confor-
me a classificacdo dos incidentes de ciberseguranga, os opera-
dores devem fornecer ao CARIC e as entidades de supervisao,
através dos canais especificos, informacdes actualizadas relati-
vamente a situacdo do incidente de cibersegurancga, nos seguin-
tes prazos fixados:

1) Caso o incidente seja classificado como «grave», a respec-
tiva informagao sera fornecida no prazo maximo de 8 horas a
contar da comunicagdo do incidente de ciberseguranca ou da
dltima actualizacio da situacao deste incidente;

2) Caso o incidente seja classificado como «normal», a res-
pectiva informacao sera fornecida no prazo mdximo de 24
horas a contar da comunicacdo do incidente de ciberseguranga
ou da ultima actualizacdo da situagdo deste incidente.

2. Apés a contengdo do incidente e a erradicagdo das causas
do incidente, e quando se encontram novamente disponiveis
os servigos afectados, os operadores devem actualizar, com a
maior brevidade possivel, as informacdes relativas a situagdo
do incidente.

3. As entidades de supervisdo podem definir, com base na
presente regulacdo e conforme as caracteristicas e a situagdo
concreta dos sectores sujeitos a sua supervisido, um prazo de
actualizacdo das informagdes relativamente a situagdo dos in-
cidentes de ciberseguranca ndo inferior ao prazo estipulado na
presente regulagao.

4. A actualizagdo da situacdo dos incidentes de cibersegu-
ranga, referida no n.° 1, integra os seguintes:

1) Actualizacdo, se for necessdria, das matérias da comuni-
cacdo do incidente, referidas no n.° 3 do artigo anterior;

2) Medidas de resposta adoptadas e seu resultado, bem como
o plano de ac¢des subsequente;

3) Outras informagdes complementares.

5. O CARIC fornece aos operadores o formuldrio de actua-
lizagdo da situacgdo dos incidentes de ciberseguranga constante
do anexo VII a presente regulagdo, da qual faz parte integran-
te.

6. Tendo em conta a natureza, os objectos e as dreas afec-
tadas e o grau de dano do incidente, bem como a situagdo do
trabalho de resposta, o CARIC pode, por iniciativa prépria
ou através de proposta das entidades de supervisao, convocar
os relativos operadores para uma reuniao de trabalho que tem
por objectivo coordenar as acgdes de resposta das diversas
entidades intervenientes e definir eventuais medidas de ciber-
seguranca excepcionais.
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Artigo 26.°

Negociacao sobre classificacio dos incidentes

1. Nas fases referidas nas alineas 2) e 3) do n.° 1 do artigo
22.° ap6s a recepgdo da comunicacdo e actualizacdo da situa-
¢do, efectuadas pelos operadores, dos incidentes de cibersegu-
ranga, as entidades de supervisdo devem analisar se é adequa-
do o nivel de incidente classificado pelos operadores.

2. Caso as entidades de supervisao discordem da classifica-
¢do dada pelos operadores, as mesmas devem negociar com
eles para chegar a um consenso.

3. Quando as entidades de supervisdo e os operadores ndo
conseguirem chegar a um consenso sobre esta classificacdo,
o operador pode optar por manter o nivel por ele dado. Se a
classificac@o indevida causar a propagacdo ou o agravamento
do incidente que poderia ter sido evitado, o operador assumird
a responsabilidade pelo cumprimento inadequado do dever de
comunicacdo do incidente.

Artigo 27°

Balanco e verificacao

1. Na fase referida na alinea 4) do n.° 1 do artigo 22.°, os
operadores devem apresentar a sua entidade de supervisdo o
relatdrio final do incidente de ciberseguranca, no prazo de 30
dias a contar da data da ultima actualizagdo referida no n.° 2
do artigo 25.°

2. Se o incidente tiver como classificacdo final o nivel de
«Grave», o relatdrio final referido no nimero anterior deve in-
cluir os seguintes:

1) Descricédo detalhada do incidente, que integra a via, a data
e a hora de descoberta, a data e a hora da ocorréncia, o tipo de
incidente, os objectos e as areas afectadas, o grau de dano e as
informagoes basicas de redes ou sistemas informaticos com-
prometidos;

2) Anadlise detalhada das causas do incidente, que integra
eventuais deficiéncias no regime de gestdao da ciberseguranca,
procedimentos operacionais internos ou medidas de seguran-
ca, vulnerabilidades de seguranca ou configuracdo inapropria-
da das redes e sistemas informaticos e eventual descoberta dos
enderecos IP e métodos de ataque usados pelos hackers;

3) Medidas de melhoramento adoptadas ou que é previsto
adoptar, bem como calendario da sua implementagao.

3. Se o incidente tiver como classificacdo final o nivel de
«Normal», o relatério final referido no n.° 1 deve incluir a des-
crigdo sumativa da natureza, causas e impacto do incidente e
das medidas de melhoramento adoptadas ou previstas.

4. As entidades de supervisdo podem, para efeito de andlise
do relatério final de incidentes de ciberseguranga, pedir aos
operadores que fornecam informagdes complementares, bem
como solicitar apoio ao CARIC.

5. As entidades de supervisdo podem, conforme o resultado
da andlise sobre o relatoério final do incidente, decidir da ne-
cessidade de desenvolver, nos termos da alinea 1) do artigo 13.°
da Lei n.° 13/2019 (Lei da ciberseguranga), trabalho de verifi-
cacdo relativa ao cumprimento dos deveres de ciberseguranca
dos operadores, bem como solicitar, para o efeito, apoio ao
CARIC.
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6. O CARIC promove a divulgacao, junto do publico, do
resultado da investiga¢do dos incidentes de ciberseguranca
ocorridos, em articulacdo com as respectivas entidades de

T8 - supervisdo, sempre que a CPC o considere necessdrio.
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ANEXO 1

(a que se refere o n.° 3 do artigo 10.°)

Indice de seguranca

Niveis do indice de seguranca Grau de risco
Nivel I Aparecem ameagas a ciberseguranca que provocam, em varios operadores, a ocorréncia de
Severo incidentes, as quais, muito provavelmente, provocardo a ocorréncia de incidentes a outros ope-
(vermelho) radores.
Nivel IT Aparecem ameagas a ciberseguranca que provocam num certo operador a ocorréncia de inci-
Mau dentes de ciberseguranca, o risco da ocorréncia colectiva de outros incidentes de ciberseguran-
(laranja) ¢a por causa dessas ameagas € elevado.
Nivel 111 Aparecem ameagas a ciberseguranca que provocam a ocorréncia sucessiva de incidentes de
Médio cibersegurancga fora da RAEM, as quais constituem um risco imediato de ocorréncia colectiva
(amarelo) de incidentes de cibersegurancga entre os operadores.
Nivel IV Existem ameacas a ciberseguranca relativamente concretas, mas que ndo constituem risco ime-
Bom diato de ocorréncia colectiva de incidentes entre os operadores.
(azul)
Nivel V As ameacas a ciberseguranga encontram-se no nivel nulo, ndo existindo entre os operadores o
Excelente risco de ocorréncia colectiva de incidentes de ciberseguranga.
(verde)
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ANEXO II

(a que se refere o n.° 6 do artigo 10.°)

Medidas de seguranca propostas para se aplicar a cada nivel do indice de seguranca

Niveis do indice de seguranca Medidas de Seguranca

(1) Adopcao das medidas necessarias do nivel «Mau;

Nivel I (2) Adopcao de medidas de emergéncia para proteger as ligacdes e os servicos de rede ameaca-

Severo dos;

(vermelho) (3) Adopcao de medidas de emergéncia para impedir os riscos causados a seguranca de outras
redes e sistemas informaticos importantes pelas redes e sistemas informaticos ameagados.

(1) Adopcao das medidas necessarias do nivel «Médio»;

(2) Acompanhamento apertado dos alertas de seguranga emitidos por cada sistema de protec-
¢ao de seguranga, sistema de proteccdo contra programas maliciosos ou, sistema de protec-

Nivel IT ¢do contra spam;

Mau (3) Revisdo frequente de registos de auditoria sobre as redes e sistemas informéticos ameaga-

(laranja) dos;

(4) Teste e instalagao imediatos possiveis de patches de vulnerabilidades de seguranca para as
redes e sistemas informaticos ameagados e, actualizacdo da base de dados sobre programas
maliciosos.

(1) Adopcdo das medidas necessarias do nivel «Bom»,

(2) Intensificagdo das medidas de seguranca das redes e sistemas informaticos ameagados;

Nivel 111 (3) Aumento da atencdo relativamente ao funcionamento das redes e sistemas informaticos

Médio ameagados;

(amarelo) (4) Teste e instalag@o, o mais rapidamente possivel, de patches de vulnerabilidades de seguran-
¢a para as redes e sistemas informéticos ameagados e actualizacdo da base de dados sobre
programas maliciosos.

(1) Adopcdo das medidas necessarias do nivel «Excelente»;

(2) Identificacao das redes e sistemas informaticos ameacados;

Nivel IV (3) Garantia do eficaz desempenho das medidas de seguranca que sdo aplicadas as redes e sis-

Bom temas informadticos ameacados;

(azul) (4) Teste e instalagdo atempados dos patches de vulnerabilidades de seguranca para as redes e
sistemas informdticos ameagados e, actualizacdo da base de dados sobre programas mali-
ci0sos.

Nivel V (1) Adopcao das medidas normais de seguranca.

Excelente

(verde)

ANEXO III

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 12.°)

Fluxograma dos procedimentos de resposta a incidentes de ciberseguranca

Cada fase acima referida nao existe de forma independente, mas sim interligada e interdependente, de modo a formar assim um
circulo fechado de aperfeigcoamento continuo no 4ambito da gestdo da cibersegurancga.

Planeamento e

preparagao

Descoberta e

estudo

Comunicaco e |,

resposta

Operacdes apds

incidentes
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ANEXO IV

(a que se refere o n.° 2 do artigo 22.°)

Procedimento de comunicacio dos incidentes de ciberseguranca

CARIC

[ descoberta de sinais de incidentes f

alertas de

alertas de seguranga

seguranca P - 1
! I | descoberta de sinais de incidentes |
] Yomeoansenazzasemsecsarams ]

comunicagio interna

para verificar se |
ndo incidentes |

estudo e anilise

|
1 ; ocorreram ou

I
1
i
i
|
I
1
|
I
I
i

| ocoméncia confirmada

' 2
comunicacio —

recepgio ou registo da
comunicagio de incidentes

KNICACat: e
dos incidentes | ¢assificagiio e comunicagio do

nivel dos incidentes

i
L
i J

1. Acompanhamento
da situagio dos
incidentes

iniciar o trabalho rapidamente
Ll

i ac¢des concretas de resposta

[

(=)

Convocagio de
reunidao em
conformidade com
as necessidades

l " comunicagio I R

| dos incidentes |

negociagio do nivel
dos incidentes

O dos ]

recepcdo e comunicag

1 e
i

incidentes

1. Acompanhamento

i
I
I
I
T
I

1 aos incidentes

acompanhamento ou

situagdio actualizada

registo da situaggo actualizacio da situagio dos

1
trabalho de resposta concluido

actualizacio da 1

situagdo

entrega da dltima actualizagio

i tratamento de incidentes
actualizacio da actualizagio da

|
I
I da situacdo dos
I
M
2

incidentes
negociagio do nivel -
dos incidentes

Convocagdo de
reunido em
conformidade com
as necessidades

acompanhamento da situaga

actualizacdo da
situagdo

| S——

sobre os incidentes

retrospectiva e balanco

i

j

propostas para melhorias

PEEWE.
execucio de medidas de
aperfeicoamento

prestaciio de apoio as entidades
de supervisdo

|
1
1
|
!
i
i
I
!
l
!
1
|
|
i
1
i
i
|

cumprimento do dever de

€

— o lenmgay
| entrega do relatério final e

verifica

I

I

! andlise do conteddo
I do relatério
I

I

I

{ estud

_ colaboragio
prestacdo do - 4 |
apoio €cnico i

g

i
i
1
1
i
i
i
i
i
i
i
i
1
]
i
i
i
i
1
1
1
i
L
| situagdo | § I
1 incidentes | | actualizada | :
i
i
i
i
1
1
i
i
i
1
i
i
i
i
i
i
1
i
i
i

[
|
| " : _
|  hd necessidade de verificara |
% situagdo do cumprimento de dever %

I

_____ r | P ]

gdo
T
|
I
I

e e e e e

Na tabela a seguir sdo indicados os prazos exigidos da comunicacdo em cada fase:

«Grave»

«Normal»

Comunicacao
dos incidentes de
ciberseguranca

No prazo maximo de 2 horas a contar da confir-
macio da ocorréncia do incidente.

No prazo mdximo de 12 horas a contar da con-
firmagao da ocorréncia do incidente.

Actualizagio da situacio
dos incidentes de

(1) No prazo méaximo de 8 horas a contar da co-
municacdo do incidente de ciberseguranca ou,
da dltima actualizagdo da situagdo deste inci-
dente.

(1) No prazo méaximo de 24 horas a contar da
comunicac¢do do incidente de ciberseguranca
ou, da udltima actualizacdo da situagdo deste in-
cidente.

ciberseguranca

(2) Depois de ficarem concluidas a contencdo do incidente e a erradicagdo das suas causas, 0s ser-
vicos afectados também sdo recuperados basicamente, € necessario efectuar, o mais rdpido possi-
vel, a tltima actualizacdo da situagd@o do incidente de cibersegurancga.

Relatoério final sobre
os incidentes de
ciberseguranca

O relatério final detalhado € entregue no prazo
de 30 dias contados a partir da data em que
tenha sido efectuada a dltima actualizacdo da
situagao do incidente de ciberseguranca.

O breve relatério final é entregue no prazo de
30 dias contados a partir da data em que tenha
sido efectuada a ultima actualizacio da situagao
do incidente de ciberseguranca.
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ANEXO V
(a que se refere o n.’ 2 do artigo 23.%)

Niveis de incidentes de ciberseguranca

Niveis

Graus de dano causado

Grave
(vermelho)

Os incidentes de ciberseguranga sdo classificados em nivel «Grave» se existir uma qualquer das

seguintes situacoes:

(1) O incidente de ciberseguranga causou ou vai causar um dano grave °**) ou um dano espe-
cialmente grave (°®*) ao bem-estar social, 4 seguranca ptblica, 4 ordem ptiblica ou a outro
interesse publico particularmente importante;

(2) O incidente de ciberseguranca ocorreu, devido a invasdo do sistema, em redes ou sistemas
informéticos que sao classificados em nivel «Médio» ou superior de acordo com os niveis de
proteccao da ciberseguranca.

Normal
(amarelo)

Os incidentes de cibersegurancga sio classificados em nivel «Normal» se existir uma qualquer
das seguintes situacodes:

(1) O incidente de ciberseguranca causou ou vai causar um dano limitado ©®” ao bem-estar
social, a seguranca publica, a ordem ptblica ou a outro interesse publico particularmente
importante;

(2) O incidente de ciberseguranga ocorreu, devido a invasao do sistema, em redes ou sistemas
informadticos que sdo inferiores ao nivel «Médio» de acordo com os niveis de proteccdo da
ciberseguranca.

(Obs.): Tendo em consideracdo as caracteristicas e as situacdes concretas de cada sector industrial que estao sujeitos a super-
visdo, € necessario que as entidades de supervisdo forne¢cam aos operadores os critérios quantitativos que permitem classificar o
dano limitado, o dano grave e o dano especialmente grave causado pelos incidentes de ciberseguranca ao bem-estar social, a se-
guranca publica, a ordem publica ou, a outro interesse publico particularmente importante, ou seja, podem-se classificar os graus
de dano causado pelos incidentes em conformidade com os principios estabelecidos na «Regulacdo de padrdes de gestdo da ciber-

seguranca» constante do anexo I.



N.?20 — 13-5-2020 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — 11 SERIE

6657

ANEXO VI

(a que se refere o n.’ 4 do artigo 24.°)

Formulario de comunicacio de incidentes de ciberseguranca

N.° do incidente (atribuido pelo CARIC):

Informacées basicas

Denominagéo do operador:

Nome do declarante:

Posicdo do declarante:

Telefone de contacto do escritério:

Telefone de contacto de 24 horas:

Email:

Fax:

Descricao do incidente

Data e hora da ocorréncia do incidente:

Data e hora da descoberta do incidente:

Classificacdo do incidente: [ ] Normal

Natureza do incidente:

[ ] Ataque de [] Invasiono [ ]

negacdo de sistema
Servico

[ ] Infec¢dopor [ ] Burlaou []
programas falsificagdo
maliciosos

[ ] Outro:

[ ]Sim, envolveu:
[ ]Nio

Se o incidente afectou a prestacdo do servigo?

[ ]Nio

(] Sim, resultou na interrupgdo dos servigos

[ ] Grave

Abuso de
sistema
informdtico
Falha no
equipamento

e instalacdo

Se o incidente envolveu dados informaticos confidenciais?

[ ] Sim, resultou na diminui¢do da eficiéncia dos servigos

Extravio de equipamento
de que constem o0s
elementos

Catastrofes

J4 foram criptografados: [ ] Sim [ ] Ndo

Grau de impacto:
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Descri¢ao do incidente:

Descoberta inicial (se houve):

Percurso da ocorréncia:

Causa da ocorréncia:

Qualquer problema relativo a seguranca do sistema que foi identificado (por exemplo,

vulnerabilidades da seguranca, configuracao inadequada):

Redes informaticas afectadas/ Informacoes basicas do sistema informatico ot escother viriss opgies)

Denominacao do sistema:

Nivel de protec¢do da ciberseguranga do sistema: [ | Elevado [_] Médio [_] Normal [_] Outro

Localizagdo do sistema:

[ ] Dentro das instalagdes do operador [_] Fora das instalagdes do operador:

Envolve servigos de terceiros:

[] Sim, denominagéo do prestador de servigos: Contacto: _
[ ]Nio
Endereco IP da internet: Endereco IP da intranet:

Principais servigos ou fungdes disponiveis:

Sistema operativo usado:
[ ] Windows [ ] Linux [ ]MacOS [ ] Outro:

Outras informagdes técnicas a fornecer (por exemplo, versdo do sistema operativo, versdo do

software do servidor, nimero de porta etc.):
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Plano de accgoes de resposta ao incidente

Descri¢do do plano de acgdes:

Informacdes complementares
(Por exemplo, screenshot do computador, mensagens recebidas pelo sistema e enderegos IP

suspeitos de hackers)

ANEXO VII

(a que se refere o n.” 5 do artigo 25.%)

Formulario de actualizacio da situacdo de incidentes de ciberseguranca

N.° do incidente (atribuido pelo CARIC):

Informacoes basicas

Denominagédo do operador:

Nome do declarante: Posicdo do declarante:
Telefone de contacto do escritério: Telefone de contacto de 24 horas:
Email: Fax:

Descricao do incidente

Data e hora da ocorréncia do incidente (caso seja necessdrio actualizar):

Classificag@o do incidente: (caso seja necessario actualizar) [ ] Normal [] Grave

Natureza do incidente:

[] Ataque de [] Invasiono [] Abusode [] Extravio de equipamento

negacdo de sistema sistema de que constem os
servico informdtico elementos

[ ] Infec¢dopor [ ] Burlaou [ ] Falhano [ ] Catéstrofes
programas falsificagdo equipamento
maliciosos e instalacdo

[ ] Outro:

Se o incidente envolveu dados informdticos confidenciais? (caso seja necessdrio actualizar)
[ ] Sim, envolveu: J4 foram criptografados: [ ] Sim [ ] Nao
[ ]Nio

Se o incidente afectou a prestac@o do servigo? (caso seja necessdrio actualizar)
[ ] Sim, resultou na interrupgdo dos servigos

[ ] Sim, resultou na diminuico da eficiéncia dos servicos Grau de impacto:
[ ]Ndo
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Descricdo do incidente (caso seja necessdrio actualizar):

Até agora foi descoberto que (se houve):

Percurso da ocorréncia:

Causa da ocorréncia:

Qualquer problema relativo a seguranca do sistema que foi identificado (por exemplo,

vulnerabilidades da segurancga, configuracdo inadequada):

Redes informaticas afectadas/ Informacoes basicas do sistema informatico e escother viriss opsics)

(caso seja necessario actualizar)

Denominagdo do sistema:

Nivel de protec¢do da ciberseguranga do sistema: [_] Elevado [_] Médio [_] Normal [_] Outro

Localizacao do sistema:

[] Dentro das instalagdes do operador [_] Fora das instalagdes do operador:

Envolve servicos de terceiros:

[ ] Sim, denominagdo do prestador de servigos: Contacto: o
[ ]Nio
Endereco IP da internet: Endereco IP da intranet:

Principais servigos ou fungdes disponiveis:

Sistema operativo usado:
[ ] Windows [ ] Linux [ ]MacOS [ ] Outro:

Outras informacdes técnicas a fornecer (por exemplo, versdo do sistema operativo, versdo do

software do servidor, nimero de porta etc.):
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Descricdo de outros efeitos:

Resposta adoptada
Descrig¢io da resposta adoptada:
Efeitos obtidos:
Contido [ ]Sim [ ]Ndo
Erradicado [ ]Sim [ ]Nio
Servigos prestados basicamente recuperados [ ]Sim [ INdo [ ]Inaplicdvel

Préxima medida que se pretende adoptar

Descri¢do da medida:

Informacoes complementares
(Por exemplo, screenshot do computador, mensagens recebidas pelo sistema e enderecos IP

suspeitos de hackers)

CEIETIEZE I F $178,560.00)

(Custo desta publicagdo $ 178 560,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Aniuncio

Do concurso de acesso, de prestacdo de provas, condicio-
nado, para o preenchimento de seis vagas de comissdrio, 1.°
escaldo, da carreira do corpo de guardas prisionais, do quadro
do pessoal da Direccdo dos Servigos Correccionais, aberto por
anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 46, 11 Série, de 13 de Novembro de 2019
e aviso afixado nesta Direc¢do de Servigos.

Nos termos definidos no n.° 3 do artigo 35.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, vigente, para efeitos de consulta,
encontra-se afixada a lista classificativa da prova de conheci-
mentos, a partir da data da publicacio do presente anincio, no
placar colocado no rés-do-chao do Edificio Administrativo da
Direccao dos Servigos Correccionais, sita na Rua de S. Fran-
cisco Xavier, s/n, Coloane, Macau, e disponibilizada na péagina
electrénica da DSC.
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Paralelamente, ao abrigo dos n.° 1 e n.° 2 do artigo 36.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, vigente, os candida-
tos excluidos podem recorrer da exclusdo no prazo de dez dias
dteis, a contar do dia seguinte a data da publicagdo do presente
anuncio, para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servigos, Cheng Fong Meng.

(Custo desta publicacdo $ 1 417,00)
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CORPO DE BOMBEIROS

Aviso

Por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n° 16, I1 Série, de 15 de Abril de
2020, encontra-se aberto o concurso de admissao ao curso de
promocao para o preenchimento de quarenta e oito vagas de
subchefe, existentes na carreira de base do quadro do pessoal
do Corpo de Bombeiros.

Por homologacdo do Secretdrio para a Seguranca, de 5 de
Maio de 2020, e nos termos do n.° 3 do artigo 161.° do Estatuto
dos Militarizados das Forcas de Seguranca de Macau, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a lista
dos candidatos encontra-se afixada no Centro de Atendimento
e Queixas, sito no Comando e Posto Operacional do Lago Sai
Van do Corpo de Bombeiros, a partir da data da publicagdo do
presente aviso, durante dez dias, a fim de ser consultada.

Corpo de Bombeiros, aos 7 de Maio de 2020.
O Comandante, Leong lok Sam, chefe-mor.

(Custo desta publicacdo $ 1 065,00)
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SERVICOS DE SAUDE

Anincios
(Ref. do Concurso n.° A01/TSS/DIE/2020)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 35.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, se encontra afixada, na Divisdo de Pessoal dos
Servicos de Satde, situada no Centro Hospitalar Conde de Sao
Janudrio, na Estrada do Visconde de S. Janudrio, e disponivel
na pagina electrénica destes Servigos (http:/www.ssm.gov.mo),
a lista classificativa da prova de conhecimentos do candidato
ao concurso de acesso, condicionado, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de um lugar de técnico superior de sau-
de de 1.7 classe, 1.° escaldo, drea funcional dietética, da carreira
de técnico superior de saude, provido em regime de contrato
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administrativo de provimento dos Servigos de Satide, aberto
por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, 11 Série, de 22 de Janeiro de
2020.

Servicos de Saude, aos 6 de Maio de 2020.
O Director dos Servicos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 1 258,00)

Torna-se publico que, a «kEquiparag¢do de Habilitacdes na
area de Enfermagem» do ano de 2019, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n° 49, 11 Série, de 4 de Dezembro de 2019, de acordo
com o n.° 11 da Deliberacdo n.° 1/CEHE/2019, alterada pela De-
liberagao n.° 2/CEHE/2010, a lista definitiva encontra-se dispo-
nivel na pagina electrénica dos Servigos de Saude (http:/www.ssm.
gov.mo). Além disso, para acompanhar o trabalho de prevengao
do Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau sobre
a pneumonia causada pelo novo tipo de coronavirus, foi adiada
a realizacdo da prova de conhecimentos, marcada inicialmente
para o dia 26 de Fevereiro de 2020. Para os devidos efeitos,
informa-se que se encontra afixado novamente, o aviso do local,
data e hora da prova, e disponibilizado na pégina electrénica
dos Servicos de Satde (http://www.ssm.gov.mo).

Servigos de Satide, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 906,00)

Concurso Piiblico n.° 11/P/20

Faz-se publico que, por deliberagdo do Conselho Adminis-
trativo, de 29 de Abril de 2020, se encontra aberto o concurso
publico para o «Fornecimento e instalagdo de um conjunto de
camara de fluxo laminar aos Servicos de Satide», cujo programa
do concurso e o caderno de encargos se encontram a disposi-
¢do dos interessados desde o dia 13 de Maio de 2020, todos os
dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30 horas, na
Divisao de Aprovisionamento ¢ Economato destes Servigos,
sita na Rua do Campo, n.° 258, Edificio Broadway Center, 3.°
andar C, Macau, onde serdo prestados esclarecimentos relati-
vos ao concurso, estando os interessados sujeitos ao pagamento
de $39,00 (trinta e nove patacas), a titulo de custo das respecti-
vas fotocopias (local de pagamento: Seccdo de Tesouraria dos
Servigos de Sadde) ou ainda mediante a transferéncia gratuita
de ficheiros pela internet na pagina electrénica dos S.S. (Www.
SSIM.ZOV.MO).

Os concorrentes devem estar presentes no Departamento de
Instalacdes e Equipamentos do Centro Hospitalar Conde de
Sa@o Janudrio, no dia 18 de Maio de 2020, as 16,00 horas para
visita de estudo ao local da instalacdo dos equipamentos a que
se destina o objecto deste concurso.

As propostas serdo entregues na Seccdo de Expediente Ge-
ral destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde
de Sdo Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as
17,30 horas do dia 12 de Junho de 2020.
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O acto publico deste concurso terd lugar no dia 15 de Junho
de 2020, pelas 10,00 horas, na «Sala de Reunido», sita na Rua
do Campo, n.° 258, Edificio Broadway Center, 3.° andar C, Ma-
cau.

A admissdo ao concurso depende da prestagdo de uma caucdo
proviséria no valor de $18 000,00 (dezoito mil patacas) a favor
dos Servigos de Satde, mediante depdsito, em numerario ou
em cheque, na Secc¢do de Tesouraria destes Servigos ou através
de garantia bancdria/seguro-caucdo de valor equivalente.

Servigos de Satde, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagdo § 1 892,00)

Concurso Publico n.° 12/P/20

Faz-se publico que, por despacho da Ex.m2 Senhora Secretdria
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Maio de 2020 se
encontra aberto o concurso publico para a «Prestagdo de ser-
vicos de reparacdo e manutengao do sistema de comunicagdo
e arquivamento de imagens médicas (PACS) aos Servicos de
Satde», cujo programa do concurso e o caderno de encargos
se encontram a disposi¢ao dos interessados desde o dia 13 de
Maio de 2020, todos os dias tuteis, das 9,00 as 13,00 horas e das
14,30 as 17,30 horas, na Divisdo de Aprovisionamento e Econo-
mato destes Servicos, sita na Rua do Campo, n.° 258, Edificio
Broadway Center, 3.° andar C, Macau, onde serdo prestados
esclarecimentos relativos ao concurso, estando os interessados
sujeitos ao pagamento de $48,00 (quarenta e oito patacas), a
titulo de custo das respectivas fotocdpias (local de pagamento:
Secg¢do de Tesouraria dos Servicos de Satide) ou ainda mediante
a transferéncia gratuita de ficheiros pela internet na pagina
electrénica dos S.S. (Www.ssm.gov.mo).

Os concorrentes do presente concurso devem estar presentes
no atrio do Centro Hospitalar Conde de S. Januério, no dia 20
de Maio de 2020, as 11,30 horas, para efeitos de visita as
instalacdes a que se destina a prestacdo de servigos objecto
deste concurso.

As propostas serdo entregues na Seccdo de Expediente Geral
destes Servicos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde de
Sado Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as 17,45
horas do dia 9 de Junho de 2020.

O acto publico deste concurso terd lugar no dia 10 de Junho
de 2020, pelas 10,00 horas, na «Sala de Reunido», sita na Rua
do Campo, n.° 258, Edificio Broadway Center, 3.° andar C, Macau.

A admissdo ao concurso depende da prestagdo de uma cau-
¢do provisoria no valor de $ 240 000,00 (duzentas e quarenta
mil patacas) a favor dos Servicos de Saide, mediante depdsito,
em numerdrio ou em cheque, na Seccdo de Tesouraria destes
Servigos ou através de garantia bancdria/seguro-caucao de valor
equivalente.

Servigos de Satde, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 1 892,00)
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Concurso Piiblico n.° 13/P/20

Faz-se publico que, por despacho da Ex.m# Senhora Secretdria
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 6 de Maio de 2020, se
encontra aberto o concurso ptblico para a «Prestagdo de ser-
vigos de aluguer de equipamentos para o Sistema Automadtico
de Didlise Peritoneal aos Servigos de Sadde», cujo programa
do concurso e o caderno de encargos se encontram a disposi-
¢ao dos interessados desde o dia 13 de Maio de 2020, todos os
dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30 horas, na
Divisdo de Aprovisionamento ¢ Economato destes Servigos,
sita na Rua do Campo, n.° 258, Edificio Broadway Center, 3.°
andar C, Macau, onde serao prestados esclarecimentos relativos
ao concurso, estando os interessados sujeitos ao pagamento de
$34,00 (trinta e quatro patacas), a titulo de custo das respectivas
fotocopias (local de pagamento: Secgao de Tesouraria dos Ser-
vigos de Saide) ou ainda mediante a transferéncia gratuita de
ficheiros pela internet no website dos S.S. (Www.ssm.gov.mo).

As propostas serdo entregues na Seccdo de Expediente Geral
destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde de
Sdo Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as 17,30
horas do dia 12 de Junho de 2020.

O acto publico deste concurso tera lugar no dia 15 de Junho
de 2020, pelas 15,00 horas, na «Sala de Reunido», sita na Rua
do Campo, n.°258, Edificio Broadway Center, 3.° andar C, Macau.

A admissdo ao concurso depende da prestacdo de uma cau-
¢do provisdria no valor de $70 000,00 (setenta mil patacas) a
favor dos Servigos de Saide, mediante depdsito, em numerario
ou em cheque, na Seccdo de Tesouraria destes Servicos ou
através de garantia bancdria/seguro-caugio de valor equivalente.

Servigos de Satde, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 1 575,00)

Faz-se saber que no Concurso Publico n.° 7/P/20 para o «For-
necimento e instalacdo de dois conjuntos de cadeiras de esto-
matologia, compressores de ar e bombas de vdcuo aos Servigos
de Sadde», publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 17, 11 Série, de 22 de Abril de
2020, foram prestados esclarecimentos, nos termos do artigo 4.°
do programa do concurso publico pela entidade que o realiza e
que foram juntos ao respectivo processo.

Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis para
consulta durante o horario de expediente na Divisdo de Apro-
visionamento e Economato dos Servicos de Satde, sita na Rua
do Campo, n.° 258, Edificio Broadway Center, 3.° andar C, Ma-
cau, e também estdo disponiveis na pagina electrénica dos S.S.
(WWW.SSm.gov.mo).

Servigos de Satde, aos 7 de Maio de 2020.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 906,00)
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Edito de 30 dias

Faz-se publico que, tendo Leong Sio Hong, requerido o sub-
sidio por morte, subsidio de funeral e outros abonos a que tem
direito, por falecimento do seu pai, Leong Kuan In, que foi
operéario qualificado 6.° escaldo, dos Servigos de Satde, devem
todos os que se julgam com direito a percep¢do dos mesmos
subsidios e outros abonos acima referidos, requerer a estes Ser-
vigos, no prazo de trinta dias, a contar da data da publicagdo
do presente édito no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus direitos, pois
que, ndao havendo impugnacdo, serd resolvida a pretensdo da
requerente, findo que seja esse prazo.

Servicos de Satde, aos 6 de Maio de 2020.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 793,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Listas
(Ntimero de referéncia: DS03/2019)

Classificativa final dos candidatos ao concurso de prestagdo
de provas, para o preenchimento de dez lugares de docente do
ensino secundario de nivel 1, 1.° escaldo (area do ensino espe-
cial), em regime de contrato administrativo de provimento, da
Direcgdo dos Servigos de Educacéo e Juventude (DSEJ), aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 11 de Setembro de
2019:

Candidatos aprovados: valores
1.2 MO U Halociiiiciciicceccieer e 57,88
2.2 Wong Sut HOnNg......ccccoovvviiiiiniiiiiiiciiccciccs 57,46
3.2 Hoi Keang On.......cccooiiiiiiiiiiiiccccccccceenns 57,43
4.2 Chao Lai Nga......ccccceuiiiiiiiiiiiiiiiiccccccces 57,28
52 U ChO JanN ...t 51,30
6.2 Leong Pui PUl...cccccieiiinciinccncccneccene 50,06

Candidatos excluidos:

Choi Ut In a)
Ho Iek Man a)
Ip Ka Pou a)
Ip Weng Io a)
Lai Un Teng a)

Leong Im Wa a)
Leong Poulan  a)

Lin Sio In a)

a) Por terem obtido classificagdo final inferior a 50 valores.
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Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selec¢do e formagdo para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, os can-
didatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias tteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacdo do antincio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccdo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 15 de
Abril de 2020.

O Juri:
Presidente: Wong Pui Mui, chefia funcional.

Vogais efectivas: Chan In Fan, directora de estabelecimento
oficial de ensino primdrio; e

Ng Ka Vai, subdirectora de estabelecimento oficial de ensino
primario.

(Ntimero de referéncia: DS05/2019)

Classificativa final dos candidatos ao concurso de presta-
cdo de provas, para o preenchimento de um lugar de docente
do ensino secundario de nivel 1, 1.° escaldo (drea disciplinar:
lingua chinesa), em regime de contrato administrativo de pro-
vimento, da Direc¢do dos Servicos de Educagao e Juventude
(DSEJ), aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de
11 de Setembro de 2019:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Kuan Kin Chon ... 62,89
2.2 Huang Yu Han ..o 60,18
3°2 UnChon Ha .o 60,16
4.° Fong Kin WONE ......ccccceeviniiiniineineinieeecieeienens 55,73
5.2 Ng Kuok TONE ...couviiiiiiriiiiniininenienieieieeeeeeeeeaen 51,75

Candidatos excluidos:
Chan Ka In a)

Wong Ka Hong a)
a) Por terem obtido classificagdo final inferior a 50 valores.

Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selec¢do e formagdo para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 23/2017, os can-
didatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias uteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacdo do antdncio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
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Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccdo dos Servicos de Educagio e Juventude, aos 15 de
Abril de 2020.

O Juri:
Presidente: Vong Chin Hao, inspector escolar.

Vogais efectivos: Pun Vai Nim, subdirector da escola secun-
déria; e

Ho Io Man, docente do ensino secundario de nivel 1.

(Numero de referéncia: DP06/2019)

Classificativa final do candidato ao concurso de prestacdo
de provas, para o preenchimento de um lugar de docente dos
ensinos infantil e primario de nivel 1 (primario), 1.° escalao
(drea de musica), em regime de contrato administrativo de
provimento, da Direccdo dos Servicos de Educagdo e Juventude
(DSEJ), aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 11 de
Setembro de 2019:

Candidato excluido:
Mo Shu Zhen a)

a) Por ter faltado a prova pratica pedagdgica e entrevista de
seleccdo.

Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccao e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 23/2017, o
candidato pode interpor recurso, no prazo de dez dias tteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacao do antincio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretaria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccdo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 14 de
Abril de 2020.

O Juri:

Presidente: Hoi Sok Wa, docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (primario).

Vogais efectivos: Choi Sau Fong, docente dos ensinos infantil
e primdrio de nivel 1 (primério); e

Yiao Wai Ki, docente dos ensinos infantil e primario de nivel
1 (primario).
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(Ntimero de referéncia: DP07/2019)

Classificativa final dos candidatos ao concurso de prestagao
de provas, para o preenchimento de cinco lugares de docente
dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primdrio), 1.° escaldo
(area de lingua chinesa), em regime de contrato administrativo
de provimento, da Direc¢@o dos Servigcos de Educacdo e Juven-
tude (DSEJ), aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 11
de Setembro de 2019:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lel Wal MAN ...oocviiiiiiccceeceeeeeeeeeeeeeeeee e 57,15
2.2 Chan SoK L. 54,48
3.2 Huang Jiahui.....cccocovieiviniininiiccicccccceccces 53,25
4° ST TOU Kin T 51,06

Candidatos excluidos:

Ao Ka Pou a)
Kam Iok Mei a)
Leong Hio Man a)
Leong Sin Wai a)
Ng Wai Leng a)
Tam Ian Ian a)

Wong Lai Seong a)
a) Por terem obtido classificagdo final inferior a 50 valores.

Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccdo e formacgao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 23/2017, os can-
didatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias tuteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacdo do antdncio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccao dos Servigos de Educacio e Juventude, aos 15 de
Abril de 2020.

O Juri:
Presidente: Hon lok, director da escola oficial.

Vogais efectivas: Teresa Fu, docente dos ensinos infantil e
primdrio de nivel 1 (primério); e

Cheong Sut Lin, docente do ensino secunddrio de nivel 1.

(Ntimero de referéncia: DP09/2019)

Classificativa final dos candidatos ao concurso de prestagao
de provas, para o preenchimento de um lugar de docente dos
ensinos infantil e primdrio de nivel 1 (primério), 1.° escaldo
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(4rea de matematica), em regime de contrato administrativo de
provimento, da Direccdo dos Servicos de Educacdo e Juventude
(DSEJ), aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 11
de Setembro de 2019:

Candidato aprovado: valores

Wong Nga Man ..., 55,92

Candidatos excluidos:
Ao Ka Pou a)
Chan Pou U a)
Chan Weng Ian a)

Cheang Un U a)
Chen Shimin a)
Kam Iok Man a)
Kam Iok Mei a)
Lao Sio Chan a)

Wong Lai San a)

a) Por terem obtido classificagdo final inferior a 50 valores.

Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccdo e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, os can-
didatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias uteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacdo do antncio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccao dos Servigos de Educacao e Juventude, aos 14 de
Abril de 2020.

O Juri:

Presidente: Wong Lit, director de estabelecimento oficial de
ensino primadrio.

Vogais efectivas: Leung Vai Sam, docente dos ensinos infantil
e primdrio de nivel 1 (primério); e

Lei Kuai Hong, docente dos ensinos infantil e primdrio de
nivel 1 (primadrio).

(Niimero de referéncia: DP10/2019)

Classificativa final dos candidatos ao concurso de prestagdo
de provas, para o preenchimento de um lugar de docente dos
ensinos infantil e primdrio de nivel 1 (primadrio), 1.° escaldo
(4rea de lingua inglesa), em regime de contrato administrativo
de provimento, da Direc¢ao dos Servigos de Educagao e Juven-
tude (DSEJ), aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n° 37, 11 Série, de 11
de Setembro de 2019:
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Candidatos aprovados: valores
1.° Ng Weng Kei ..o 57,84
2.2 Kuan Lai Chu co...oooviiiiiceeeeecceeceeeeeceee e 56,63
32 Luk Weng L. 56,01

Candidato excluido:
O Wai Seong a)
a) Por ter obtido classificagao final inferior a 50 valores.

Nos termos do n.° 2 do artigo 36.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccao e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos»,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, os can-
didatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias uteis, a
contar do dia seguinte a data da publicacdo do antdncio ou da
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau referente a presente lista, para a entidade que autorizou
a abertura do concurso, a Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020).

Direccao dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 14 de
Abril de 2020.

O Juri:
Presidente: Hon Iok, director da escola oficial.

Vogais efectivas: Ao In Heng, coordenadora da Actividade
Inspectiva; e

Sou Cheng Man, docente dos ensinos infantil e primario de
nivel 1 (primario).

(Custo desta publicacdo $ 13 116,00)

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
com a nova redaccao dada pelo Despacho do Chefe de Execu-
tivo n.° 293/2018, referente aos apoios financeiros concedidos
a particulares e a instituicdes particulares, vem a Direcgao
dos Servigos de Educacao e Juventude publicar a listagem dos
apoios concedidos no 1.° trimestre de 2020:

TR ;
. - =
ZEMER =Sk =]:p)
L. o Montantes Lo
Entidades beneficiarias Data da atribuicao o Finalidades
A atribuidos
dos apoios
B B S HEE 4/3/2020 $6,900.00| (§¥ Observagio a)
Centro de Educagdo Infantil Santo Anténio 12/3/2020 $162,000.00| (3 Observacio b)
g (EFT) 4/3/2020 $13,768,762.00| (FF Observacdo ¢)
Colégio Anglicano de Macau 4/3/2020 $11,500.00| (3% Observagio a)
6/3/2020 $689,000.00| (5% Observacdo d)
12/3/2020 $3,869,000.00| (5 Observagio b)
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Entidades beneficiarias Data da atribuicao Mo.nta’ntes Finalidades
dos apoios atribuidos
BT () 24/3/2020 $9,570.00 | SHEEEAS - (2018/2019544F)
Colégio Anglicano de Macau Concessdo de subsidio de propinas (Ano
lectivo 2018/2019).
27/3/2020 $ 5,765,600.00 | (5 Observagio e)
BRI T R B ST 4/3/2020 $ 46,887,284.00| (§F Observacdo c)
Colégio de Santa Rosa de Lima (Seccdo 6/3/2020 $742,000.00| (ZF Observagdo d)
Chinesa) 27/3/2020 $11,077,250.00 (¥ Observagio e)
B E el 4/3/2020 $27,090,462.00| (FF Observagdo ¢)
Colégio de Santa Rosa de Lima (Seccdo 4/3/2020 $6,800.00 (ZF Observacdo a)
Inglesa) 6/3/2020 $ 583,000.00| (¥ Observagio d)
12/3/2020 $1,266,700.00| (7t Observagdo b)
27/3/2020 $6,593,200.00 | (¥ Observacdo e)
EEBHEPEE R 4/3/2020 $6,867,770.00 | (7 Observagio c)
Colégio Diocesano de Sado José (1) 6/3/2020 $185,500.00| (ZF Observagao d)
27/3/2020 $1,642,200.00 | (5F Observacio e)
B R B 4/3/2020 $2,733,798.00 | (¥ Observacio c)
Colégio Diocesano de Sdo José (2) 6/3/2020 $66,250.00| (3F Observacdo d)
27/3/2020 $642,750.00| (F¥ Observagdo e)
EEBHETEE =R 4/3/2020 $5,707,714.00| (¥ Observagio c)
Colégio Diocesano de Sao José (3) 6/3/2020 $132,500.00| (¥ Observacao d)
27/3/2020 $1,379,200.00| (¥ Observagio e)
B HE PR 4/3/2020 $3,039,300.00 | (¥ Observacio c)
Colégio Diocesano de Sao José (4) 6/3/2020 $79,500.00| (i Observagio d)
27/3/2020 $676,800.00| (¥ Observacdo e)
BRSPS TR (FRSTED) 4/3/2020 $34,357,578.00| (Ff Observacdo c)
Colégio Diocesano de Sdo José (5) (Seccao 6/3/2020 $808,250.00| (FF Observacio d)
Chinesa) 12/3/2020 $3,021,550.00| (£ Observacdo b)
27/3/2020 $8,245,050.00| (¥ Observacio e)
BRSPS AR (TS 4/3/2020 $12,548,394.00| (FE Observacio c)
Colégio Diocesano de Sdo José (5) (Seccao 6/3/2020 $278,250.00| (ZF Observagdo d)
Inglesa) 12/3/2020 $1,106,400.00 | (£ Observacdo b)
27/3/2020 $3,261,750.00 | (§F Observacdo e)
BB TP N (HTER) 4/3/2020 $11,268,036.00| (Ff Observacdo c)
Colégio Diocesano de Sao José (6) (Seccao 6/3/2020 $265,000.00| (F% Observagdo d)
Chinesa) 12/3/2020 $698,100.00| (3£ Observacdo b)
27/3/2020 $4,385,000.00 | (7F Observacio e)
BB TR B N (TESTHR) 4/3/2020 $1,907,202.00| (¥ Observacdo c)
Colégio Diocesano de Sao José (6) (Seccao 6/3/2020 $39,750.00| (3 Observacio d)
Inglesa) 12/3/2020 $107,400.00| (£ Observagio b)
27/3/2020 $394,650.00| (FF Observagdo e)
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Entidades beneficiarias Data da atribuicao o Finalidades
A atribuidos
dos apoios
FEAA M LA 4/3/2020 $38,419,592.00 | (5 Observagio c)
Colégio do Sagrado Coragdo de Jesus 6/3/2020 $556,500.00| (£ Observacdo d)
27/3/2020 $9,015,550.00| (& Observacao e)
FLAA R o S R 4/3/2020 $30,534,600.00 | (¥ Observagio c)
Colégio do Sagrado Coragao de Jesus 6/3/2020 $636,000.00| (3 Observacdo d)
(Secgdo Inglesa) -
27/3/2020 $7,294,800.00| (7 Observacio e)
fif P BEL g/ NERL (b)) 4/3/2020 $13,335,600.00| (#F Observacio c)
Colégio Dom Bosco (Yuet Wah) (Secgao 6/3/2020 $318,000.00| (£ Observagio d)
Chinesa)
12/3/2020 $378,000.00 | & Bh5E Bl 53 B R AE B R EE - (202045
1)
Concessao de subsidio para gestdo e manu-
tengdo do pavilhdo (1.* prestacdo de 2020).
27/3/2020 $ 3,085,200.00| (7 Observagéo e)
fify R BE i  NERL (ST 4/3/2020 $13,335,600.00| (5 Observagdo c)
Colégio Dom Bosco (Yuet Wah) (Secedo 4/3/2020 $2,900.00 (Zk Observacio a)
Inglesa) -
6/3/2020 $318,000.00| (5¥ Observagio d)
27/3/2020 $3,085,200.00 | (¥ Observagio e)
FIHEE R (HREER) 4/3/2020 $26,943,136.00| (7 Observacio c)
Colégio Mateus Ricci (Secundério) 6/3/2020 $503,500.00| (£ Observacdo d)
27/3/2020 $6,969,000.00| (¥ Observagio e)
BB i A 7 HH 22 4/3/2020 $24,213,582.00| (7F Observagdo c)
Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki 6/3/2020 $503,500.00| (3F Observacio d)
27/3/2020 $5,821,900.00| (7F Observacio e)
Bsm AR HE (5310 27/3/2020 $2,368,800.00 | (7 Observagio e)
Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki
(Sucursal)
BHEch e 3/3/2020 $35,450.00 | EIZINLLEE -
Colégio Yuet Wah (Secgdo Chinesa) Concessao de subsidio para participacdo
na competigao.
4/3/2020 $18,542,100.00 | (5 Observagio c)
6/3/2020 $344,500.00 | (5 Observagio d)
27/3/2020 $ 143,315.60 | B HER AR IR TG © (2019/202052
)
Concessao do subsidio para a viagem de
finalistas do ensino secundario complemen-
tar (Ano lectivo de 2019/2020).
27/3/2020 $4,560,400.00 | (§¥ Observacdo e)
B R 4/3/2020 $15,929,064.00| (5 Observacio c)
Colégio Yuet Wah (Seccdo Inglesa) 4/3/2020 $3,400.00| (ZF Observacio a)
6/3/2020 $304,750.00| (¥ Observacdo d)
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Entidades beneficiarias Data da atribuicao o Finalidades
) atribuidos
dos apoios
B e 27/3/2020 $93,710.00 | & By P ER AR SR SEARTTHEAL - (2019/202052
Colégio Yuet Wah (Seccao Inglesa) F)
Concessdo do subsidio para a viagem de
finalistas do ensino secundario complemen-
tar (Ano lectivo de 2019/2020).
27/3/2020 $4,034,200.00 | (FF Observacdo e)
PR 4/3/2020 $ 3,448,520.00| (F¥ Observagdo c)
Escola Céritas de Macau 4/3/2020 $4,600.00 ( Observacio a)
6/3/2020 $212,000.00 | (§¥ Observagdo d)
12/3/2020 $1,554,701.00 | B IR/ ERIRHE T E LR MBS T
B R BN EREEEAR - (2019/2020524F)
Concessao de subsidio para o fornecimento
de refei¢des sauddveis de pequeno-almoco
e almoco e para o servico de transporte
de ida/volta da escola para os alunos com
necessidades educativas especiais (Ano
lectivo de 2019/2020).
TR A R 4/3/2020 $36,214,930.00| (FF Observacdo ¢)
Escola Cham Son de Macau 4/3/2020 $2,900.00| (3 Observacio a)
6/3/2020 $821,500.00| (iE Observagdo d)
12/3/2020 $5,041,250.00| (5 Observagdo b)
27/3/2020 $8,998,800.00 | (7F Observacio e)
KT HER 4/3/2020 $ 44,879,178.00| (FF Observacdo c)
Escola Choi Nong Chi Tai 6/3/2020 $755,250.00 (3 Observacdo d)
27/3/2020 $10,622,700.00 | (F¥ Observacdo e)
TR 4/3/2020 $ 14,977,576.00 | (FF Observacdo c)
Escola Chong Tak de Macau 4/3/2020 $4,600.00| (3 Observacio a)
6/3/2020 $225,250.00| (5 Observagdo d)
12/3/2020 $4,334,400.00 | (FF Observagdo b)
27/3/2020 $3,426,150.00 | (§¥ Observacdo e)
W IFI R IR B A% 4/3/2020 $ 4,114,552.00| (FE Observagdo ¢)
Escola Concérdia para Ensino Especial 4/3/2020 $3,400.00 (Zk Observagdo a)
6/3/2020 $397,500.00 | (¥ Observagio d)
12/3/2020 $856,800.00 | EBI R A FIRHE R EZZEEREREE T

i e BN EREEHRAS - (2019/2020824F)
Concessao de subsidio para o fornecimento
de refei¢des sauddveis de pequeno-almogo
e almoco e para o servigo de transporte
de ida/volta da escola para os alunos com
necessidades educativas especiais (Ano
lectivo de 2019/2020).
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Entidades beneficiarias Data da atribuicao o Finalidades
A atribuidos
dos apoios
Il ER A 4/3/2020 $19,755,872.00| (¥ Observagio c)
Escola da Associacdo Geral das Mulheres 6/3/2020 $490,250.00| (£ Observacio d)
de Macau
12/3/2020 $ 824,800.00| (5 Observagdo b)
27/3/2020 $4,520,100.00| (F¥ Observagio e)
BRE 4/3/2020 $19,316,000.00| (FF Observagdo c)
Escola da Sagrada Familia 6/3/2020 $291,500.00| (3F Observacio d)
27/3/2020 $ 3,880,900.00| (F Observagdo e)
ISR 4/3/2020 $21,800.00| (¥ Observacio a)
Escola das Nagoes 6/3/2020 $503,500.00| (3 Observagdo d)
12/3/2020 $1,290,600.00 | (FF Observacdo b)
27/3/2020 $3,823,000.00| (FF Observacdo e)
TR A B2 o e A2 A% 4/3/2020 $42,693,986.00| (i Observagio c)
Escola de Aplicacdo Anexa a Universidade 4/3/2020 $3,400.00| (£ Observagio a)
de Macau
6/3/2020 $967,250.00 | (iF Observagdo d)
27/3/2020 $8,978,000.00 | (§E Observacdo e)
£ NINE 2 4/3/2020 $9,078,160.00| (FE Observagéo c)
Escola de Santa Madalena 6/3/2020 $265,000.00, (3 Observagio d)
12/3/2020 $1,621,950.00| (7 Observagdo b)
BEIERAMERTR (7315 12/3/2020 $1,911,350.00| (¥ Observagdo b)
Escola de Santa Madalena (Sucursal)
EETERER A 4/3/2020 $15,769,136.00 | (7 Observagéo c)
Escola de Santa Teresa do Menino Jesus 6/3/2020 $238,500.00| (5% Observacdo d)
12/3/2020 $1,677,250.00 | (it Observagao b)
JUBREE S R 4/3/2020 $1,618,570.00| (FE Observagéo c)
Escola de Sao José de K HG 6/3/2020 $119,250.00| (3 Observacio d)
12/3/2020 $711,200.00| (FF Observaciob)
27/3/2020 $ 884,100.00| (FF Observagdo e)
B ERIT B A B 3/3/2020 $42,936.00 | & B 8 I 0] B R AR IR PR B H0R IR
Escola de Talentos Anexa a Escola Hou s
Kong Concessdo do subsidio para realizacao do
20.° aniversdrio de retorno Macau Educa-
cdo patridética Trabalho Exposicdo de Rea-
lizagdes.
4/3/2020 $35,155,268.00| (7 Observagio ¢)
4/3/2020 $10,200.00| (¥ Observagdo a)
6/3/2020 $596,250.00| (FF¥ Observagao d)
27/3/2020 $7,501,500.00| (F¥ Observagdo e)
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Entidades beneficiarias Data da atribuicao Mo.nta)nteS Finalidades
dos apoios atribuidos
HBEN 4/3/2020 $5,898,074.00| (5 Observagdo c)
Escola Dom Jodo Paulino 4/3/2020 $2,900.00| (i Observagio a)
6/3/2020 $92,750.00 | (¥ Observagido d)
12/3/2020 $1,871,850.00| (& Observagdo b)
T RGO R 4/3/2020 $1,299,030.00| (¥ Observacio c)
Escola Dom Lufs Versiglia 4/3/2020 $2,900.00| (3t Observagdo a)
6/3/2020 $119,250.00 | (F Observagao d)
12/3/2020 $1,584,550.00 | (5 Observagdo b)
27/3/2020 $1,391,200.00 | (5 Observagio e)
AT R 4/3/2020 $ 48,656,850.00 | (FE Observagio c)
Escola dos Moradores de Macau 4/3/2020 $6,800.00| (i Observagio a)
6/3/2020 $1,033,500.00| (¥ Observacio d)
12/3/2020 $929,500.00| (& Observagdo b)
12/3/2020 $877,500.00 | (#F Observacio b)
27/3/2020 $13,891,950.00 | (7 Observagio e)
YW BUTAL AL 4/3/2020 $12,124,988.00| (F¥ Observacio c)
Escola dos Moradores do Bairro do Patane 4/3/2020 §2.300.00| (£ Observacio a)
6/3/2020 $318,000.00 | (i Observagio d)
12/3/2020 $1,398,700.00 | (7 Observagio b)
gRERE 4/3/2020 $20,811,642.00 | (5 Observacdo c)
Escola Estrela do Mar 4/3/2020 $6,300.00| (FF Observacio a)
6/3/2020 $516,750.00 | (ZE Observacdo d)
12/3/2020 $1,155,700.00 | (F¥ Observagio b)
12/3/2020 $3,844,950.00 | (5 Observagio b)
27/3/2020 $5,558,700.00| (FF Observagio e)
SRR Zabrte 2 4/3/2020 $25,708,960.00| (FF Observacio c)
Escola Fong Chong da Taipa 4/3/2020 $2,900.00| (i Observagio a)
6/3/2020 $609,500.00 | (¥ Observagido d)
12/3/2020 $1,281,600.00 | (FF Observagido b)
27/3/2020 $6,255,000.00| (7 Observagio e)
BB AR 4/3/2020 $9,808,410.00 | (FF Observacio ¢)
Escola Fukien 4/3/2020 $2,300.00| (EF Observacio a)
6/3/2020 $238,500.00 | (FF Observagédo d)
12/3/2020 $2,271,900.00 | (iF Observagdo b)
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TEREEERK 4/3/2020 $3,486,078.00| (5 Observagdo c)
Escola H4 Van Cham Vui -
scola Hd Vdn Cham Vui 6/3/2020 $119,250.00| (¥ Observacdo d)
T ER A 4/3/2020 $9,686,838.00| (7 Observagio c)
Escola Hoi Fai 6/3/2020 $159,000.00 (¥ Observacio d)
27/3/2020 $2.,733,600.00 | (5 Observacio e)
BT HH 2T B8 S HE [ 4/3/2020 $ 3,545,850.00| (§¥ Observacdo c)
Escola Hou Kong (Pré-Primario)
BT R fES / NEE 4/3/2020 $22,952,586.00
Escola Hou Kong (Primario)
BELHE 4/3/2020 $35,958,628.00| (FF Observagdo c)
Escola Hou K iri -
scola Hou Kong (Secundario) 4/3/2020 $10,200.00| (ZF Observagio a)
6/3/2020 $ 1,484,000.00 | (FF Observagédo d)
27/3/2020 $16,690,450.00 | (7 Observagéo e)
FHNINE 4/3/2020 $13,449,350.00 | (¥ Observacio c)
Escola ITha Verde 4/3/2020 $27,200.00| (3 Observacdo a)
6/3/2020 $212,000.00| (£ Observagio d)
27/3/2020 $2,386,400.00| (5 Observacio e)
TR R EE AR 4/3/2020 $25,200.00| (5 Observagdo a)
Escola Internacional de Macau
R 4/3/2020 $3,156,092.00| (§f Observacio c)
Escola Kai Chi s )
scola Kai Chi 12/3/2020 $1,417,914.00 | EB R B RPREE R H AL R MR
e Fe ETRRREEHIR S - (2019/20205247)
Concessao de subsidio para o fornecimento
de refei¢des sauddveis de pequeno-almogo
e almoco e para o servico de transporte
de ida/volta da escola para os alunos com
necessidades educativas especiais (Ano
lectivo de 2019/2020).
ESE daal! 4/3/2020 $51,778,008.00 | (¥ Observagdo c)
Escola Kao Yip 6/3/2020 $1,272,000.00| (3£ Observagio d)
27/3/2020 $13,539,950.00| (7 Observagio e)
S EL T (/NELT) 4/3/2020 $29,121,300.00| (F¥ Observagio c)
Escola K P 40 Primari -
scola Keang Peng (Seccdo Primdria) 6/3/2020 $715,500.00 | (3 Observacdo d)
27/3/2020 $ 6,658,200.00 | (Fk Observacio e)
R AR (HREEER) 4/3/2020 $27,141,600.00 | (7F Observagio c)
Escola Keang Peng (Sec¢do Secunddria) 4/3/2020 $6.800.00| (£ Observacio a)
6/3/2020 $503,500.00| (¥ Observacdo d)
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$ESEES ey (FRERE) 27/3/2020 $6,665,200.00| (¥ Observacio e)
Escola Keang Peng (Secgdo Secundaria)
FERHE 4/3/2020 $30,069,756.00| (7F Observagdo c)
Escola Kwong Tai 4/3/2020 $6,800.00| (FF Observacido a)
6/3/2020 $662,500.00| (FF Observacio d)
12/3/2020 $282,900.00| (5 Observagdo b)
27/3/2020 $5,721,000.00 | (¥ Observagio e)
J&ERHEE (43420) 4/3/2020 $7,500.00| (¥ Observagio a)
Escola Kwong Tai (Sucursal) 12/3/2020 $88,900.00| (£ Observagdo b)
S s B AL 4/3/2020 $ 8,470,300.00| (FF Observacdo c)
Escola Lin Fong Pou Chai 4/3/2020 $5,800.00| (£ Observagdo a)
6/3/2020 $132,500.00| (5E Observagio d)
12/3/2020 $998,650.00| (7F Observacidob)
SHE AR 4/3/2020 $9,307,812.00| (i Observacio c)
Escola Ling Nam 4/3/2020 $6,800.00| (3 Observagio a)
6/3/2020 $251,750.00 | (FF Observagdo d)
27/3/2020 $2,544,000.00| (¥ Observagio e)
{LHIBS B REZL T E24% 4/3/2020 $37,422,042.00| (FF Observagdo ¢)
Escola Nossa Senhora de Fitima 6/3/2020 $834,750.00| (FE Observagdo d)
27/3/2020 $ 8,846,250.00 | (7F Observacio e)
55 LT B ER (ShFERE) 4/3/2020 $12,451,800.00| (3 Observagéo ¢)
Escola Para Fllhos e Irmaos dos Operdrios 6/3/2020 §318.000.00| (£ Observacio d)
(Pré-Primario)
5T o ERR (VNERED) 4/3/2020 $ 16,669,500.00 | (5 Observacio c)
Escola para Filhos e Irméos dos Operarios 6/3/2020 §397.500.00| (£E Observacio d)
(Primério)
27/3/2020 $5,115,600.00| (FF Observagéo e)
55 LR B (HRELER) 4/3/2020 $28,574,850.00| (5 Observagio c¢)
Escola para Filhos e Irmaos dos Operédrios 6/3/2020 §530,000.00 (ZE Observacdo d)
(Secundario)
27/3/2020 $5,262,000.00 | (FF Observacio e)
T[T SRR 4/3/2020 $9,700.00| (3 Observagéo a)
Escola Portuguesa de Macau 6/3/2020 $463,750.00 (¥ Observagdo d)
6/3/2020 $2,715,257.00 | A Jj B P f) SCER ML B & & R 1

(2019/2020524) -

Protocolo de cooperacdo entre a DSEJ e
a Fundagdo Escola Portuguesa de Macau
(ano lectivo de 2019/2020).
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TR SCER R 12/3/2020 $2,963,550.00| (FF Observagdo b)
Escola Portuguesa de Macau e s et e aa R
20/3/2020 $344,400.00 | & Bl Ky A PRS2 H R (It B2 AR SR S
(2019/2020224F)
Concessdo de subsidio para prestagdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
27/3/2020 $1,514,750.00 | (7 Observacio e)
BB e 4/3/2020 $44,011,148.00| (Ff Observacdo c)
Escola Pui Tou -
6/3/2020 $980,500.00 | (FF Observagdo d)
27/3/2020 $10,478,800.00| (¥ Observacio e)
EIGVRIFREE 4/3/2020 $9,923,698.00| (5 Observagdo c)
Escola Santa Maria Mazzarello -
6/3/2020 $106,000.00| (Ff Observagdo d)
12/3/2020 $1,220,900.00| (5 Observagio b)
JFEIEER A 4/3/2020 $5,621,818.00| (7 Observagdo c)
Escola Sdo Joao de Brito R
4/3/2020 $10,200.00| (FE Observagdo a)
6/3/2020 $119,250.00| (5 Observagdo d)
12/3/2020 $1,765,950.00 | (5¥ Observacdo b)
27/3/2020 $1,531,750.00 | (¥ Observacio e)
JFETBEAL (AR 27/3/2020 $569,050.00| (¥ Observagdo e)
Escola Sao Joao de Brito (Nocturno)
JFESEER A (S0 4/3/2020 $ 3,600,050.00| (¥ Observagio c)
Escola Sao Jodo de Brito (Secgao Inglesa) _
4/3/2020 $6,300.00| (FF Observagdo a)
6/3/2020 $159,000.00| (FF Observagao d)
12/3/2020 $1,780,350.00| (7E Observagdo b)
27/3/2020 $1,303,500.00| (¥ Observacdo e)
BRI AL 4/3/2020 $54,736,992.00| (7 Observacdo c)
Escola Sdo Paulo -
4/3/2020 $6,800.00| (¥ Observacdo a)
6/3/2020 $1,192,500.00| (FE Observacdo d)
27/3/2020 $12,972,600.00| (FF Observagéo e)
Bl#rhER 27/3/2020 $2,631,000.00 | (5 Observacio e)
Escola Secunddria Millennium
RS 27/3/2020 $1,315,500.00

Escola Secundaria Nocturna Xin Hua
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B FERE 4/3/2020 $3,400.00| (7F Observacdo a)
Escola Secundaria Pui Ching .
6/3/2020 $980,500.00 | (FE Observagdo d)
12/3/2020 $142,600.00| (¥ Observagdo b)
271312020 $10,822,900.00 | (5 Observagio e)
e ER 4/3/2020 $163,160.00 | & B R ER AR HRTTHEHAS - (2019/202052
Escola Secundéria Pui Va )
Concessao do subsidio para a viagem de
finalistas do ensino secundario complemen-
tar (Ano lectivo de 2019/2020).
4/3/2020 $30,916,382.00| (7F Observagio c)
6/3/2020 $715,500.00 | (7 Observagdo d)
12/3/2020 $1,085,100.00| (5 Observagio b)
27/3/2020 $7,923,950.00| (¥ Observacio e)
B R R N R R 12/3/2020 $1,976,550.00 | (¥ Observacio b)
Escola Secundéria Pui Va (Sec¢do Prima-
ria e Infantil)
B =F e 4/3/2020 $2,425,750.00 | (5 Observagio c)
Escola Secundéria Sam Yuk de Macau _
6/3/2020 $92,750.00 | (FE Observagdo d)
12/3/2020 $329,400.00 | (FF Observagdo b)
27/3/2020 $917,850.00 | (§: Observagio e)
BRI =F 2 (3T 4/3/2020 $19,462,722.00| (3F Observagio c)
Escola Secundaria Sam Yuk de Macau -
- 4/3/2020 $2,900.00| (3F Observacio a)
(Seccao Inglesa)
6/3/2020 $ 410,750.00 | (5 Observagdo d)
12/3/2020 $2,185,850.00 | (7 Observacio b)
27/3/2020 $4,435,050.00| (¥ Observagio e)
AP LIRS Rl R 22 4/3/2020 $ 14,194,614.00| (FF¥ Observacdo c)
Escola Secunddria Técnico-Profissional da 432000 §3.400.00| (£ Ob 10 2)
Associagio Geral dos Operdrios de Macau o ! sefvagaoa
6/3/2020 $185,500.00 | (7 Observagdo d)
27/3/2020 $3,533,400.00| (& Observacio e)
AP ISR R 2 () 27/3/2020 $394,650.00 | (FF Observagao e)
Escola Secundaria Técnico-Profissional da
Associacdo Geral dos Operarios de Macau
(Nocturno)
r el e 27/3/2020 $1,710,150.00

Escola Seong Fan
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WAL 4/3/2020 $3,222,050.00| (FF Observacdo c)
Escola Sha Lei Tau Cham Son R
4/3/2020 $2,900.00| (¥ Observacio a)
6/3/2020 $119,250.00| (F¥ Observagio d)
12/3/2020 $2,554,400.00 | (¥ Observagido b)
27/3/2020 $739,800.00| (7F Observagdo e)
TEARER A 4/3/2020 $4,691,454.00| (5% Observacdo c)
Escola Tak Meng B
4/3/2020 $8,700.00| (¥ Observacdo a)
6/3/2020 $79,500.00 | (E Observacdo d)
12/3/2020 $2,049,650.00| (FF Observagdo b)
B 4/3/2020 $5,855,718.00| (F Observagio ¢)
Escola Tong Nam -
27/3/2020 $1,353,600.00| (FF Observagdo e)
RS (FEER) 4/3/2020 $12,137,288.00| (i Observagao c)
Escola Tong Nam (Secundario) -
6/3/2020 $ 437,250.00| (FE Observacdo d)
27/3/2020 $3,643,400.00 (¥ Observacio e)
[l E e 4/3/2020 $19,500,148.00 | (§¥ Observacdo c)
Escola Tong Sin Tong -
6/3/2020 $ 318,000.00 | (7 Observagdo d)
27/3/2020 $4,662,600.00 | (¥ Observagdo e)
R 4/3/2020 $11,369,402.00 | (5 Observacio c)
Escola Xin Hua -
4/3/2020 $12,952,974.00| (FF Observagdo ¢)
4/3/2020 $11,600.00 | (FF Observagdo a)
6/3/2020 $278,250.00| (F Observagdo d)
6/3/2020 $238,500.00| (#F Observagdo d)
12/3/2020 $1,937,050.00| (5 Observagio b)
12/3/2020 $859,200.00| (7 Observagdo b)
27/3/2020 $2,589,300.00 | (¥ Observacdo e)
27/3/2020 $3,157,200.00 | (7 Observagéo e)
e 4/3/2020 $29,620,560.00| (¥ Observacio c¢)
Instituto Salesiano da Imaculada Conceicdo -
6/3/2020 $636,000.00| (§¥ Observacdo d)
27/3/2020 $7,294,800.00| (¥ Observagio e)
[l R B2 T S HE 4/3/2020 $2,300.00| (§f Observagio a)
Jardim de Infancia Anexa a Escola Tong
Sin Tong
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B THHE 4/3/2020 $5,357,646.00| (f Observagio c)
Jardim de Infancia Dom José da Costa R
4/3/2020 $2,300.00| (FF Observagdo a)
Nunes
12/3/2020 $648,000.00| (§F Observagdo b)
20/3/2020 $344,400.00 | & By B A< 1 5F A2 42 B2 A R R B
(2019/202024%)
Concessdo de subsidio para prestacdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
27/3/2020 $1,353,600.00| (FF Observacdo e)
BAE IMEE 4/3/2020 $3,039,300.00| (¥ Observacdo c)
Jardim Infantil da Caritas B
12/3/2020 $243,000.00| (¥ Observagio b)
Hng (M) a2 (W HED 27/3/2020 $131,550.00| (5 Observacgio e)
Sheng Kung Hui Choi Kou Escola (Macau)
(Nocturno)
BNd (B Eahg 4/3/2020 $35,165,968.00| (5 Observagéo c)
Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau) B _
6/3/2020 $622,750.00| (FE Observacado d)
27/3/2020 $ 8,585,800.00| (FE Observacdo e)
R G E R EG 24/3/2020 $ 88,000.00 | EBHER IR SCE AR AI(FLLEE -
Concessdo do subsidio para realizacao do
Concurso de Criagdo de Caligrafia, Pintura
e Danga.
M EZ - I A 25/3/2020 $29,000.00 | (¥ Observacio f)
BRI E S 25/3/2020 $12,300.00 | & Bl &8 i 557 e Bk i s VR S T 8 o R )
[P A T B T VR [ S et 8 ) 9 A
g% .
Concessdo do subsidio para realizagdo da
6.* Competi¢ao da localizagdao de Dire¢do
do rédio entre Hong Kong e Macau e a pri-
meira Competi¢do Internacional da locali-
zacao de Direciao do Radio de Macau.
BEt 24/3/2020 $28,250.00| (3 Observagéo )
Associacdo de Apoio para Progresso da
Juventude
E=lapap (g1 25/3/2020 $29,900.00
Associagdo de Bussola de Teatro Criativo
HFISRIER e 19/3/2020 $245,292.00 | &M AT AT “BOARAREN" FEM -

Associacdo de Dangarinos de Macau

Concessao do subsidio para organizacao
de Portugal a actuagdo «Feliz Ano Novo
Chinés».
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T e 24/3/2020 $12,800.00| (5 Observagdo f)

Associacdo de Escultura de Macau

R EEEEWY 20/3/2020 $2,908,250.00 | & Bl K A 1R B2 £ 2 It B2 A 8 R S -

Associa¢do de Juventude Lar Salesiano (2019/202024)

Dom Bosco Concessao de subsidio para prestacdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).

Associagdo de Musica dos Cristdos de Macau 25/3/2020 $30,000.00| (iF Observagéo f)

RIS = e 25/3/2020 $40,942.00

Associacdo de Piano de Macau

SR E e 24/3/2020 $16,800.00

Associacdo de Plano Sonhoso

TP AR 12/3/2020 $224,695.00 | EBIBAR “PEREER A B A HETE] " -

Associagdo de Surdos de Macau Concessao de subsidio para realizacdo do
«Plano de recursos para materiais de apoio
aos alunos com deficiéncia auditiva».

e SN =B Iy ) 4/3/2020 $490,748.90 | & B ZH 5520 e ME 2 7 HH B2 A AR T B L

Associacdo do Desenvolvimento Social e E-

da Cultura Delta Asia Concessdo do subsidio para realizacdo de
«The 29" Delta Asia Cup Student Quiz».

BPIREBE LT RE 25/3/2020 $20,572.40 | (¥ Observacdo f)

Associacdo dos Antigos Alunos da Asso-

ciacdo de Estudantes da Universidade de

Macau

EAEL P35 g 25/3/2020 $14,000.00 | EEIE I “EIRE F LGSR F 20197 -

Associagdo dos Desenvolvimentos Artistico Concessao do subsidio para realizagao da

das Bandas de Macau «Competicdo de Banda Juvenil de Macau
2019».

TSR 8 10/3/2020 $18,720.00 | ZEBY B “SIRAIHE S BE RSB T

Associacdo dos Ex-estudantes da Univer- JE -

sidade Normal de Beijing em Macau Concessdo do subsidio para realizacdo da
palestra «Partilha de experiéncias sobre o
ensino infantil entre Pequim e Macau».

5N LR Rt 12/3/2020 $ 465,680.00 | &R AR ARBE R EE AR AEER T

Associa¢do dos Familiares Encarregados &K BT AR #HRTS - (2019/2020824F)

dos Deficientes Mentais de Macau Concessdo de subsidio para o fornecimen-
to de refeigdes saudaveis de pequeno-almoco
e almoco e para o servico de transporte
de ida/volta da escola para os alunos com
necessidades educativas especiais (Ano
lectivo de 2019/2020).

12/3/2020 $ 948,800.00 | & B2 (K 2 HE AR -

Concessao de subsidio para o servico de

apoio itinerante.
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REBHEFY 20/3/2020 $6,249,400.00 | & Bl iy A 18 E2 A% $E It 5F AR IR S -
Associacdo dos Jovens Cristdos de Macau (2019/202024F)
Concessdo de subsidio para prestacdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
BRI PR R T B (i 25/3/2020 $55,286.00 | (F¥ Observacio f)
Associagdo Internacional de Danca Oriental
de Macau
IR 12/3/2020 $948,800.00 | & B FE ML E ST HR AR -
Caritas de Macau Concessao de subsidio para o servigo de
apoio itinerante.
20/3/2020 $5,894,450.00 | & By iy A S b de it B2 A W OE iR 7S -
(2019/2020224F)
Concessdo de subsidio para prestagdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
i R N A 3/3/2020 $3,713.60| (FF Observagdo f)
Centro de Formacao Juvenil Dom Bosco 25/3/2020 $16,200.00 | EHIE “HEE TS
Concessao do subsidio para realizacao do
«Curso de formacao de jovens voluntarios».
BRI M EE ol 24/3/2020 $6,840.00 BB EEM -
Centro Educacional de Cultura e Artes de Concessao de subsidio aos alunos dos cursos.
Macau
ZEit 25/3/2020 $ 8,800.00| (FE Observacdo f)
Dream Theater Association
B2 GRS 25/3/2020 $4,799.50 | EEh BRI TESFIIE -
Envolvimento da Juventude Associacido Concessdo do subsidio para realizacdo do
Servigo Comunitdrio curso de formacao voluntario.
P TSRS 20/3/2020 $2,712,350.00 | & Bl By A 1R 22 F 4R it B2 AR i E IR S -
Federacgio das Associa¢des dos Operarios (2019/202024)
de Macau Concessdo de subsidio para prestacdo de
Gabinete Coordenador dos Servios Sociais|  20/3/2020 $5,303,275.00 | S€TVigos de aconselhamento aos alunos
Sheng Kung Hui Macau nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
Igreja Metodista de Macau 20/3/2020 $1,756,625.00
BRI+ =fT LB 5 S 25/3/2020 $52,820.00 | & B EHHEE) “20209 I ST L A B B

Macao Association of the Thirteen Hongs

for Culture and Trade Promotion

“JE (EHEMKELLHEE) B FATTHEF
iR -

Concessao do subsidio para realizacao das
actividades «2020 — Ascensdo do Inter-
cambio Cultural entre Hong Kong e Macau
na Provincia de Hunan» — 2. Edicdo do
«Sonho da Juventude de Macau — Cele-

bracdo do Ano Novo Chinés».
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TRFIRI I S
Macau Hot Blooded Performing Arts

Association

25/3/2020

$75,300.00

EEHE I Bl R EE A\ R E15E
ERFT A B iH B T E4EHot Blood (2
WE 6 7 A ST -
Concessao do subsidio para realizagao do
«Festival de Musica da Juventude Hoteleira
em Comemoragao do 70.° Aniversdrio da
Implantacdo da Republica Popular da Chi-
na e do 20.° Aniversario da Transferéncia

da Administragdo de Macau para a China».

TRFRF IR BLE
Macau Special Olympics

12/3/2020

$792,708.00

AR ARABERTEEEREMAEER T
B ke BN EREEHIRS - (2019/20205824F)
Concessao de subsidio para o fornecimento
de refeicdes saudaveis de pequeno-almogo
e almoco e para o servico de transporte
de ida/volta da escola para os alunos com
necessidades educativas especiais (Ano
lectivo de 2019/2020).

12/3/2020

$7,240,000.00

B BhHe I SR IR -
Concessdo de subsidio para o servigo de

apoio itinerante.

20/3/2020

$1,325,850.00

BB R AR B AL P O R AR -
(2019/2020224)

Concessao de subsidio para prestacao de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).

fita S8 v 7 A s M

Rede de Servigos Juvenis Bosco

20/3/2020

$3,022,925.00

BB R AN R B P I B2 A E RS -
(2019/202024%)

Concessdo de subsidio para prestacdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).

JE A it

Rota Artes Associagdo

25/3/2020

$9,376.60

WFIEEEREG
Sociedade de Beneficéncia Siin Tou Tong

de Macau

24/3/2020

$10,000.00

(F¥ Observacio f)

TRFIBAE R E e
The Macau Association for Community
Care Children

25/3/2020

$ 3,216.00

EOERE "20194E R RE) AT TREAT I
[

Concessao do subsidio para realizacdo da
«Cerimonia de Apreciacdo dos Volunta-

rios de Macau em Movimento 2019».

g E b a R
Uniao Geral das Associagdes dos Moradores

de Macau

20/3/2020

$6,251,100.00

BB R AR B P O B2 A R RS -
(2019/2020524F)

Concessdo de subsidio para prestacdo de
servicos de aconselhamento aos alunos
nas escolas de Macau (Ano lectivo de
2019/2020).
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= Hi= P
Entidades beneficiarias Data da atribuicao Mo.nta’ntes Finalidades
atribuidos
dos apoios
AP 2 T 25/3/2020 $10,200.00| (F¥ Observagdo f)
Unido Geral das Associacdes dos Volunta-
rios da Comunidade de Macau
FESEN I H g 25/3/2020 $6,050.00
Vision Power Youth Association
B4 4/3/2020 $6,500,000.00 | 5% # 75 2l i B A A AT 8l — 2%
Alunos (2019/202054F)
Plano de Financiamento para a Frequéncia de
Cursos de Docéncia de Portugués e de Lin-
guas — propinas (Ano lectivo de 2019/2020).
6/3/2020 $400,000.00 | 5% 2% A 55 # 0 K7l S A A RTHE—— 22 % -
(2013/2014524F)
Plano de Financiamento para a Frequéncia de
Cursos de Docéncia de Portugués e de Lin-
guas — propinas (Ano lectivo de 2013/2014).
6/3/2020 $ 164,500.00| (F Observagdo a)
10/3/2020 $100,000.00 | 5 2 i 76 Al ) 7B S A A FH#l——
(2019/2020224F)
Plano de Financiamento para a Frequéncia de
Cursos de Docéncia de Portugués e de Lin-
guas — propinas (Ano lectivo de 2019/2020).
BEANE 4/3/2020 $230,013.00 | FLEE A B S EFE RS « 00T E B L FIAE
Pessoal docente FEHEE - (2019/202084)
Subsidio para o desenvolvimento profissional,
subsidio directo e prémio de antiguidade para
o pessoal docente (Ano lectivo de 2019/2020).
2H12017-2019 “FHEHEE RERFTE] (155 12/2/2020 $26,377,378.40 | [F]2018 -9 H E 2019412 H i fi] 2 B iy A
BRI P R 4/3/2020 2017-2019 RIS S RET R ASHIRRAZ B
Residentes de Macau com idade igual ou 25/3/2020 EERHAEEED (XEER AR
superior a 15 anos participantes no «Pro- 12/3/2020 16,274) °
grama de Desenvolvimento e Aperfei¢oa- 13/3/2020 Atribui¢do de um subsidio para financiar
mento Continuo» para os Anos de 2017 a a participagdo em cursos ou exames de
2019 credenciacgdo locais, entre Setembro de
2018 e Dezembro de 2019, abrangidos pelo
«Programa de Desenvolvimento e Aper-
feicoamento Continuo» para os Anos de
2017 a 2019 (n.° de residentes financiados:
16,274).
27/3/2020 $ 8,562,242.00 | [7]20194F12 H ] 2 Bl A2017-2019 “F57#
19/3/2020 MERE SR RETE (I A5 R A BRI Y
19/3/2020 HEEE (ZEERAXHE 2,214) -
10/3/2020 Atribuicdo de um subsidio para finan-
24/3/2020 ciar os pedidos individuais ou exames de

credenciacdo, entre Dezembro de 2019,
abrangidos pelo «Programa de Desenvolvi-
mento e Aperfeicoamento Continuo» para
os Anos de 2017 a 2019 (n.° de residentes
financiados: 2,214).




a. EEELE- (2019/2020%224F)

b. EHI2019/2020 24 F G & 2HE -

c. BEHEERL - (2019/202024F)

d. BRIEEENEBRT#E] - (2019/2020524F)

e. BB LIEATLLE A4 FLEE O RE - (2019/2020242)

f. EONEIIEE) -

CECEETANHREEEE SR

R Efmt

CEIETIZZ A Fs $40,666.00)
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o e e - EIEE
ZEMER =ulsEl =]:p)
. . o Montantes -
Entidades beneficiarias Data da atribuicao o Finalidades
A atribuidos
dos apoios
TR 5/3/2020 $ 450.00 | & B2 0B FTHRF BT BOER B 3L 1 JE R BE L
Ip Kin Chun ThE)
Concessdo do subsidio para participagao
da actividade do 20.° aniversario do regres-
so de Macau a Patria.
o 0 10/3/2020 $400.00| “BHAEDEEEE" HEEL -
Chan Koi Lon Concessao de subsidio aos participantes
do Projecto de estdgio «Ajudar os outros é
HEEL 10/3/2020 $450.00 | _. :
ajudar a si mesmo».
Cheok Ka On
R 10/3/2020 $100.00
Chiu Chon Kit
A& 10/3/2020 $550.00
Ho Man Chon
Josh Andrei Waytan Dela Cruz 10/3/2020 $275.00
R 10/3/2020 $1,450.00
Li Kin Un
E I 10/3/2020 $125.00 BB B ARG ERMELE BT B K -
Choi Weng Tong (20201 ES5H)
Concessdo do subsidio para fornecimento
e
m%ﬁ*. 10/3/2020 $1,500.00 de estdgio a alunos das instituicdes de en-
Ho Wai Lam sino superior de Macau (Janeiro a Maio de
A 2 10/3/2020 §1,050.00 | 2020):
Tam Ka San
=% Observagoes:

a. Subsidio para aquisicdo de manuais escolares (Ano lectivo
de 2019/2020).

b. Concessdo do subsidio para o ensino integrado no ano
lectivo de 2019/2020.

c. Subsidio de escolaridade gratuita (Ano lectivo de
2019/2020).

d. Plano de Subsidio para Actividades Extracurriculares
(Ano lectivo de 2019/2020).

e. Concessdo do subsidio para melhoria do rdcio turma/pro-
fessor ou do racio professor/aluno (Ano lectivo de 2019/2020).

f. Concessao do subsidio para realizagdo de actividades.

Direcgao dos Servigos de Educaciao e Juventude, aos 4 de
Maio de 2020.

O Director dos Servigos, Lou Pak Sang.

(Custo desta publicagdo $ 40 666,00)
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AL R R fE BE AT BT & [R5 — B S Hh B2 08 — B
(BEFEEER BEE RSO —it R FB-BHE—AN
H & 3 CBRFTR: BITT BOE 2 ) 28 Al T8 Wl & % 5 =0
TTENSZ R B 2 - BUARIBACER23/201 757 1T BUE BUE R
E514/201655 1T BUE M ( A\ BRTEIE » BUE R E RS 5
T EREEFHEA M ARER B _EFAAT=H
B TRE R A NBIT R B H B0 (R - R =
INE DORA B ZBE R A T TUHB TSR E S
(HERGEERER) =148 - Bt BT

— RS LA G B 14- 165 P T R e -

B2 \ERIRYE M R = ZE - FEE A =HR
TR P B 5 A ) RAR N 2 5 7R » HE 5 AT R 3 2 IR R
CE—ZHEN E PR F— R TP R=T2ZTTh
R0 s B B PR T —R TP R=10ET
IR =143) B ol EE AR IR fE ARG E (http:/www.
icm.gov.mo) R -

ZECFERACHRULRE

Rf BRIk

CEIETIZEZE M Fs $1,654.00)

RS SR A RN EF ZEEIA B AR - R

R EWER 201 et VBN _FE_FF—-H+HHE =

CERFTRF BITT R N ) 28 R B SU b sl & 1 5 =TT

BN DUTBUL A G RIHI RIS 50— b h S 380R —

(ERRIRR : BRE BERFESOR S0 =ik WA AL T

IPSIER

CECEFERAEHRULE

R BRUK

CEIETIZE M Fs $827.00)

INSTITUTO CULTURAL

Avisos

Torna-se ptiblico, nos termos do n.° 3 do artigo 27.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selec-
¢do e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos», alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°23/2017, para os candidatos admitidos ao concurso externo,
de prestacdo de provas, para o preenchimento de um lugar de
docente do ensino secundario de nivel 2, 1.° escalao (disciplina
de ballet, em lingua veicular chinesa), em regime de contrato
administrativo de provimento do Instituto Cultural, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 2, I1 Série, de 8 de Janeiro de 2020,
que a primeira fase da prova de conhecimentos (prova escrita)
terd a duracao de trés horas e serd realizada no dia 23 de Maio
de 2020, as 10,00 horas, e que a segunda fase da prova de conhe-
cimentos (prova de aptiddo vocacional especifica) terd a dura-
¢ao de 30 minutos e sera realizada no dia 24 de Maio de 2020,
no seguinte local:

— Avenida de Horta e Costa, n.°s 14-16, Macau, Conservatorio
de Macau.

Mais se informa que serdo afixadas no dia 13 de Maio de
2020, no quadro de anuncios do Instituto Cultural, na Praca
do Tap Siac, Edificio do Instituto Cultural, Macau, outras infor-
macodes de interesse para os candidatos, as quais podem ser
consultadas no local dentro do horario de expediente (segunda
a quinta-feira entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as
17,45 horas e sexta-feira entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as
14,30 e as 17,30 horas), bem como na pédgina electronica deste
Instituto — http://www.icm.gov.mo.

Instituto Cultural, aos 7 de Maio de 2020.

A Presidente do Instituto, Mok lan lan.

(Custo desta publicagdo $ 1 654,00)

Por despacho da Ex.m Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Abril de 2020, e para os devidos
efeitos se publica que o concurso externo, de prestagao de pro-
vas, para o preenchimento de trés lugares de docente do ensino
secunddrio de nivel 1, 1.° escaldo (drea disciplinar: teatro, em
lingua veicular chinesa), em regime de contrato administrativo
de provimento do Instituto Cultural, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 3, II Série, de 15 de Janeiro de 2020, ficou extinto por ndo
haver candidatos.

Instituto Cultural, aos 7 de Maio de 2020.
A Presidente do Instituto, Mok Ian lan.

(Custo desta publicacdo $ 827,00)
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BRI EE14/201657 TTBUE M (LB A BRVTRNS » B8 K 5 Js
Al B8 =T TR 5 = FRRUE - AR 0E J5 B 5 e Bk 75 E DAY A B
BB NF @S H (FEBD R RO PR L A 5
335-34157 1 AR 1248 fil5l Jo 5 i (22 B Re ] - 5H —Z25H
P BRIy R A B E TR AR =T
53) il FEAARHEH (http://industry.macaotourism.gov.
mo/) SATE A HHE E (http://www.safp.gov.mo/) <

—ECFERAEHRIKER
ISEEIBE 2

CEHETIEE M Fs $1,224.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Aniuncio

Faz-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, se-
leccdo e formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servicos publicos), com as alteragdes introduzidas pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada no
quadro de informagdo da Direccdo dos Servicos de Turismo,
sita na Alameda Dr. Carlos d’Assumpc¢ao, n.>s 335-341, Edificio
Hotline, 12.° andar, Macau, para consulta dentro do horério
seguinte (segunda a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e sexta-
-feira das 9,00 as 17,30 horas), e disponibilizada na pagina elec-
trénica destes Servigos (http://industry.macaotourism.gov.mo/)
e dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/), a lista classificativa
da prova de conhecimentos (prova escrita) dos candidatos ao
concurso de avaliagdo de competéncias profissionais ou funcio-
nais, externo, do regime de gestao uniformizada, para o pre-
enchimento de quatro lugares vagos de técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, drea de ges-
tdo e administracdo publica, do quadro do pessoal da Direc¢do
dos Servicos de Turismo, e dos que vierem a verificar-se até ao
termo da validade do concurso, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau
n.° 49, 11 Série, de 5 de Dezembro de 2018.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 7 de Maio de 2020.
A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.

(Custo desta publicagdo $ 1224,00)

EEHERB

VNI

SR R SR = F EOE R B R Bl B AL 55—
— SR8 CEHERE) — (R - DLSE B SR S EmET
AR E R R - T — N — A AN QR
e AT BOEE N ) 28— RH T8 DA OG5 HE 1T i — i B A R Y
S B IR BRE I AR (G B i i - BUARIRAEER23/201 797 1T RO M
BRI EE14/201657 T BUE S (85 AN BRTTERS ~ BIE K ik s
Al F="THEB=F0RE - BEERE R E S RE IR i
PEE R E NS B () B2 BRI PRI R T L
TAREHO14A-6405FE A E U RS HE T (AR H
—EEN B R NFAR TS B B E TR
FE=1-43) i EERAEHEE (https:/www.dses.gov.mo/) K
T B E (http://www.safp.gov.mo/) e

“ECBERA/HR&EHER

fif  #RiANE

CEETIEE M F $1,258.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DO ENSINO SUPERIOR
Anincio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteracdes introduzidas pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada na
Direc¢do dos Servicos do Ensino Superior, sita na Avenida do
Dr. Rodrigo Rodrigues n.°s 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.°
andar, Macau, podendo ser consultada no local indicado, den-
tro do hordrio de expediente (segunda a quinta-feira das 9,00
as 17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as 17,30 horas), e disponibi-
lizada na pdgina electrénica desta Direc¢do de Servigos (https://
www.dses.gov.mo/) e dos SAFP (http:/www.safp.gov.mo/), a
lista classificativa da prova de conhecimentos (prova escrita)
dos candidatos ao concurso de avaliacdo de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestdao unifor-
mizada, para o preenchimento de um lugar vago de técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, drea de gestdo, do
quadro do pessoal da Direc¢do dos Servicos do Ensino Supe-
rior, e dos que vierem a verificar-se nesta Direc¢do de Servicos
até ao termo da validade do concurso, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 47, 11 Série, de 20 de Novembro de 2019.

Direccao dos Servigos do Ensino Superior, aos 8 de Maio de
2020.

O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
(Custo desta publicagdo $ 1 258,00)
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FUNDO DE ACCAO SOCIAL ESCOLAR

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
com a nova redacc¢io dada pelo Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 293/2018, referente aos apoios financeiros concedidos a
particulares e a instituicdes particulares, vem o Fundo de Acg¢édo
Social Escolar publicar a listagem dos apoios concedidos no 1.°
trimestre de 2020:

Bolsa de Mérito: 474 alunos

: HTEBNBRE SRR
ZEENE § — =)
. . Data da atribuicao Montantes -
Entidades beneficiarias . o Finalidades
dos apoios atribuidos

13 G 385 B4 3/2/2020, $10,541,800.00 | #/2019/2020 22 2 2 > -

Bolsa de Mérito: 385 alunos 4/2/2020 Concessao dos subsidios de bolsa de mérito
para o ano lectivo de 2019/2020.

FrolBhes 416824 3/2/2020, $12,520,859.00 | #122019/2020 2 G R5 R8N 4

Bolsa Especial: 416 alunos 4/2/2020 Concessao de subsidio de bolsa especial para
o ano lectivo de 2019/2020.

FIE g BT E : 13758 4/2/2020 $ 117,851.30 | S F S HBN &G ERIFIE. -

Plano de Pagamento dos Juros ao Crédito Plano de pagamento dos Juros ao Crédito

para os Estudos : 13 alunos para os Estudos.

R R ST P L 1 25 R A 4/2/2020 $ 158,950.00 | [12019/2020 525 FE I IR HE2 4 S5 U2 - R

Subsidio de propinas, subsidio de alimenta- o B2 P AR

¢do e subsidio para aquisicao de unifor- Concessao de subsidio de propinas, subsidio

mes e material escolar: 25 alunos de alimentacdo e subsidio para aquisicdo de
uniformes e material escolar aos alunos com
dificuldades econdémicas, para o ano lectivo
de 2019/2020.

RIRINER S 1 3148 4/2/2020 §800,381.10 | L HER A B SR R B 4 -

Bolsa Extraordindria: 31 alunos Concessdo de subsidio de bolsa extraordinaria
aos alunos em Portugal.

S RBIEFGTE - 3214584 4/2/2020 $237,401.40 | S FIE M B BT EIHIAE. -

Plano de Pagamento dos Juros ao Crédito Plano de pagamento dos Juros ao Crédito

para os Estudos : 321 alunos para os Estudos.

FERIBNER & 30524 2/3/2020 $335,533.00 | #£1£2019/2020 52 5 R 1| By 52 -

Bolsa Especial: 30 alunos Concessao de subsidio de bolsa especial para
o0 ano lectivo de 2019/2020.

FIE B BT 331024 2/3/2020 $233,850.10 | SZf+f Fll S HHBN & RGE T EHIFIE -

Plano de Pagamento dos Juros ao Crédito Plano de pagamento dos Juros ao Crédito

para os Estudos : 331 alunos para os Estudos.

Rl &ED) - ERCE 5/3/2020 $22,960.00 | & BIFEHE IR EEE2 A I E I A, -

Subsidio especial: Lou Kai Chi Concessao de subsidio para aquisi¢cdo de ma-
teriais de ajuda aos alunos com dificuldades
econdmicas.

HE BN G #] - 10884 18/3/2020 $132,454.90 | SRS BY EFKEHEIHIFIE -

Plano de Pagamento dos Juros ao Crédito Plano de pagamento dos Juros ao Crédito

para os Estudos : 10 alunos para os Estudos.

Rl 324 18/3/2020 $49,920.00 | #/%2019/2020 2 F R I B 245 -

Bolsa Especial: 3 alunos Concessao de subsidio de bolsa especial para
o ano lectivo de 2019/2020.

HEER & 1 474 A 18/3/2020 $13,547,800.00 | #/22019/2020E24F 45 E2 5 -

Concessao dos subsidios de bolsa de mérito
para o ano lectivo de 2019/2020.
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Entidades beneficiarias . o Finalidades
dos apoios atribuidos
Rl BhER < 49780524 18/3/2020 $ 16,896,560.00 | #/#%2019/2020 24555 5l B 245> -
Bolsa Especial: 497 alunos Concessao de subsidio de bolsa especial para
o ano lectivo de 2019/2020.
HE | $55,605,320.80
Total
ZECEFIUH A AHR AR EE Fundo de Acgéo Social Escolar, aos 28 de Abril de 2020.
FHEHREGTE L (HEESEREE) O Presidente do Conselho Administrativo, Lou Pak Sang,

CGRIAT & EH Ry $3,148.00)

VNS5

~

WANE  BREAMR_ZZEN A HE A/ O
PR AT BOE A ) 55 /Y “2020/202152.2021/2022 2% 4
& R I SR E B A R B AR T A B I E R IR

FRRE T SRS BB E TR IR - MR I AR B AR A
TR AT R I IR R PRI A7 AR PR R I 8K RS B 7-9 5%
—EHEEBEE TR LT ERER AR LR - BRE
BRI E S H R E (http:/www.dsej.gov.mo) T & °
CTECEFENANHREEGRNES
TEEHZEEE T

it (BEEEFERRER)

(RIETEE R $1,065.00)

director dos Servicos de Educacdo e Juventude.

(Custo desta publicagdo $ 3 148,00)

Anuncio

Faz-se saber que, em relagdo ao concurso publico de «Aqui-
sicdo de Seguro Escolar para os Alunos do Ensino Nao Supe-
rior nos Anos Escolares de 2020/2021 e 2021/2022», publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 18, II Série, de 29 de Abril de 2020, foram prestados
esclarecimentos, nos termos do artigo 5.° do programa do con-
curso publico, pela entidade que o realiza, tendo os mesmos
sido adicionados ao processo do concurso.

Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis, para
consulta, durante o horédrio de expediente, na Seccdo de Ar-
quivo e Expediente Geral da DSEJ, sita na Avenida de D. Joao
IV, n.es 7-9, 1.° andar, em Macau, e na pdgina electrénica da
Direcgao dos Servigos de Educagido e Juventude (http:/www.
dsej.gov.mo).

Fundo de Accido Social Escolar, aos 8 de Maio de 2020.

O Presidente do Conselho Administrativo, Lou Pak Sang,
director dos Servigos de Educacio e Juventude.

(Custo desta publicacdo $ 1 065,00)

TWwIBEGS

nE

FPRE  ARAMN_ZF ZFFEUA TR EE N R
FIRe AT B 2 ) 55 A T ERAR I LB AT R M i R e A5 T
T DB BT A IR B - A R AR R EEE
B RER_FE_FFEAA AR F+IRE RELLRF
ZEFARATEEPFIRIE - AR Z FIEH R E R
ZEBEAAZA PR =T RA R A G EER T HE
BRI =B EFEARTAH B PR =R — R8T -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Anuncio

Faz-se saber que em relacdo ao concurso publico para a exe-
cucdo da «Empreitada de concepgdo e construcdo do sistema
pedonal circundante da Guia», publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n° 16, 11 Série,
de 15 de Abril de 2020, devido ao surto de pneumonia do novo
tipo de coronavirus, a data limite de entrega de propostas que
tinha sido fixada para as 12,00 horas de 1 de Junho de 2020, é
agora adiada para as 12,00 horas de 15 de Junho de 2020. Em
relacdo ao acto publico de abertura das propostas que tinha
sido fixada para as 9,30 horas de 2 de Junho de 2020, no 5.° an-
dar da DSSOPT (sala de reunido), é agora adiado para as 9,30
horas de 16 de Junho de 2020, no mesmo local.
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Além disso, foram prestados esclarecimentos, nos termos do
artigo 2.° do programa do concurso, e foi feita aclaracdo com-
plementar conforme necessidades, pela entidade que realiza o
concurso e juntos ao processo do concurso.

Os referidos esclarecimentos e aclaragdo complementar
encontram-se disponiveis para consulta durante o hordrio de
expediente no Departamento de Infraestruturas da DSSOPT,
sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 16.° andar, RAEM.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 6 de Maio de 2020.

A Directora dos Servicos, Chan Pou Ha.

(Custo desta publicagdo $ 1 496,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Aniuncio

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo
26.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017 (Recrutamento, se-
leccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos), se encontra afixada no balcdo de atendimento
do Centro de Prestacdo de Servicos ao Publico da Direccao
dos Servicos de Assuntos Maritimos ¢ de Agua, e publicado
no website da DSAMA, a lista proviséria dos candidatos ao
concurso de acesso, de prestacao de provas, condicionado, para
o preenchimento de dois lugares de pessoal maritimo de 1.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de pessoal maritimo, provido em
regime de contrato administrativo de provimento do pessoal da
Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, cujo
anuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 15, I1 Série,
de 8 de Abril de 2020.

A lista provisoria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 4 de Maio de 2020.

A Directora dos Servicos, Wong Soi Man.

(Custo desta publicagao $ 1 258,00)

Aviso

Torna-se puiblico que, para os candidatos admitidos ao con-
curso de avaliacdo de competéncias profissionais ou funcionais,
externo, do regime de gestdo uniformizada, para o preenchi-
mento dos seguintes lugares vagos, em regime de contrato
administrativo de provimento, das seguintes carreiras e areas,
da Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua
e dos que vierem a verificar-se nesta Direc¢do de Servicos até
ao termo da validade do concurso, aberto por avisos publica-
dos no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
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de Macau n° 48, 11 Série, Suplemento, de 27 de Novembro de
2019, a prova de conhecimentos (prova escrita) sera realizada,
na Escola de Pilotagem, nas datas e horas seguintes:

— Um lugar vago de técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo,
drea de gestao maritima; horas da prova escrita: 31 de Maio de
2020, inicio as 9,30 horas e terd a duragao de trés horas;

— Um lugar vago de técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
area de electrénica; horas da prova escrita: 31 de Maio de 2020,
inicio as 15,00 horas e terd a duragao de trés horas;

— Um lugar vago de técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
lao, drea de avaliacdo de impactos sociais; horas da prova
escrita: 30 de Maio de 2020, inicio as 15,00 horas e tera a dura-
¢do de trés horas.

Informacido mais detalhada sobre a distribuicdo dos candi-
datos pelas salas aonde os mesmos se devem apresentar para a
realizacdo da prova escrita, bem como outras informagdes de
interesse dos candidatos, serdo afixadas no dia 13 de Maio de
2020 no balcdo de atendimento do Centro de Prestagdo de Ser-
vicos ao Publico da Direc¢do dos Servigcos de Assuntos Mariti-
mos ¢ de Agua, sita na Calgada da Barra, Macau, podendo ser
consultadas no local indicado dentro do hordrio de expediente
(segunda a quinta-feira das 9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,45
horas, sexta-feira das 9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,30 horas),
bem como na pdgina electrénica destes Servicos — https://
www.marine.gov.mo/ — e na pdgina electrénica dos SAFP —
http://www.safp.gov.mo/.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 5 de Maio de 2020.

A Directora dos Servicos, Wong Soi Man.

(Custo desta publicacdo $ 2 005,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Aviso

Torna-se publico que, para os candidatos admitidos ao con-
curso de avaliacao de competéncias profissionais ou funcionais,
externo, do regime de gestdo uniformizada, para o preenchi-
mento de um lugar vago de letrado de 1.% classe, 1.° escaldo, em
lingua chinesa, da carreira de letrado, em regime de contrato
administrativo de provimento da Direccao dos Servigos de
Correios e Telecomunicagodes, e dos que vierem a verificar-
-se nesta Direc¢do dos Servigos até ao termo da validade do
concurso, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 36, 11 Série, de 4
de Setembro de 2019, em virtude dos acontecimentos relacio-
nados com a epidemia de pneumonia causada pelo novo tipo
de coronavirus e as medidas de combate a mesma implementa-
das pelo Governo da RAEM, a prova de conhecimentos (prova
escrita) do concurso em causa, marcada para 9 de Fevereiro
de 2020, foi alterada para o dia 6 de Junho de 2020, as 14,30
horas, e terd a duracao de 3 horas, e serd realizada na Direccao
dos Servigos de Administragao e Fungio Publica — Centro de
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Formacao para os Trabalhadores dos Servigos Ptblicos, sito no
6.° andar do Centro Comercial Cheng Feng, Alameda Dr. Car-
los D’Assumpgao, n.°s 322-362, Macau.

Informa-se que se encontram afixados novamente, na Direc-
¢do dos Servicos de Correios e Telecomunicacdes, 2.° andar do
Edificio-Sede da mesma Direcgdo, sito no Largo do Senado,
em Macau, podendo ser consultados no local indicado dentro
do horédrio de expediente (segunda a quinta-feira entre as 9,00
e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as 17,45 horas e sexta-feira
entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as 17,30 horas),
e disponibilizados na pagina electronica destes Servicos (http:/
www.ctt.gov.mo/) e dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/), o lo-
cal de realizag¢do da prova e as «Instrucdes para os candidatos
admitidos».

Direccdo dos Servigos de Correios e Telecomunicacdes, aos
7 de Maio de 2020.

A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.

(Custo desta publicagdo $ 1 937,00)

ERBERBRLE

nE

"B A B BB 2 S f5 fE 8 T FE——HE e R I

LB

L IR E R R ER A=

2. fAIE G =0 BRI -

3. HE THbES TR A BAMIEL -

4. A TREHAY @I fr R AR R -

5. Rt THA -

5.1 Hafe THA - 450 (WEHAE+) TIER;

5.2 TRERRGL - 5 plohE B0 K S R st e = e 391 R5160
(—HA+) TR

5.3 TIEAARL2 - sepicih i & = M i e = i T3 /195
(—Evto) TR

(HBHRE
B

NS

102 - A2 R RA PR THRXRS 2R

aul

6. IEEHH RN  BEEHE IR T B > F A BRI RS R
Z HRBET > IR ZE M e AR -

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Anuncios

Concurso Piiblico para
«Empreitada de construgdo de habitagdo piiblica no lote B4 na

Nova Zona A — Fundagdes e caves»

1. Entidade que pde a obra a concurso: Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.
3. Local de execucdo da obra: Lote B4 da Nova Zona A.

4. Objecto da empreitada: construg¢do das fundacdes e caves
da habitacdo publica.

5. Prazo maximo de execugao:

5.1 Prazo global de execucdo: 450 (quatrocentos e cinquenta)
dias de trabalho;

5.2 Primeira (1.*) meta obrigatdria de execucdo: o prazo ma-
ximo de execugdo para a conclusdo das fundacdes por estacas e
entiva¢do com estacas-prancha de aco é de 160 (cento e sessen-
ta) dias de trabalho;

5.3 Segunda (2.%) meta obrigatdria de execugdo: o prazo ma-
ximo de execucdo para a conclusao das lajes de trés pisos em
cave é de 195 (cento e noventa e cinco) dias de trabalho.

(Indicado pelo concorrente; deve consultar os pontos 7 ¢ 8
do PreAmbulo do programa do concurso).

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso, prorrogdvel, nos termos previstos
no programa do concurso.
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7. Tipo de empreitada: por série de precos, com excepgdo dos
trabalhos de escavacdo de sapata profunda e entivagdo para
execugdo de fundagdes previstos no item 3.° da lista de pregos
unitdrios que serdo por preco global.

8. Caucdo proviséria: $10 000 000,00 (dez milhdes de pata-
cas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia banca-
ria ou seguro-caucao aprovado nos termos legais.

9. Caucdo definitiva: 5% do preco total da adjudicacio (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um
dos pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do
contrato, para reforco da caucao definitiva a prestar).

10. Preco base: ndo ha.
11. Condicdes de admissdo:

Sdo admitidos como concorrentes as pessoas, singulares ou
colectivas, inscritas na DSSOPT para execugdo de obras, bem
como as que a data do concurso tenham requerido ou renovado
a sua inscri¢ao, sendo que neste ultimo caso a admissao € con-
dicionada ao deferimento do pedido de inscri¢do ou renovagao.

As pessoas, singulares ou colectivas, por si ou em agrupa-
mento, s6 podem submeter uma tinica proposta. As sociedades
e as suas representacdes sdo consideradas como sendo uma
unica entidade, devendo submeter apenas uma tnica proposta,
por si ou agrupada com outras pessoas.

Os agrupamentos de pessoas singulares ou colectivas, devem
ter no maximo até trés (3) membros, sendo que a percentagem
minima de participa¢do de cada um dos membros ndo pode ser
inferior a 15%, e o lider do agrupamento deve ter uma percen-
tagem de participag¢do nao inferior a 60%, ndo sendo necessa-
rio que entre os membros exista qualquer modalidade juridica
de associacéo.

12. Modalidade juridica da associacdo que deve adoptar
qualquer agrupamento de empresas a quem venha eventual-
mente a ser adjudicada a empreitada: consdrcio externo nos
termos previstos no Cdédigo Comercial, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 40/99/M, de 3 de Agosto.

13. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local:sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° andar;

Dia e hora limite: dia 15 de Junho de 2020, segunda-feira,
até as 17,00 horas.

Em caso de encerramento do GDI no dia e hora limites para
apresentacdo de propostas por motivos de for¢a maior ou qual-
quer outro facto impeditivo, a data limite para apresentagdo
das propostas serd transferida para o primeiro dia util seguin-
te a mesma hora.

14. Local, dia e hora do acto ptblico do concurso:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° andar, sala de reuniao;

Dia e hora: dia 16 de Junho de 2020, terca-feira, pelas 9,30
horas.
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Em caso de encerramento do GDI no dia e hora fixados para
a realizag@o do acto ptblico de abertura das propostas por mo-
tivos de forca maior ou qualquer outro facto impeditivo, a data
para realizagdo do acto publico de abertura das propostas sera
transferida para o primeiro dia ttil seguinte 2 mesma hora.

Os concorrentes ou seus representantes deverdo estar pre-
sentes ao acto publico do concurso para os efeitos previstos
no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para esclarecer as
eventuais duvidas relativas aos documentos apresentados no
concurso.

15. Local, hora e preco para obtencdo da copia digital (em
formato PDF) e consulta do processo:

Local:sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° andar;

Hora: horério de expediente;
Preg¢o: $1 000,00 (mil patacas).

16. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivas pro-
por¢oes:

— Preco da obra 50%;

— Prazo de execucao: 30%;

— Experiéncia e qualidade em obras: 20%.
Critério de adjudicacao:

A adjudicagio sera efectuada ao concorrente com pontuagio
total mais elevada e, no caso de haver empate na pontuacio to-
tal mais elevada, a adjudicacgao serd efectuada ao concorrente
com a proposta de preco mais baixa.

17. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes poderdo comparecer na sede do GDI, sita
na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Nam Kwong, 10.°
andar, a partir de 5 de Junho de 2020, inclusive, e até a data
limite para a entrega das propostas, para tomar conhecimento
de eventuais esclarecimentos adicionais.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 7
de Maio de 2020.

O Coordenador do Gabinete, Lam Wai Hou.

(Custo desta publicagdo $ 5913,00)

Torna-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
selecg@o e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteragdes introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada
no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, sito
na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Nam Kwong,
10.° andar, Macau, podendo ser consultada no local indicado,
dentro do horério de expediente (de segunda a quinta-feira
das 9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,45 horas, e sexta-feira das
9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,30 horas), e disponibilizada nas
paginas electrénicas deste Gabinete (http:/www.gdi.gov.mo/)
e dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/), a lista proviséria dos
candidatos ao concurso de avaliagdo de competéncias profis-
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sionais ou funcionais, externo, do regime de gestao uniformi-
zada, para o preenchimento de trés lugares vagos de motorista
de ligeiros, 1.° escaldo, da carreira de motorista de ligeiros, em
regime de contrato administrativo de provimento, no Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, e dos que vierem
a verificar-se até ao termo da validade do concurso, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 14, 11 Série, de 1 de Abril de 2020.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 8
de Maio de 2020.

O Coordenador do Gabinete, Lam Wai Hou.

(Custo desta publicagdo $ 1382,00)
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Anuncio

Torna-se ptblico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteragdes introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada
no quadro de avisos do Gabinete para o Desenvolvimento
do Sector Energético (GDSE), sito na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpcdo, n.° 398, Edificio CNAC, 7.° andar, Macau, po-
dendo ser consultada no local indicado, dentro do horario de
expediente (de segunda a quinta-feira das 9,00 as 13,00 e das
14,30 as 17,45 horas, e sexta-feira das 9,00 as 13,00 e das 14,30
as 17,30 horas), e disponibilizada nas paginas electrénicas do
GDSE (http://www.gdse.gov.mo/) e da Direc¢do dos Servicos
de Administracao e Fung¢do Publica (https:/www.safp.gov.mo/),
a lista classificativa da prova de conhecimentos (prova escrita)
dos candidatos ao concurso de avaliagdo de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestdo uniformi-
zada, para o preenchimento de um lugar vago de adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, em
regime de contrato administrativo de provimento, do Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, e dos que vierem
a verificar-se até ao termo da validade do concurso, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 11 de Setembro de 2019.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
5 de Maio de 2020.

O Coordenador do Gabinete, Hoi Chi Leong.

(Custo desta publicagdo $ 1 496,00)

Torna-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as altera¢des introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada
no quadro de avisos do Gabinete para o Desenvolvimento
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do Sector Energético (GDSE), sito na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpg¢do, n.° 398, Edificio CNAC, 7.° andar, Macau,
podendo ser consultada no local indicado, dentro do horario
de expediente (de segunda a quinta-feira das 9,00 as 13,00 e
das 14,30 as 17,45 horas, e sexta-feira das 9,00 as 13,00 e das
14,30 as 17,30 horas), e disponibilizada nas paginas electro-
nicas do GDSE (http://www.gdse.gov.mo/) e da Direcgio dos
Servigos de Administracdo e Fungdo Publica (https:/www.
safp.gov.mo/), a lista proviséria dos candidatos ao concurso de
avaliacdo de competéncias profissionais ou funcionais, externo,
do regime de gestdo uniformizada, para o preenchimento de
um lugar vago de técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, area de engenharia electrotécni-
ca, em regime de contrato administrativo de provimento, do
GDSE, e dos que vierem a verificar-se neste Gabinete até ao
termo da validade do concurso, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 13, II Série, suplemento, de 25 de Marc¢o de 2020.

Torna-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 26.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccao
e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», com as alteragdes introduzidas pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada no quadro de
avisos do Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energéti-
co (GDSE), sito na Alameda Dr. Carlos D’Assumpgao, n.° 398,
Edificio CNAC, 7.° andar, Macau, podendo ser consultada no
local indicado, dentro do hordrio de expediente (de segunda
a quinta-feira das 9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,45 horas, e
sexta-feira das 9,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,30 horas), e dis-
ponibilizada nas paginas electrénicas do GDSE (http:/www.
gdse.gov.mo/) e da Direc¢ido dos Servicos de Administragao
e Funcdo Publica (https://www.safp.gov.mo/), a lista proviséria
dos candidatos ao concurso de avaliacdo de competéncias profis-
sionais ou funcionais, externo, do regime de gestdo uniformiza-
da, para o preenchimento de um lugar vago de técnico superior
principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, drea de
engenharia civil, em regime de contrato administrativo de provi-
mento, do GDSE, e dos que vierem a verificar-se neste Gabinete
até ao termo da validade do concurso, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n° 13, I1 Série, suplemento, de 25 de Marco de 2020.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
5 de Maio de 2020.

O Coordenador do Gabinete, Hoi Chi Leong.

(Custo desta publicagio $ 2 402,00)

REEBB

2 &

LA R R AGEE B R A B iR B B AL 2R — R
ZERREA (S0 —ERkER - DURCSH AR B S A RO E R AT A

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Aniuncios

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
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dos servicos publicos», com as altera¢des introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada
no quadro de anuncios da drea de atendimento da Direccao
dos Servicos para os Assuntos de Tréafego, sita na Estrada de
D. Maria I1, n.° 33, r/c, Macau (patente para consulta: segunda
a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as
17,30 horas), e nos sitios da internet da DSAT (http://www.dsat.
gov.mo) e dos SAFP (http:/www.safp.gov.mo), a lista classifi-
cativa da prova de conhecimentos (prova oral) dos candidatos
ao concurso de avaliacdo de competéncias profissionais ou
funcionais, externo, do regime de gestdao uniformizada, para o
preenchimento de um lugar vago de intérprete-tradutor de 2.
classe, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor (linguas
chinesa e portuguesa), do quadro do pessoal da Direccao dos
Servigos para os Assuntos de Trafego, e dos que vierem a ve-
rificar-se nesta Direc¢do de Servigos até ao termo da validade
do concurso, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 30, IT Série, de
24 de Julho de 2019.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 6 de
Maio de 2020.

O Director dos Servicos, Lam Hin San.

(Custo desta publicagdo $ 1462,00)

Torna-se ptblico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteragdes introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, se encontra afixada
no quadro de anuncios da drea de atendimento da Direccdo
dos Servicos para os Assuntos de Tréfego, sita na Estrada de
D. Maria II, n.° 33, r/c, Macau (patente para consulta: segunda
a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as
17,30 horas), e nos sitios da internet da DSAT (http://www.dsat.
gov.mo) e dos SAFP (http:/www.safp.gov.mo), a lista classifi-
cativa da prova de conhecimentos (prova pratica de condugao)
dos candidatos ao concurso de avaliacdo de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestao unifor-
mizada, para o preenchimento de um lugar vago de motorista
de pesados, 1.° escaldo, da carreira de motorista de pesados,
em regime de contrato administrativo de provimento da Direc-
¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego, e dos que vie-
rem a verificar-se nesta Direc¢do de Servigos até ao termo da
validade do concurso, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 40, 11
Série, de 3 de Outubro de 2019.

Direcg¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 6 de
Maio de 2020.

O Director dos Servigos, Lam Hin San.

(Custo desta publicacdo $ 1 224,00)

{'F—E Pégina seguinte.
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